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ISxci11o. Sr. 

Señoras y seiiores. 

Niii~?'íiii dcher tii:í~ iiiexcucnble y a la par inis grato, para quién de la 
1 listoria. Iia Iiecho una profrsitiii y u m  vocacióii, que el de estudiar en sus 
raíces, cii sus orígeiies y eil su proceso y desarrollo sucesivo, esta es, en  
su Iiistorin, los divcrsos cle~iieiitos ~~i l tusa les  que e11 inutua integración 
Iiaii vc~riclo n coiicliluir al fiii .la I1erei.ici.a iikioiial que la actual genera- 
cihii dclw defciidcr y pci'pct~iar, Y ci i  clc Canarias tratamos a iiíidie cabrá 
eii diida qur la mayor niasa y 1 ; ~  iiiejor, el1 cantidad y en calidad, de estos 
elciiiciitos ciillurales cliie Iiaii veiiido a foii-nar este pueblo canario, son 
elcilieiilos csj.iañolc$ Ilcgados aquí y renovados coiltiiiuaineiite desde la 
coiiquisl~i 11:1sl11 hoy y tan bien y rápidamente asimilados, que no dudaré 
N I  üfisriiiii clm eslas Islas, consliliiyci~ hoy día tiiíéi regióii espanola entre 
las i i i x  cspaiiolas, ~ C ~ L S O  precisameilte purquk en ellas toda tradición local, 
todo rcciic?rdo Iiist<írico, todo oi4gullo patriótico, remonta y no mi$, hasta 
la fpocii eii qizc España se coilslituyú en sus límites definitivos. Aqui yue- 
L ~ I I  por cllo climiiiedos toda clase de orikenes particularistas, todo sello 
prripio derivado de cslriicltwas atílei-iures a la fui-macióii del espíritu espa- 
íiol, ya. que' el cleiiieiito aborigen cs apenas apreciable. 

Así, si cl cieinciilo cspaiiol es el ese~~cial  en la forinaciOnI~istórica de  
Ctlriariar;, a s ~ i  estudio debenios consagrar los que a esta hisloria nos dedi- 
cainos, iiucstros mayores clesvclos y trabajos, Y así es en efecto; pero la 
vastilud del fciiia, sus inúltiples fa,celas no perinilirAn Priciiinei~le aba'carlo 
cli  culij~iiilo, siii ~ i ~ ~ i c h r , s  y previos trabajos parciales, eil'los $e unos y 
otros vamos aportaiido los inalcriales. Para ~ t i i f i  disertaci611 como ésta he 
escogido uiz lema divergerite, por la mayor posibilidad de abrazarlo d e  
tiiiü s o l ~ ~ u j e a d a ,  dado lo limitado del campo, eil coinpai-ación del vastísi- 
ino a q ~ t e  aludía a l m a ,  Por estosen lugar de Iiablaros de la contribución 
espaliola a la forl~~ación del pueblo canario, tema bien stiperior a mis 
ruerzas, y respecto del cual shlo cuatro generalidades sin novedad cabrían 





PQRI'UUAL EN LAS ISLAS CANARIAS 

1.A C;ONTI~II~WC~(~N I'OIITLI(iUESA A L A  CRIS.I'IANI%ACIÓN DE LAS ISLAS 

Castill;t S r  a ~ l e l i i i i l ~ i  c~ 111 ES que en realidad la einpresa porttiguesa, el pe- 
ac[cliiisicihii llc lle- riplo dcl coiitiiientc africano, no c o t ~ ~ i c n z a  sin,6 con 
rcclios solirc Cunniius. cl iiltiiartal Iiifante. A lo 1119s. con su padre el fun- 

dador de la diil:lslí:i de Aviz, puede citarse algú11 prccedeilie. E1 viaje 
porlugiiés del siglu XIV a las Caiiarias, que iio olvidamos, es probable- 
i i w t e  hnico y del todo indepctldieiilc .de la gran cruzada ilacioiial..del 
siglo XV. Así fiada ticiie de partic~tlar que sin iiingiin prop6silo ulterior 
de exploracidii del Atldi~tico, los malloi-quines, 1.05 indaluces, o en' gene- 
ral los siibditoc de los demás reinos penitlsulares hiciesen acto de pre- 



sencia e] Arc]iipi&igo (:¿iiiiirio s i i i  oposiiliOil cfcc'riw dtil Kciiro I.irsitanc), 

porclue ello vcilia ti ititcrfrrir poS Wt(~i1~'~'L. ct)tl ~l¡llg<ltl plnri defiriido 

de estadistas porttigtic.;@s. I'ii este estizdei ti!$ I t X i S  liii episodio ln& 

hjeil casual y tic ~ r i g c i l  tocl;iriíi tilid cc rrit  rcitlc i, 111 wipr6t*sa fsaiii;anicilte 

r o l ~ q l i i s { a ~ a s ~  dc  iiiios aireiitiirc.rth frítiic*iisrs, eirtdiftx dtb In Siille y Jlian 

de Bethelicourt, tr;ic a (k5tiil;i iiiiLI5 it~t'lXticl~ f2fel.tii'ri~ dt* 19Ohcc(iii~) que  
por las tilisl11as razorlc(S cllie I ' t  lr'iii~ill, L;iiiij~ K'i ! t 'llit I1íll)ia hllhc:t~!() ~[cli- 
I7era~a~~le i l t e ,  [,os ;ivcnt~ircros i~riidicos, 105 ~ ~ r i i i i r r o i ,  w litli/tltl ili1i1110- 

c~lmeilte a In coiiquistíi (1.102) y c41 iii:ii, 1 1 . i l r i l  i1l0 t a l l t i i ,  I~t4tl~c~iicorirt, se 
adol.na proilto del t í t ~ i l o  de Re,' tic 1,17 iclibt ('1 c'i~iitii\X\ Ii:ic*int.li~ liilciicl sil1 

niíjs.recl1rsos qiie 10s dv sir c'crlt 'gl lr 11''t"l'iO~ h h  t I t l t+  1'01ic'cdicsc Ia 
Iglesia. tllerced al c;isicLw de ~i.iiAitiii t a t i i l  ~liit* I ' C ' V ~ * \ ~  i;i Iii t811il)r~sa, 

r3ero prorito eclia dr vci qiie estos r i w e l i i n i  ~ O I I  i i i ~  k i r i~fcs  y Iiiii'ii coil. 
sqgtir los qiic Ic FLiltíilwi ei, cuiiirtltt iiciiclt. ;rl r ' t . ~  (11. (:u\till;i, a ciiiiihio, 

es ~ I í ~ r o ,  tic rccíiiioccr sii scilicririiiíi. I'ci7o í i q r t i  4tb t41't't4rt* 1111 l ~ r o l h ~ ~ a  
acaso t i c )  plriiiletido todavía. i l ' r r i '  q i i c  ;iiwilc jriii i i  ilv ht1iriic.1riri.l id J4cy 
de C:asiill~~ y I I O  ii cii;~Iqiiics olni sc~I?erai~o? A lo rli:l$ 11i1 ~ I i c l i o  ( ~ ~ i e  110 

pudo ciirigiiw ;t 1:rairui;i piies 10s r h i \  s ~ i l ~ ~ i i t i ~ ~ ~  qi rc -  w t l iy~itd1nii rir- 
toilc(3ci si1 ~oro11í1 telli;lll I ) í l~ f i l l l~~  ~Illt' Il;tc'N L * I I  dt'htt'tlit "tC' ! I I I I I U ; I I I I C ' I I I ~ ~  pt{\';l 

~ ~ C I ( ~ C I +  I I ~ I I S ~ I S  ~ I I  O ~ M S  C I I I I I I , ~ + ~ I ~ .  ~ ' L ~ s ~ I ,  4 ~ 4 ~  tl\i< ti { k \ t i I l i l  I I { ~  :t I '~t+t~lg:~l?; 
0 :l AI%g~)ll, dOl ld~  p ~ N ' ~ \ ; ~ ~ l ~ l ' l l ~ t +  Ut)tbtllt~h (l!t t* Iilh ~i l t~l l~gt411t '~; l~ ~ ~ o i l ~ i f k k i ~  

fucroii hieii acogidas (!). ( ; r w  q \ i c l  I i a ~  q i r v  I~itsc~íir la riutiri  t l c  clltr cri el 
inisiiio iirilr;eii de la etnprcsii dvl rrciriiioiitlo, l a  iclv,r IL* viiicr clc (:astill;r, a 
t r a v h  dc su Lio licihi i i  tic* Ili.iiiliict~icriit, ~il;ij$rntc t i c*  griiri  111Wigio CIX 

ainbas cortes, la dc 1:saiicki y la tlc (:;is1ilI;i. Fktr r i i i ~ c i i  di1 la gctsla de 
13cl.liciicoiirl fui: ya apttrttíiclo por 121% ( :rfiilic;~\ dc i : ü ~ t i l l ~ t  y l o h  ouiturcs 
iiispirados cii ellas (a') ,  pero  al tliv~ilgat'sr* ctitrti Itrb I~i~tc~riíiiXilrrc~ el texto 
del CANAIWN, 1i.t ct't~iiiel rcd;~ctiida ~ I I '  los 1';1[1(~1Iiltl~h t k  X k t h t w o ~ l r t  
al lieiiipo de la coi~qiii(lt;i, coiiiii cdla II;LL~;L (lil'ivl~t 111 i t ~ l~~r \~c~ i i (+ iDr~  tic K w  
biii y cii critnl~io seiicilíi citro origriir ;! la i t l u  (rw casiid :ii.i'iluiw Foracnsii 
a 1-atizarole, de w i  i~nvíia ik (:I1~t%otrg) se Ilí\\ ' i i i~ ~ I * s c L ' / ~ ; N ~ ~  ~ p í ~ t * r i ~ l ~ ~ ~ i * ~ t e  

In explicacihi pritiicra; m s  CLIÍII ICIO biif>L'lllOli iliili I h l t ~ ~ q l t l w t  I'S q ~ t i e t ~  
striniiiictra a I3clliciicoirt.t cl i~iiii~er:iriri prcc*ivi p;ir:t i f ~ i ~ i ; ~ r  la eirlprwa, iri) 
si11 la garaiitia de 10s liciies y sefioricrs clcI solrsir~o ( 1 )  y rcwrc la i im i p c  
los dos ii~terpreles nativos q w  Ilevii el iritrinaiitio st Ilsiinaii A l ~ o ~ ~ x ~  c. 
Isabel, procedentes si11 diida de iiria raziü castttllriira ([írr)l.iabler~ieirte la 
de 1393, a cuyo regreso estuvo jml;eiite liolriii) todo 110s iiid~iccr a volver 
a la antigua idea, qiie aderrtdi; mis explica de ftrrlira hiein rtatut'al corno 



Iktliciicotirt no vacila en dirigirse :il Rey de Castilla cuando se ve cons- 
twñido a Iitiscar apoyo ei1 algúii soberano temporal. El resultado fué la 
extciisicíri de la soherai~ín efectiva de Castilla a varias de las Canarias y 
la tcriika :i h.; driii:ís, 11rclio que ya iio riié posible rectificar cuaildo Po;- 
tiigiil siiitiii iicccsidnd de ello a coiisccuciiciü de sus iltievos planes de 
cxpansiitiii iillrniriariiiti (.), 

1 ! 1 ( (  1 ,  1 l e  cst;is preiiiis:is i.cs~il[a\~a i ilevit-[~l qlie el1 las 
p ~ r ~  t ; i t t ~ l ~ i i ~ ~ ~  t l v  C O I ~ ~ N J I C I -  14ns sc lilwisc einpeflac1:i Iticha entre ambos po- 
c i h  I I I ~ ~ I ~ I I I ~ I - ~ ~ ~ I ~ ~ I I ; ~ I I ~ ~ S ~ I ,  dercs, eiitre el pi-edoiiiii~ia 1,~isilano en los mares 

tlv Aí'isic;i y ( . I  Iieclio c~oiic~i~ii;ido de 1;i prescilcia c;istell:tna eii el Ai.cl~i- 
piClíi$:o (:aiiíwio. I.ii iiicvitnlilc preltiisicíii poFtiig.iesn, eiicoiiieildada a 
iiiíiiios iiici~os 1i;íliiles qirc las qirc lji ii~ai~tiivier~ori, h;i1~1.jn llevado con 
scg'iiritliid ii isiia cslcril giicsrii y íideiiiíís prriiial-ilcilieiite a t i i i  efectivo 
: i l ~ i i i i t l O i i O  cl t .  la ciiilwha priiicipíil, osigeii dc  la aspiracícíii lusitai-ia a las 
( ';iii:iri~is, C V ~ O  V(I, col ]1(*rij?Io í~l<ricilllo, I'ero afoi-liinadñtiiente ]?ara todos el 
IiiT;iiilc, crih¿itlor d ( &  l n  cllicqvyn ~iorl~i~:.iicl;a, iio era 11ornlit.e para distrriet-se 
dc siis ~)i'ol~O"liloi niitc I I I I  oldiíciilo ocasioii;il; y siipo soslayar el escol,lu, 
cvitiii. I;t ~iichi'ix ¡'o11 ( .¿islill¿i y cllo, y solii-e todo, si11 dcjai. de aprovccliar 
I i i i  ( ~ i l i ~ ~ i l ' i i l ~ ~  1lli(llltl.¿li~ I ( '  f l l~1SOll  I ~ C C C > S ; ~ ~ . ~ : ~ C ~  COI110 ~ L I I I ~ C )  de apoyo li¿lf% 
h t t h  t l~~~prcs ; i s ,  1.11 ~ l l l ; \ h  I.(~C;LI:U+OII wc  111-ives, eil ellas i t a  liim POII amigos y 
p:i~li~liii.i(jb I.IIIC> Iils ~ i b a a t ~ c k : r o ~ ~  y tle ellas obtuvo los cautivos qtie le 
uiiivirio Ii;~sta tíiii(o qirc coiii;igtiiti otr~is b m s  i~ici'a del ctoiniilio castella- 
iio, qiie 111 lwiiiitichroii l~ruciiiclir de kst;is, coi1 iiiia lacilidad qtie descoil- 
wrlai.iti, de!yií's IIC titi~to C V S ~ W ~ O ,  si 110 sc ttivicse eii cueiila que el fin 
~xr~~.l;fiiicltr 1")s el ~ c ~ i i i i l  estadista jwrt~rgui.~, se Iiallaba muclio t n d s  allá 
d.cb las aiilig~i:is 1sl;is Art~i.tuilacltis. 

Eii Tiii de cuc.iit;is Iii iiilervciici0ii poi.ttij.yesa eii iiuesti'as Islas lejos 
dc ricteiicr (4 Iiro,yrcwi de la coloiizricihii castellaiia, la afirmó y ascgur6 
coino iiat~iral seaccióii; y í iui l  eii. el  aso de Ooiiiera por lo ii1ei19s es n16s 
q ~ i c  ~r(Axililc qiic la olwa crisliüiiimdoi-í~ y dc: pci1etracic5n curopea reali- 
zada cii coinpctci~ciii por las gciitcs del Infante y por Ferr~anci Peraza, el 
scíltir castcllatio dc las Islas, recihiti de ello tal eslíinulo que di6 el rcstil- 
ttido iíiiico clr el Arcliipi4lag0, de ~iiia isla cristianizada antes de sufrir 
coiiquista a iirvasióil total alguna (Ii). Podemos pues hablar sin exagera- 
cjriii de la colabc)raci0ii 11ispan0-lusitana etl las Canarias, siqtiicia refira- 
irnos a su lado el proceso de la competencia .en ellas entablada por 
las dur; Coroiias herínanac. 





viajes 110s dicen si11 aivbajes que se trataba de alcanzar la ]iidia~navegatldo 
hacia occideiite, eyctainente In misma idea dcl inmortal i~avegante, tam- 
bién geiiovés, descubridor de Atnérica (S). Euego, empero, se da un sen- 
tido 1116s vago a la idea y la perdida exliedición de 1291 es buscada a 10 
I n r ~ o  d e  i a  costa africam; 170s tanto parece que se da por s ~ l p ~ l e s t o  que  
1 0  que Sc lll.017tiso fue alcaiizar el País de  los etíopes y ]a ]lidia circunna- 
v e p ~ i d o  cl Africn; c d o  es, la Iia~aiia de ulrut  genial navegai~te, esta vez 
poi'liigliés, rlesc~ibridor del cainino de la India. En realidad ambos ca- 
iiiii~oi, iiinritiiiios soii atliiiticos, se  bifurcaii más a d  de las Columnas y 
es ~~rolxi l i lc  que ;iiiil->os fiieseii tanleados por los genoveses. Resultado d e  
121 priiiiera idea sería la visila a diversas islas de  los grupos de  Madeira y 
Azores qiic parcce ccrlificar Iti iiomenclatura italiana con que aparecen en 
iii:i~~ti~aiilcrioi'cs al iiiicvo dcsc~ibrii~iieiito portugués de ellas en el siglo 
XV (!'). I:1 cíiiiiiiio dc Aí'rica es el q u e  llevó a las Canarias, pero su pro- 
ptisilo lilliiiio, la nila de Jitiopía y Iiiego d e  la India, continuó siendo 
eiisiietio l;iii1o para los geiioveses como para el mallorquín Jacine Ferrer 
( 1  1340) y scgiirairiciiie para otros, hasta que 1-0 toin6 por su cuenta la 
teii;ic.iclricl 11or1iig~ic~:i dirigida por LIII Iiombre gei~ial, que, no  sin .un 
~ ; ig(o  dc csfiicrzos, nlciiii~ci 1:i sollada meta. 

Sciral:ilia todavía otra circuirslai~cia a tener en cuenta para explicar 
las tciii!~sniiuc; ~iavcg~racioiies ;itl;íiiticas de  los genoveses. ~e refiero a los 
progi'ciios tkciiicos dc los ~narinos iiiediterráneos con los de G h o v a  a la 
ca lma.  Ciii cxteiidesi~os eii cllu recordemos sólo que  la difusión y per- 
feccioiiaiiiieiilo de la Lmíjiila, de lil alidada y del astiolabio circular son 
rlcl siglo Xlll y del miii~icioso registro de las observacioi~es que estos 
iiislr~iiiicritos pcriiiilíai~ por primera vez, salen las cartas medievales, los 
Ilaiii;idus ~~or l~ i l n i i o s ,  superiores a 10s inapas ptoleináicos del Rei~acirnien- 
Lo. I:I pro1,lciri;i de la l h i i c a  niulica medieval es coiriplejo ( l o )  pera  la 
s~ipei-itrridad i~icdilersáilea eii ei iiionieiilo hisl8rico a q u e  nos reieritnos 
est i  probads jwi' los Iiechoc, iiiio de ellos el fugar preferente que, como  
~81110s a veis, se  cla :i stic i~iariiios fuera de sus propias costas. Y esta su- 
pcrioridiid l¿ci~icli e. seg~iramei~te uiio de los factores que l ~ e r m i t e ~ i  a 

gclioveses salir a explotar el Océaiio antes que sus propios ribereiios. 



y nillgullo tomado del descubrii~iieiito geiiuvks. Es iliútil a ti~iestro en-. 
terldei, yuciei ielacionai- esta investiditix potitificia ~ i i  cl puieiitesco del 
Príllcipe ilivestido con ~ o b e h  de Níípciles, L ~ L I L '  c.11 132'345 goberiió el, 
Génova coiilo \~icario de la saiit¿l Sede. I'rcc.ii;allle17tc \e IiOs Iia coiicer-' 
vado itltegq el texto de todos los docuiiieiitos ~xiiilil'icios i'clacio11ad~~ 
con la investidura del infaiite 1-iiis de I'qxtña (") eii ellos no hay ]a 
hlenoi. alusión a derechos ~iiitcrioi~cs de ~'ll:llc~liitll' .sol~er:iiio cedidos al 

dercclios sOlo aducidos I X K  Iiish~riac~oici caiiarios tardios 
(Abreu (3aliild0, Miiríii, elc  ) ( I I I C  I S ~ ~ I I  dcb c~plj(';il' iiivcstid~ir~i de ]as 
Islas por raí.oiies tiesedilasias, toldiiieiitc ii~iic~csíisiii.; a i t e  cl derecho 110 

discutido de 1:i iglesia de dispoiicar de toda liciríi 110 ~ierteiiecieiile a I)i.íil- 
cjpes (:ristialius y iiiuy siiigiilasniciitc c i c  las islas cii ~:eiieral ('?). Así las 
ol~jecioiles qlic opotieii 105 S I ~ C S  de (::lslill:l y 1 ' 0 1 ' ~ l l ~ ~ i I  coi1 cd¿i ocac;ióll, 
se apoya11 el1 derechos ~ m v i o s  de  stis ixywcliv;ls coroii;is, t i i  tic; ' o tiiqios 
bien fuildados, pero iio eii Talli~ dc. c~pacicliid del cloii;~iitc si se  hubiese 
tratado de res ~ u l l l i a s .  I'oi oLr;i píirke 11~ih S L T O S I ~ S  1 ; ~  liiiiiti~d;~ eslera del 
Estado eii la Europa feiid~il pira cc~iii]miidc.i. c l ~ t '  Iii. crclmiici(íii del ge- 
iinvés Lancellotto fiiC, '  iialiii-;iliiic:~itc, lIi'i\liidil y iio por ciieiitn y orden de 
la Sefioría de 6kilOva. ¡ A  c i i ~  ~k ~ L I ~ C ' S  CI1  l . i l l l l l l ~ )  d e  ~ l l i i h  COI1 Cpe 
adoriiai-i la isla cie 14aiizaiwlc los cart(igr:ifo~, iiiecliev:iles, n jxirlir del por- 
tulario firinado por Aiigclii~o iiulceit cii 13'10, I I O  iiigica irilís clcrcclios de 
la Señoría q u g  los qiie siipoiie lii 1~aiider:i I~íirrada rii la iIwe de Jacine 
Ferrei-, dibujada en otras caitaS, ;i f;ivor del rey de AragOii. Alude sólo 
a la soberanía del puerto de cioiicle partiti rcs~~cctivainciile cada ex- 
pedición. 

Es, eil cambio, iniportaiitr qtw la ~~criiiaiiciicii:~ de :iqitcl geiiuvés en 
una de las Islas Afortui~adas f~ i6  ampliaiiie~ile divulgada por esta carto- 
grafía peculiar de los inarii~os ii~e\~iterriiiccls, 11 partir clcl cilado mapa de 
1331): junto a Lai-izaiote, pintada coi1 las iiiiiac de ( i hov r i  como se ha 
dicho y designada coi1 el iioinbse coii.ip1eLo de s ~ i  descubridor, dibujarl 
Fuerteveiittm y el islote de Lobos, todos con iiomhres escritos en 
italiano. 

L;I resto del grupo permaiiece todavía ig~lorado. Estos mapas, cpe 
corrcn por todos los centros ni;irítinios, so11 a i~uestro juicio, el estímulo 
que determina los iiimediatos viajes y eii primer iugir  aquel que da en- 
trada en la ~~alestra  al eslandaile de las uuinüs i~orlurr~iesas. 





plicar esta neglige~icia. Fuerzas para una ocupaci611 parcial sobraban al 
reino portugués, sus problemas interiores no eran tales que p ~ i d i e s e ~  
paralizar la iniciativa de aquellos reyes. Si se me obligase a aventurar un 
ju ic io  sobre los motivos que ind~icíat~ a los dirigentes portugueses del 
siglo XIV a descuidar toda empresa de expai~sión exterior, apuiitaría $0- 

lame11te aquella viciosa política de constante e iiioportuixi intervenció~~ 
eil las querellas ii~testinas de Castilla, que converlia al reiiio Itisitano el1 
IiIn factor más de perturbación, seguro apoyo de cualescpier:~ magi~ates 
iilsumisos a ]a a~~toridad real; política <cliic si resiiltiibn funesta para Gas- 
tiIIa, no lo. era menos para Portiigal a d o i ~ d e  atraía coi1 frecuencia la 
tempestad por él mismo atizada. Sólu la nueva disiiatia de Aviz fub capaz 
de desprenderse lo bastante de  tan raquítico ambieiite para laiizarse a ,  
grqndes empresas universales, dignas de. la i~aciím que gukeriiatxi, 
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Los iiialiorquiiies y otros El lugar taii ligeranieiitc abaiidoiiado por los pur- E 

navegailtcs Caii:irias. tugueses no quedó vacío, auiique sus siicesures iio O 

n 

ctipieroii tampoco obtener resiiltados positivos, La ocasi611 que atrajo a - 
m 
O 

E estos otros iiavegai~tes fué segtiraine~ite la iiiisiria: la diviilgaciún carto- E 
2 

giárica de la Iia~afia de Laiicclutt~, El1 1343, apciias ~ i i i  íuio dcspiiés del E - 
viaje lusitano, salen de Mallorca dos expeciicioi~cs y bnstaiitcs noticias de 
otras 110s ha11 llegado hasta fines de aquel siglo. Lo q ~ i c  dcser, iiqiií Iiacer 

3 

- 
observar es que se trata sieiilpre de empresas privadas o, a lo iiiAs, con - 

0 

m 
E sutorizacibn real. Alg~iiios obt iei~ei~ castas de secoiileiiílacicí~~ del rey o 
O 

del Poiitifice para las autoridades de cualq~iiei- país ri las cuales tciigan 
que acudir, pero en iiingúil caso se trata dc expedicioiles ariiladas y n 

E 

salidas a cuenta y por iniciativa cle los poderes píihlicos. EII e s t w  cot~di- 
- 
a 

cioiies no se extrañará que ante el inevitable Fracaso ecotiáinico que el 
2 

n n 

viaje representa, cualesquiera propcisitos de perinanei~ciri y cristiai~izacih n 

; 
sean ei~seguida abandoiiadas ( ' 7 ) .  Si estos mallorquiiies abrigan algiii~as O 

veces, como digo, propósitos colonizadores, es seguro que i~ada  de esto 
estuvo en el ánimo de los ya simples pirata?, vizcaínos y ;indaluces que 
con ellos alternari en el último tercio del siglo. En estc caso es simple- 
mente la presa de cautivos y dudosarnei~te alg~irios prodiiclas de coinef- 
cio, especialmente la orchilla, lo yue  atrae los iiavíos de Espafia Imla  las 
Islas. Eii.este ambiente de pequefias arntsicioi~es, aparece eil 1402 la ex- 
pedición de Bethencourt, a la que ya me referí al princil-iio, y ella impri- 
me nuevo,rumbo a la historia de las Islas con el establecimiento expreso 
de la soberanía de Castilla. 





y ~onsecuel~cias  persoiiales, iiiaseqiiibles a sus coiitcii~l~ordiieos. Las lla- 
vegaciones atlánticas, aq~i í  rriisi~lo 10 hemos V ~ S ~ O ,  111) er:lii Llila tiovedad; 
durante todo el siglo XIV se habían repetido lwrtiei~cio de diversos 
puertosl illcl~lco de la 11iisma Lisboa. Peto n:idie li¿\bia silbido hacer de 
ellas una política, ni antes en Porttigal, il i  aiin despiiés, Iiasta los tietnpoS 
de Colón, otra parte alglilia. Si Portligai iiiicia la expioracitiil del 
globo de ullaminanera sistemiiticn, si iiiieiitrtis los deiiiis piiertos allúi~tico~ 
apenas llasabali de ptiertos de pesca y ciibotaje, L i s h ~ n  se liacia el celltro 
de [as in;ís arriesgadas ai-ilbicio~ics, Iiast:i ill~iibfii. 13 i l l i ~ l i l ¿ i  gciiiai idea de 
Colón, todo lo debe al Iiihiite Nweguite  q ~ i c  es qiiie~i trnzti la ruta, [a 
mailtuvo peiiosa y tenrizineiite y iiiiiric') iiiiiclio aiitcs de ver 111adur:ir 
todos sus frutos. A 1:i Iiuiíiaiiidad eiitcra legcí tol;ilii~rti~lc ti-ii~~id() todo ~111 

tipo de explotacióii ecoiicíniic:i, la coioiiizrici<iii iiicrc~iillil, dcsarrollrido 
m 

por todas las poteiiciüs rii¿iríliiiias, coi1 excqiciiiii ric. I~slxiíia. u N 

E El reirlo portugtiks, como los dcm:í~; cie la I'ciiiiisiila, s~i[re cii el si- 
U 

glo XJlJ una crisis de csecirntciito. 1.a rccoiiqiiialn, csl:í tei.iiiiii;id;i, Cns- 
n - = 

ti]la se ha reservado para si el reslo de t i c ~ ~ i i  iiliisiiliri¿iiia qiic cliied;~ el1 m 
O 

E 
Espana, el reino de Graiiadn, y si bieil sus reycs va11 nl)aiidoii;iiido a la S E 
iniciativa privada la contiii~iricifiri de I;i ciilprcs:~, salvo v i i  ii~onieiilos de -- E 

peligro como el de la iiivasitii~ he~iiiiierí 1iqiiidaci;i cii el Salado, los espí- 
3 

ritus mas enteros y geiicroios del rc?iiii), coiiio Ciiiziii:íii cl I~iiciio, l~allriii - - 
eil la frolera, patriótica aplicacióii a su cSoiisl¿iiicia. Ilc los dciii;ís reiiios, 0 

m 
E 

Aragóii busca caiiipo adeciirido a su acciOii eii las Iiiclias del Medilerrá- U 

neo y de Italia. Por lo que Iiace a. I'ort~iptl yiL twiiiros qiie al~idir a la 
n 

política de banderín e iiitromisi<íii e11 las Iwlias iiitcriias dc C:ar;lill;i a q ~ i c  - E 
se entregan sus reyes, sin nccrtíir a hnlliir ttii iclciil propio para u1 p ~ ~ c b l o  a 

2 

desde que les Falta la irolilera clc infieles. I'or fortiiii¿i la profitiida crisis n n 

de la cot;ciencia tiacional que trajo la iilieva diiiaslin de Avíz, hizo i~acer 
0 

ideales más nobles y ambiciocgs. Apeiins tcriliiiiada la giierra coi1 Cas- 3 
O 

lilla, los nuevos dirigeiiles poiien sus ojos cil el mar. Con~o calitci 
Camoeils, 

Ndo soSf,'c o pcito forte, I I , W ~ C )  LI ,q~~en.~~, 
Ndo ter irnigo jtE n quem &u dmo;  
E assi, ndo .tendo a qttem venccr izrr ti1rrlr, 
Vni conzrfzeter a s  onclus do  Occrrrzn. (1-LIS,, IV, xlviii). 

Es interesai~te ver como se fornia el ideal de expriiisióii maritima 
portuguesa. En principio, nada tiene de original. Se parte de las ideas 
más corrientes del tiempo, del idea! tradicioilal en la España cristiana: la 





sillo oireciendo positiva recoiilpciisa: dividir los provcclios coi1 sus alia- 
dos ('O), pues lo iiiisino eil el siglo XV cluc aiiles cii el XII iifi hitbo lila- 
nes de cruzada en los cuales 110 entraseii iiifis o ~ ~ I C ~ I O S  las co11sicIcracio- 
nes ecoi~óinicas. Pero la acci(ín cii coinúii de las ~ m i o i l e s  C I . I S I ¡ ; I I I A P ,  era 
ya 1111 suello lejalio, en este siglo que cstaba ~~cse i i c i a i i do  iiripasible cl 
triui-ifo filial de los turcos sobre los restos del Itiipcricr Griego, y las 
ofertas portuguesas iio hallaroii eco alguiio, salvo lal cual ctiso iiidividual,' 
como el del gentilliombre veileciano Alvise da Ca da Mosto, el iiavcgante 
clue tan interesantes iioticiüs dejti de nuestras Caiiarias. 1'0s :u ~ w t e  el 
Papado 110 dejó de reiiovar su eoiisicieracicíi~ de criizl-idri jicira la nueva 
empresa del Infalite: de 1442 cs la 13ula lfliris qrli se, de 1Iupiiio IV, y ue 
de nuevo concede la absol~~ciiiil pleiiaria a los que eli persoiiíi coiicurran 
a las expediciones del Idante, y la misma iiota se reiiucva sticcsivamei~te 
en Bulas de los Papas sigpieiitcs ("1; cl scntido religioso. de la empresa 
no está inenos presente a la concieiicia de los escrii-oses coiileii~j~orAiieoc, 
eii cuyo lenguaje y en cuyos juicios la preocul~acióii espiril~ial domina a ' 
toda otra, y.la austera vida y la dura coi1sagiaci6ii a su einprcsa que 
mantuvo siempre el Inlante Henrique sólo daha inotivo para acreditar 
este coticepto. Como dice el ya cilüdo Beazley, los conductores del pro- 
greso no carecen nunca de sus propios maestros y precursores y Dom 
Henrique, al conducir una ofensiva del Catolicismo contra los poderes 





y cre/1zatistica de la tierra, convertida en corzcesidrz a explotar por /os 
honlbres. Si antes las empresas del Infante chocaban coi1 iiidifere~ici~, 

u llostili&d de parte de s ~ i s  cotnpatriotas, seiititnieiitos que el 
desastre de Tálieel- llevo a tesininos ClLiC p~'ecífl11 irseii-iediables, dt.sde 
1441 todo cambia de sí~bito: todo el inuiido se dislmta el honor, qlie 
ahora sigiiifica ademis el proveclio, de ciitsar cii cíins y hasta siirgen 
quejas contra las concesiones excliisivat; C]uC el I l i f~i l tc  otorga o asrielida 
para el apsovechainieiito de cada coto de explotíiciOii. 

El1 efecto, no  scilo el diiclil est¿ldista slipo pasni. cic la cruzada a Ia 
exploraciótl, sillo que iiiventci ctise~iiida las Ioriiias ridccuadas n la ex- 
plotación coloilial. Itnifndtrv sin cirftfu a1,~~fncr dice (>liveira Masliiis- & 
10s can~pniias de pcsca (coii su reparto dc bciiefi,cios iwlre patrOii, pesca- 
dores y casco o sea iiave y ripiii-ejos) lrrs s ~ i ' i ~ d t l d t s  tic nllvcgircidlt y co- 

m 

I;ler.cio que tiwiero~~ CII 1~r C O I I I P C ~ ~ ~ ~ ~ I  de IA,~(IS (la ~ s ~ I ~ I c ' I ' ~  f~iild;tda por el I 
E 

Infarite, eii 1445) su l~rir~zer tipo, rrslrltrrrm scr' itlstirllrc'iolics tun adecua- 
O 

dns a la rxploracidn prccaricr ji ar.r.irq:lurda cic rr:.yio/res igmias,  qlrc todas 
10s rzaciones colollilrles hicieron lo m i w o ,  cirnplirrndo y rlc,sc~~i)olvicr~do el 

. tipo lzasfo el pmta  de convertirlo cn moli;c'ulir politicir dc mr r~ilcitin, que 
frré Holanda, feiiertrcidi~ tic co~nj~iiriiirs irltni~~itmhirs; hirsc di1 Iír riiprza - E 

príblica, ~tm¿rnzento de rfrz imperio, como sui~cdii; cn /tzgkiterrr~ con la j 
Conzpnriicr de los lnrlicrs Orientrrlcs ("'). 1 lasta i iq i i i  ( )livcir;i. Ciii cliida por - - 
lo que toca a España Imy qiic h m r  scri;is i*ilservas tniito a la defitiici(i11 
que de la colonizacióii ii1tr:iiiiai'iii:l colkíhaiiios :iiitcs, coiiio 11 c sh  sti- O 

puesta uiiivessaliciad del sistema de coiiip;tñíns. 1.a coiiipañín coloiiiirtdora 
no es totalmente dcsconocid;i eii la expaiisitiii riiiiiiciial clc lispnña, pero - E 
es la excepcidn: el sistema coloiiial espafiol, (:S clcscie 1cie-o único y anó- 

a 

2 

malo entre las i~acioiies coloiiizadoras: cs cst~icialiiiciitc! estatal, es eiii- n n 

n 

presa exclusiva de gobierno, como  el coii~cicio coi1 las tioloilias, y por . . 
tanto excliiye la iiiici:itiva privada, taiito iiií1ividii;il c ~ ~ t i i r ' )  colectiva. 1 aiii- 

3 
O 

bieii eii el sisteiiia español I;t fiiialidrld eco~ihiicíi. iio es liuircii exclusiva. 
Derivasi ello, en priiiiei' Iiigar, de Inclores iiioralcl;, pcso iio debesi olvi- 
darse que las coloiiias espaiiolas Ftici-o11 todns, c~ialc~iiirra qiic í'ucse su 
latitud y su cliilia, cc~lonins de pciblacicítl, no de c;íinple explol:ici¿m, 

Peso dejando a un lado ii~ieslro caso, podenios b ic~i  ndii~itir para las 
otras i;acioiiec el precedente pcirtugii6s y la iliiciativa dcl 111Fclnle coloiiis- 
ta. Alin un detalle interesante: como la exploración alricaiia derivaba 
ininediatanieiite de la guerra i~ilplacrtble al moro, los pr-iinerus productos 

m de estas empresas dc Guinea son resultado de la rapiña violeiíla, del 





do tenemos ya un primer indicio para juzgar cual era en ese 
momeilto la política canaria del Infante. Se desvía desde luego de 
]as islas inás accesibles, ahora bajo soberanía castellana, y busca for- 
tuna en las que de Iiecho seguían libres; esto es, procura que sus 
ambicjolles, sus necesidades diríamos, no choquen abiertamente con los 
derechos de Castilla. Pero no debió tard:ir en darse cliciita []tic esle iil- 
teilto era vailo. Las islas todavía libres lo erail precisaiiiente por que sus 
condiciones y labravura de sus habitantes las poníaii al :ihrigu de siicuni- 
bir bajo u11 simple golpe de rimiio. Su coiiqiiista, conio se  probti a sil 
debido tiempo, era empresa ái-dua y pro1otlg:~da y lios taiito iiiiposible 
de realizar pos sorpresa, Uilica foriiia de poiier n (h~t i l l i i  íinlc iirl Iieclio 
consumado. Mas la urgencia dc iiiin base parri ci rcrsesco de sris naves 
aumentaba para el Infai~te segúii iba coiicret611dose su e i i i p w i  niricaiia 

m - 
y Esta iba pasando a primer térmiiio, eii lugar dc In cruzada contra {os 

N 

E 

sarracenos que doniiiió la primera paste de sil vida pdtilicn. I k  ahí quc O 

en cuai-ito las discordias de los colonizadores e;liniiolcs Ic ofrccicron pro- 
- - 
m 

picia ocasióii se resolvi0 a tomar cartas e11 ellas pira poiicr jiik eii las Islas. 
O 

E 

Pero eco sí, y c o t ~ v i ~ n t ~  ohst~svnrlo, si11 etlfreiilassc coi1 la solx~raiiía 
E 
2 
E 

teórica de Castilla, que precisaiiiente acababa clc alcuiznr s;iiiciiíii iiiter- - 

nacioi-ial por setitei~cia de Eugeiiio IV. 3 

- 
- 

El pleito allte la Veainos el desarrollo de cstos lieclios, cuya ordeiiadn suce- 
Curia 'Jolltificia. si611 no sictnpre es fácil est;ihleccr a trav4s dc los datos iii- 

suficientes de que dispoiieinos (29). La expcdicid~i de 1:eriiaiido de Castro, 
dió lugar enseg~iida a protesta Formal por ~iíirle dc  C:istilln, por voz de 
Alanso García de Santa María, mis  coiiocido ~ ;or  Aloiiso dc ~ a r i a ~ e n a ,  
más tarde sucesos de su padre como Obislio de.13iirgos; eslnliclo dc eiiilin- 
jada cn Portugal recibió insti-uccioiies para dcfciidcr cl tlcrcclio dc Ctistillu 
a las Islas frente a Joiio 1 y su priinogéiiito Doiii L>iiarte, eiiloi~ccs príiicipe 
heredero. En esta ocasión se catnbiaroii ya eiitrc aiiilias piirtes los iiiisii-ios 
argtmeiltos a favor de cada una que iii:ís tarde dcsasrollti el propio Aloii- 
so de Carlagcna, coiiio vereinos. El Infanlc Enrique, q ~ i c  ei4a el vcsdadero 
pruinolor de las pretensiones portugesas, ohtc? eiiloiices por solicilar b ~ i e -  
nainei~te del Rey de Castilla qnil le conccdicrrr 10 conquista de estcrs Islm, 
y el rey nunqile quería comp1nc'~rlr cnnzo a ~ ~ I z s ~ I I z ~ ~ ~ ~ ~ I ~ ~ J o  srlyo 1n11y ~ ~ n z u -  
do,-nos dice Cartagella-pero ronio esto facuba ir1 Izorror de kr corana de/ 
reino y sea cosa grave quitar dc ell~r, sea 10 cosu grre SCL~,  r~ r~ i cml~ ize~z fe  se 
exclrsó, y este paso del Iiitanle did Itiego a Castilla su ii~cjur arguineilto 



cuando liubo de co~itender ante superior juez. En efecto, tiempo después, 
prohableiriciile ya bajo el rey Duarte; acude Portugal al Sumo Ponti- 
ficc eii deiiiaiida de concesih de las Islas todavía paganas, cuatro de las 
siete en este tiiometito, y sus gestiuiies fueron llevadas con bastante sigi- 
lo y Iiabilidad para conseguir lo que se proponían. No conservamos la 
I3~ila olilriiida, cliya existei~cia coiicicemos por su posterior desvirtuación 
;i iiislaiicin tic Caslilla. A este f i n  se dirigieron las Allegntiorzes fnctas~per 
rl~vcrclitlui~l j~utrcni donli~ium Avonsuni de Cartaielzn, Epm. Durgeitsenz in 
Coilsilio Uirssilensi, s t p r  co~iqucsta Itzstilar-um Curzarie corltra Portrrgu- 
lcnscs. Anno tlorizilii 1M CCCC tricessimo quinto, redactadas en Basilea, 
doiide sc Iiallalxi cl prclrido junto con olros relmsentantes de Castilla, 
coiiio iiiroriiie clirigido de ordeii del Iicy a su embajador Luis Alvarez de 
l'n/i;eslriiite eii la corte Romana, para inejor defensa de los intereses del 
iciiio. 1 )csptiés dc su nrg~iiiieiitaciO~i, Cai Lageiia sugería al embajador que 
pidicse la i'cvocaciciii  ira y siiiiplr de la B~ila iiicriinii~ada, o aun nueva 
y Foiitial coticcsitiii dc las Islas a Caslilla, que se aceptaría con reserva de 
no rciiiiiiciar a iiiiigúii dereclio aiiterior; y, en cambio, creía incoi~venie~i- 
tc uiia siiiiplc dccl:iraci<íii de la Curia eir sentido de que la concesión a 
IJortiigaI se Iii6o si11 perjiiicio de los dereclws adquiridos por otros sobe- 
raiios. N o  ohstaiile, es eii este sentido que al'fiii falló Eugenio 1V por su 
13uh clc. 3 1  dc julio de 14'36, sin que por ello resultasen posteriores in- 
coiivciiiciitcs por este Ilido (.lo). 

C h ~ i i o  accrtaclaii~ciite dice M e r k  cl respeta, real o forrnal, 17zuclzas 
veccs s d o  @r~izirl, por cl ~iereclzo es c~rr~~cteristico de la edad Media ... 
.//trl)llz 1111 muy j~artictrlar cuidado crz dar* a las pretensiones una base jltri- 
ciiccr, jf hcrsltr ctl la frcciicncirr con que se rccurria, a f d f n  de razones ver- 
d~rdcr'~rs, n fcr fuls(ficnción tic doci~merzfo.s, se rnarzificstn de manera curiosa 
la ctrilsi~icr-acid~~ elz que crrr fcrrido el derecho. Tal vez er2 eserrcia haya sido 
uncr tj~octr tic arbiiraric~íad; pero /?irlzca la m bitrnriedmi trrvo tanto enz- 
pcfio cn rcvcslir llrs J'ornzas de la lcgalidnd. Incluso por i~~iesirra parte 
~~o~ldi ín i i ios  iiiciios dudas sobre la sii~eridacl con que en general se juga- 
ba. coti los nrgiiiiiciilus legales. Los legistas medievales solían empezar 
en t0~10 caso eii~aii2inciose a si mismos, y sus alqacioiies jurídicas parecen 
a vcces ii~oiitjlogos en los que tratan sobre todo de convencerse a si pro- 
l~ ios  de Iri Icgitiniiclad de su posiciói~, .para poder ii~antenerse en ella, 
ellos y s ~ t s  scíiores, coi1 la coi~ciencia tranquila. La resolución lorriada por, 
cada ulro salía ser previa e indepeiidienle de los arguinentos jurídicos, 
coli qug era apoyada de orden del sefior. El caso que nos ocupa es un 



bben ejemplo de ello y reconociétldolo así, se coi-iiprenderi que la discu- 
si611 tieiie escaso interés histórico, pues 110 afectB a 10s hechos. Sólo como 
curiosidad resumiremos pues, los argumeiitos esgrimidos como los halla- 
nlos en Cartagena y los comenta ertiditament~ Merca (:") Los que el 
jurista castellano espera del contrario y contesta son los inisnios aproxi- 
madamente clue ya aparecieron ttn siglo aiites cuaiido Alfonso de Portugal 
matlifestó sus reservas ante la iiivestidura del 1)ríiicipe ,de la. Fortuna; iil- 
cluso el argumento entoiices pi'iiicipal, la expedicitin enviada de hccllo 
por aquel rey unos años antes de dicha investidura, tiene ahora si1 paralelo 
en la de Fernalldd de Castro. En realidad, ni C¿xrtageiis, il¡ 10s poi l~~giie-  
ses tenían ya' idea alguna dé  la discitsitjii nianteiiich Iiacía iin siglo, cosa 
]lada extraña dado el desordeii Iinbil~~ül de las (lai~cilleríiis tiiedievales. 
Pero ahora Iiabía un hecho ntievo y decisivo, la efectiva c)cupnciOi~ caste- 

m 

llalla de palie drl ArchipiClago. Las iazorie's rcstaiitcs .soii de carAcler - 
N 

E general: 1 .", que las islas soti res nnl t i l~s;  L.", 111 veciiickid; y uiia 3.", no 
apuntada en su tiempo I?nr Alfonso IV, i l ~ e  el fin ~ i i t e  se propoiiíz 

O 

11 era n - 
= 

ensefiar la ie catOlica y iio debía11 ser eslorbndos e11 tan s¿into pro- m 
O 

136sito. S E 

En ciiatito a la 1.9razbi1, las islas no ocupadas ~)crtciici'eii al primer = 

ocupante y como las islas qiic Portugal prelcnílín no ersii las ancxioiiacl:is 
a Caslilla por Betliei~courl, sino las todaví:~ ptj(:iii:is, a i i : i r l i c~  Pwjitdi&a 

3 

- 

ocupándolas ahora, Ciianto a la veciiidad, alegabaii los po r l i i~~ i e se s  iuirr 0 m 

E 

cartn del t~zm., según la cual aquel ingiilo quc se I l m a  cabo dc San Vi- O 

cente entra iii& e11 el Océano y por taiito esti iillís cercki dc  las Islas que O 

tierra de Castilla alguna (n3). 
n 

E - 

Extensainente, con inejor erudici<iii jiiridich cliic I~islOricii, contesta a 
W 
2 

estos argumentos Alonso de Cartagena. Ida vc\ciiidnd siipiicsta qiiecia 
n n o 

pulverizada sosteniendo que las Islas formal->air parle dc  I:i riiitiglia. Mau- 5 ritania Ti~~gitana, proviiicia qiie form(j parte dc 1 Iislxuiia cil illgiiii m- 
mento y que el obispo, fuiidritidose en diversos textos de variahle valor 
y especialmente en el Toledaiio, dice fuk selioicndii por los gorlos y mtcs 
por los vríndalos, doniinai~do iinos y otros sticesivainci~te ambas orillas 
del estrecho. Coino los reyes de Castilh eran h c t k r o s  univm.,sal~,s de 
las godos, a diferencia de los demrís reyes cpe Ics s~icedicroil c.ti algiii~a 
parte de sus dorniiiios, que lo e ru i  sOlo particiilarcs dc aquella parte, las 
!das Afortunadas o formaban en la masa de la licielicix o a iliiiguiia otia 
tierra serían tan vecinas. Aquí invierte, por cierto, largos razona~nientos 
para demostrarnos que existienclo actualmente estas Islas, es Ihgico gen- 





en 1454-habiéndonos por sefior dellas nos invió n srrplicnr por letras 
fiimadas de su nonlbre que le Jziesernos merced de  las dos dellas (que 
como veremos Iiiego, seriar1 Latlzarote y Gomera) y lfls dieselnos a [Q 
orden de Christ~is, de que él fierie cargo, e aun despuis, agorn postrimero. 
mente, nos invici a suplicar con el illnestro fsay Ar~fonio Bello, su confe- 
sor-, que nln~dásemos a Diego de Herrero qlrr IP  v ~ ~ n d i e ~ c  10s dichas 
Islns (.lq). Esta gestión fué la últit~ia, u11 ititeiito i i i  extreniis, pero la pre- 
tensión venía de antiguo, como vimos. La niisina carta del rey Juaii anade: 
e eso rllisrlzo alglrtms veces atztes de ugora, tios fiti cscr-ito sobre ello Q 
stlplicación del dicho l~ z f i u~ f e ,  m s í  por cl rcy D. D u d e ,  vlrcstro podre.,. 
cuya átlima Dios h~ljla [j- 143231, c o ~ r o  d e ~ p ~ t é . ~  por- V O S  [Alfonso V ]  1.0- 
g&donos que qttisiésemos condrscencic~r tr la dichij! slrplirncibtz (::'), , 

No creamos etiipero que estas Iiliii~ildes súplicas liieseii ci' única m - 
ca1llino seguido por el Infante pasa alcai~zar SLIS Fiiws. dijimos que era 

N 

E 

tan tenaz coino resuello eii sus jsroccdiinie~ilos. I9e una ~iartc,  como es 
O n 

lógico entre estados q ~ i e  se mantenían e11 paz por eiiloiices, las naves 
portuguesas recalabati si11 obsfic~ilo eii las islas cspaiiolcis y por lantO 

E 

éstas les servían de base, ~; i r l i i iet- i i  liii~itadrimciilc. ({v. TIC otro lado vamos 2 

a ver ahora corno aprovechó las fallas del do~iiiilio casl 'ellm~. - 
3 

La c~iestibii d e  Laiizaiotc. IJara apreciar dekidatiieiite la polític¿i del Intaiite, 
Maciot &B~tlieiicoiiit Pro- coiivieiie, en erecto, teiier eii ciiciita como se tra- 
fegiilo del liifaiite. ducia en la priíctica la sol-ici.aiiía castellaiia. Aquí 

no liay,casi iiunca ii~tervencihi disecka de la. Corona (.Ili); sc tr;il.a dc eni- 
presas privadas que obran por su cuentíl y siesgi  coi^ escaso coi~trol de 
la e i~ to ims  débil y desorientada autoridad de la C:'ortc. rSccoi~den10s que 
estamos en el borrascoso reiiiado de Juaii 11. I:I coi~qtiistiidur i3ethciicourt 
al retirarse a Francia deja las tres islas doininnd;~~,  I.aiizarotc, I::iierleven- 
tusa! y el Hieric),.cn poder dc su sobrino Maciot y L ~ C S ~ L I F S  le provee, 
al decir de éste; de poderes para e~injeiiarlas. IJs:i de ellos a favor de un 
inagnate andaluz, el Cotlde de Niebla, pcro Maciot queda de todos ino- 
dos como su I~igartciiiente, coi1 títido de tlzencdor d e  las Islas (1418). Y 
no fué precisa la intcrveilci6t.i porttigiiesa para que lii paz dejase dc reiilar 
erl ellas. Los* Casaus a Las Casas, artiladores o acaso inejor piratas sevi-' 
llanos, obtienen eii 1420 una  Real Ctdula d e .  J~iaii I i  para la coiiytiista 
de las islas libres; para AIfoi~ Casaus y su hijo Ouillén, como para la 

' mayoría de las gentes a la sazón, la palabra cotiquista g o  sigr~ificaba 
ocupacióii rriilitar sino siinplernente saqueo; reiiovai~do la concepción 





dicho Mosetl Maciote en la dicha Isla del Fierro e lo  fovo preso a el; e a 
otros de su valia los prendía en todas las otras I s h s  donde los fallaba; e 
que fizo enforcar en Langarote a Junnin, sobrilzo del dicho Moselz Mnciote, 
e a otro qrre habia nombre j u h w  Guerrn, qrre $stajfl eli 111 dicha Isla 
Fierro que con el dicho Moserz Mflciofe Izabín seido preso, rrssitnislrlo [o 
fiza e mandd enforcar en la diclzn Isla del Ficrro. E qrre cst~indo assípre- 
so el dicho Moserl Maciote, que su rnrrger tovo lllrrtirr con ciertos jlortogue- 
ses qrte ende eran vetztdos, que ... lfiiyese de la ,t~risibn en qrre estaba, ... 
e él  e la dicha srr nlliger se frrcrotl fityendo erl 10s mrvios dc los dichos 
Portogueses cil Re)~na 11c Porfogril, e qrre por. este clrso sc venn a esto Cit- 
dad de Sevilla ... e fizo su portido col2 el Corziie de NicBlrr 011. Eizriqm e 
qrie le había da& las dichus Islris. Mieiitras rsla versión iio duda que fué 
Guillén el autor del atropello, en stis últiinac'palnbras hace supoiier 'que 
el hecho ocurrió ininediatariieiite mtes  de la cesihi graluita de las Islas al 
Conde, eii 1418, antes por tanto del privilegio real d e  coiiq~iisla a favor 
dc Las Casas, lo ciial no cs vcrusímil, n i  ~ i i i  Iicclio tan remoto se habría 
conservado en la memoria de los testigos ('!'). 

Sigue pues Maciot como setlor iiidiscutido de su única isla, desde 
poco desphés de 143(J, todavía por cspacio de dieciocho iiños. Segura- 
mente en este tiempo sus relacioiies con el Iiifaiite se haría11 Iiabil~iales. En, 
1448, suspccliaiiius q~it: iiiis bicii a iiiicialiva de kslc que cle Maciol, se 
pactó eiltre ellos la cesión al primero de toda rr  suii r r c n d ~ ~  e srtlhor;o eii 
la isla de Lanzarote; que eii aquel t i~ori~enlo se liallalia eii pacífica posesion 
de ella se dedtice no sólo de todos loe testimoiiios de  la repetida Iiifor- 

rnaci0n, sino de que el establecitniet~to del poder de I l o m  1-lciiriqiie se hi- 
zo sin lucha: rril frnyle dc los descalzos por nzmiiado del diclzo Mose~t 
Mnciote ftré a la isla de la Mtrliera ir fbblrrr col¿ el I n ~ h t c  Dn. Enrique de 
Por.fognl P a concorfm can kI r l  dicho nrrentlan~icrzfo, viiiicroii dos Cara- 
belas y en ellas Alvaro Dornellas (Dorvelas dicc cri.ó~ieatnciik el texto 
impreso de la Infoi'macih) y ArilAo Cioiicalvcs, caballeros del Ii~iaiite, y 
en su nombre los fixo arrer~danzie~~to dc  la dicl~u I d o  ,c quedi cl diclzo 
AntQn Goncalez por su capitán ... e sc fité riemic el dicho Mosen Muciote 
a la Isla de la Madcrn a vivir, E dcspuds el dicho / ~ z f ~ z n f c  se llni~zaba Sc- 
ñor de la dicha Isla. Puso capitán e alcrzlclc e e.scri11ano e recnbdadot:. de 
los derechos de la Isla ... todos portoqrreses. El diclio Antho Ooncalves, 
escribano de cclinara o guardarropa del Infa~ite, que ya vimos distinguirse 
en la exploracibn africana, goberii6 la isla por dos anos (Lo). 

En principio esto 110 significaba q u e b r a ~ ~ b  de la soberanía castellaila 





diatamente trató de sacar partido de ella corno base de  operacioim. Un 
testigo,Ferrandez Chichones refiere que teniendo Icr diclzír Islcr de 'ean- 
carote, qlle la gente del dicho Infbtite Un. Etiriqlre por2cro.strnicntr fucrort 
a coqttistar. In Islu de G r w  Crrilni icr r! la Gomazr L. qrrc estando cste 
testigo en las dichas Islas de Lancm-ote y Fucrtcventirru les ve/zdid v i t u l l l ( ~ , ~  
pnra 1; diclzaflofa. Pero iio debe eiiteiidei~sc dc ello cliie la isla clliedase 
fuertenlente guarrlecida de gentes de armas. I~robableirieiitc pat.a iio 
excitar recelos y susceptibilidades se a1)stuvo el Iiifüiite de r d o r m  su 
oc~lpacióll .legal con medios militares ~" io~~orc io l l t1~10~;  )' si Coi1 esto coii- ' 
siguió evitar de rnomento toda protesta del Rey de  (:;istilla y aim del 
vecino seilor de Fiierteveiititrii, de las cii:~les iio tciierilos iiii~l:iiii;\ iioticia 
por eiitotices, eii cambió dej8 su domiiiio :i tiieiccd de lo5 j~ropios laiiza-u 
roteños que creyeiido ver tiiia ocasicíii propiciti para sii.11ixcrsc de todo m - 
sefiorío y obtener la ansiada incorpoiaciOii directa a la. C:oroiia, se  siil~le- N 

E 

varon y arrojarori Fáciltnente dc la isla a Ari th  Cioiic:rlvcs y a sus escasos O 

fu~icioiiasios portug.ueses. n - 
= m 

En efecto, si la entrada de 1;~ autoriclad del Iiirtti~tc Sué lxtcifica, su O 

salida distó bastaiite de ello; hiibo mucrtcs iic aiiilxls ~inrics, wiiqiie eii 
E 
2 

corto iiúniero. Un testigo cita los iionibrcs de  los dos veciiios qiic c i ~  la = 

refriega murieron, Micliael Viscayiio y J o l m  clc lii (irriiid (hiiniia, uii 3 

caoario scguraincntc. Lo ytic no sc ~ L I C ~ C  1 7 0 1 1 ~  C I I   litro c s  si C I  I C V ~ I I -  
- e 

tainieilto de los 1anzar;oteños fué esl~oiltcíi~co o si obc Jcciti ;i ordenes m 
E 

reales (l!'); pero en todo casi, iio shlo realizaroii 1:t 1iazañ;i si11 auxilio O 

algiino exterior, lo mismo de CJaslilln cl~ic de Iieraza, siiw que en las o 
n 

misinas condiciones resistieron coi1 éxito la iiatural rcaccicíii port~l- - E 
a 

gucsa. 2 W 
n n 

0 

Las llostilidadcs clcl El fracaso portiig.14~ resultó irieparablc y eco qtic iio se 5 I n f a i i t c  (1450-1''54)* escasearon niedios para remediarlo. laos esfuerzos del 
Iiifante no tuvieron j o i - t ~ m ;  en dos sentidos, eii qiaricilcia tiillag~i~icos, 
los dirigi6 tenaznieille hasta 1454, año e11 que a1 firi recoiiocieildo la 
intililidafl de ellos y en evitaciúii de otros peligros, renui~citi expresa- 
mente a las Islas Canarias. Ya vimos las gestiones dip1oi11:íticas que * 1 '  lora 
prosiguen hasta el mismo atio 54 c m  la eriibajada de fray Ai~totiio Hello 
y que 110 deja11 de invocai~ la débil base jurídica adquirida de Maciot: 
ni812ddse1nos-dar ~ z i m t r a s  cartas por donde le fuese dcspaclznda ln isla 
d e  Lanzarote, que diz que el hobo nforadn de ,Mosen Mnriote, el qual la 
telrla por N ~ s . ~ V a n o s  esfuerzos ante los derechos adquiridos por Castilla 



qlre em evideilte corrían peligro de prescripciól1 si cedían a 10s deseos 
del Iiiiatile t - l ehqi ie .  Si11 enibargo, corno vereiiios, Eni.ique IV de Castilla 
tliV0 illciios ~ S C S ~ ~ L I ~ O S  ti1 la defensa de los derechos d e  su reiilo. 

I'arsilelatiieiite a eslos iiiteiitos de acuerdo político y desde la expul- 
si<iii de  su goberiiador de Laiizarote, el Infante y sus servidores 110 ha- 
kínii dudado ya a scgriir el cainino de la viol,eiicia. No dir6 de la guerra 
~ w r q t i e  procuraroii iio niezclar directameiite al propio reino, con lo cual 
sir1 distiiiiiuir de Iiecho sus esiiierzos, g~iardaban ii~ejor la retirada. Es 
difícil e i i m c s a r  los actos de hoslilidad a,rmada que sobreviilieron y 
de  que iios driti cliciila laiilo las Iiieiites portugiiesas corno las cas- 
te l lu~ah ("). 

IIii ~ i l i i c l ~ i ~  a ln Isla debiti sobieveiiir eii 1450, poco después d e  la 
cxptilsitiii dc Atilio Cioi~~rilvcs, ya que fiib aiiterior a Ia venida de Juan  
Iñígricz de  Atdw, cscribsiiio del Rcy, eiiviado c o i ~ o  secuestrador d e  la 
Jsla iiiici11r;is se clcleriiiiiiabn el seiiorio dc ella. El itiisiilo Atabe lo refiere 
así: unlcs que trllií j irsc, 1'1 dicho IrIJfirnf~' hilliia erwindo gen fe de ffrr~zaCtU! 
11 pit; L' 11 c111111110 C I I  ~icl'tírs L ~ I I I ' ~ C ~ I I S  (8 carabelas y uiia Fusta, segliii 
J unii 1 1 ) ,  L' ( J L ~ S C C I Y  ~ ~ I c I . ~ I I  1'11 iil'rrl~ cou i u r~ idcr i~~  d e s p l c p d o ~  e f r o r n p f m  e 
co/l ,qíwtí l  ilc ~vrlwllo c tlopit;, Iltznzmdo Porfog~zl!, Pot-fognl! ... niatando 
ge~ltt' 11 r'ohmdo lo' 411~ jhlllvor~ e ( J I I C I I I I Z ~ ~ ~ O  itnn j'ttsta qnc a srr puerto 
J'iIlluror~, 

I:slc /Z'liibe liciic i i i ~  ~xIBf,el seííalado en todos estos sucesos. Dos  ve- 
ces csl~ivo dc iitiilxijaciti t i  lii corte portuguesa, antes de trasladarse a 
I,tiiiz~iroLc, doiide Ic pussoron cori el dicho In fonte grarzdes y graves cosos 
solrro ello y la s e g w d a  vez lo Jovo Iiitlrl tres rizeses en dilociorics y se le 
cxi-ía qiic I ' C ' ~ I I L ~ I J ~  I1craza ac~idiese ante el rey de Portugal a dtfender s u  
dereclio, a c~ycl  iiivasiliii de jurisdicci611, se negó naluralmei~lc el einba- 
jador ~aslcllaiio. I'eor iiit 10 cluelle i~cui i t~c i6  cn s u  venida. a las Islas, en 
J 451, con f~rslzr vciuic c cinco ho~?~e,s que IlcvaBn consigo en dos Cambclns, 
c q110 L ~ I Z  rl ranririo f u i  ionríido por L i h  Aifonso Cayado e por. Krry Sdtz- 
chcx ll'p Ccl l~ '~ ,  4111' 1212~i1161112' dc a m a d a  por niarzdado del dicho Infante 
Dlr, E ~ z r i t w ,  c ir roAizr.o,z I I Z I I S  de cierzto c trcinta mil nzrs, que ~levnbn'rt e 
dos niurrtcliirnicr~tos c rrrmas (hrlrbnrtias e i"l-uenos de navíos q u e  llevaba a 
lcrs dichas nuestras Islas) suym e d e  la gerzte; e que assi a ellos c o ~ m  a 
cstc testi~ro queria el dicho Luis Aifonso ochar u la ninr si lzon por aquel 
dicho Ruy Sárzche,? 11on co~r,sirztid en ello, e po~~.~cce los rrznrennfes de sus  
Carabelos e el Obispo de Cuizarias, U .  J o h m  Cid, que ibn con él, le pres- 
taron manteriirrziento fmta  llegar a la dicha Isla, p ~ d o  llegar a ella.., y 



estando cn ella cl dicho Infante envi0 sobre él fre.srirnto.s hotnhrcs de ar- 
mada cinco caravelas, e e ~ t e  testigo defendió /a dicha /&a dellos, aan- 
qrre notz tenia c o ~ ~ s i g o  en ella rnds de setcrrta hombrils de pclrcx, assi  de 
los qrlel llevaba como de los que crdc fdfld.  E por esta cabslr 1 f ~ s  cficlzas 
cinco Cara je/as se fuero11 e con'ierorl todas h1.s O f ~ t l S  /slas C roburon 
yaa~zfos ,znvios desta Cibiiad (Sevilla) cndc fidkaron, y cr /n vlrdta roDtu.on 
Q este testigo once cajces dc trigo c crrnrcrztcr j(~rrirs licJ villo, e vistrrirrios 
e otras cosas que su 117~iger le crzviabtr e11 rirlci rilrcivcla drsqirc rlln sopo 
p e  habían robado a su mrriiio lo qire II~l)(rbtr, M:is g r a f i c m e ~ i t ~  dice 
Juan 11 cii sus cartas, que lo hej~,roii cn un  s d o  crrplrz ( l " ) .  

No se trataba sólo de agresioiics aislacliis, siiici de  t i i i  viridaciero plan 
de bloqueo pot mnndniio del dicho Ir1 funtc l . . .  i]rit> I r  los niivios (ir los riiles- 
tras reinos que f/ic.s~~z CI 1~r.s ciichm I I I I C S ~ ~ I ~ S  IS I~IS  ( I I I C  IOS 1 ~ 0 0 ~ l i x ~ ~ t ~  L' prc11- 

m - N 

dje/?sen las persotzas y los llcvascn tr vetirior ~r ficrnr dc ~l ioros ,  porqrrc /!o E 

osaserz ir n i  ilzviar r~1n1ztc17inzicnto n llrs clidtas nircstrns fsltrs porqrrc el 
O n 

dicho Iufalzte nlás i r im sc p a d i ~ ~ s e  ilpoilcriv di1 rllu,s, dice J i i a i i  11, S I  hieii - O m 

exagerando lo de vciidcr los ~~i-isioiici.cis c i ~  tierra de moros,  de que no se E E 

sabe caso a1gt1110. T'J~rt~igaI era 1iii:l típica polei1ci:i iiini'iliiiia, cit el iilnr 2 
E 

hacíaii los portugueses lo que les veiiiti eii p i l a ;  eii cíiiiihio siis ~Jesciiil~as- - 

cos, salvo los daños causaclos a los coloiios castcll~itlos, pidíaii coiitarsc 3 

por fracasos y sus resultridos positivos craii nulos. 
- 
- 
0 

m 

La reacción en la corte de Caslilla ftié leiiln. I: i i  11152, cl escrilxiiio E 

Atíibe eii compañía del Liceilciado FXcgo C i ~ i i ~ i i l ~ ~  clc (:iudnd-I\lcnl, vucl- O 

ve a Portugal con una carta requisitoria pateiitc (iiicl~iída cii ln repsotlucida n 

E 
eii apéndice, de 1454) de tCrminos ctíDrgicos. El ~ l ~ i s t n o  Alahe iios circnta - 

a 

s ~ i  accidentada 1iiisi611: el Rey i i ~  Portogol 70s tovo C I I  dilircio,lr~, d i ~ i ~ ~ ~ i o  2 

n 

que ~1zviirl7a sobre ello (11 (iictio I ~ i . f m t ~  trqui~w 10(~ thu ,  hiou o ~ l m l f l l  ~ I I I S .  
n 
n 

E iiespuis yue ellos viero11 qrre notl l ~ n h l a  cal1 01 & w n  r t r~~ l r r s i i i i~ ,  lc prr- ; 
O 

sentaron ln dichu cnrtrr patcnto ... e11 su C~imartr, qrrc no11 ylliso otrtmcrite 
nirz les qrliso dar escribano ante quien ,?e lcr prrsrrlt(r.st~, ~z in  qrrr r.stc~vios.sc 
ny otro alguno, salvo el Itifantc D.. Filritn~zito su Itawcrrlo, y cl C o n í i ~ ~  de 
Villa Renf c D. Fernando de Coslro e el Dr. Rliy r/(jnwx s u  Prc,giiicnte JI 1111 

sn camarero; e leyéndogelu drxo cstc testigo qcrc 11~ p a s ~ a r o n  col1 (11 dcha.. 
I~lfarzte su lzer~~zarzo axas cosas, el1 rcpnestu de lo quCI hlrhicr dicho contra 
rasfellanos. Tail enfurecido se lué el embajador cliic 1 1 0  pudo dcjar de 
hacer saber al Rey de Portugal que le promclia qrre s i  rion ,í)orií~r cmtiga 
en lo qne le envid reqtrerN: ... qiie al  primer cahrrllero de srr rcy,yrio qudl en- 
viasse por embajador ,.. que si e11 corte estoviesse, que velzgurítz lo susodi- 





pasados y aún aceptar el bautismo el rey canario que en este caso se 
llama Amaluyge (Lí). Esta conocida historia acaso tenga a l g h  f ~ i i d a r n e n t ~  
real e11 algún episodio de paz y coiicierto entre invasores y nativos, y si 
así fuese en nínguiia parte sería rriás ver osírriil adriiitirlo que en Goniera, 
donde hallamos luego a los portugueses en üiltig~ias y cordiales relacio- 
ties con los iiidígenas y donde al parecer podeirios creer eii ti11 núcleo 
cristianizado desde época muy remota, no derivado de  coriquisla arnlada 
sino más bien de esfuei-zos misionales. Hallamos de ello Iilirnerosas trazas; 
en la Bula de Martiiio V, de creacióii del fligaz obispado de Fuerteveil- 
tusa (20 de noviembre de 1424), se dice que apiirle las islas crisliaiias de 
Laiizarote, Fuerleventura y Hierro, tatnbitii hay alg~iiios coiiversos el1 
Graii Canaria y en Gomera, hicii que stilo. eii algtíi~ paraje de ellas,' 
W6lfel añade que eil la Bula de provisicíii de esta silla a favor de lray 
Martiii de las Casas, de igual ieclia que la de creaci011, se  dice que en 
Gotnera hay uiia iglesia Ilalnada de Loliiia, q ~ i c  el sahio aiistriaco supone 
fundada cabalmcntc pos los portugucscs dc D. Feriiiindo de  Castiu, 
Azurara al relatar esta ex'pedici6n tambiéi~ Iiabl:i de q ~ i e  tiiuclios c;li~arios 
se Iiicieroii cristianos, bien que refiriéiidose ri la isla de (:iiiiaria. Pero la 
fecha coiilciderite de las Bulas y del viaje del cuballero porliig.iiXs hace 
dificil pensar que aqiiellas divulgascii ya resiilhidos apeiias obleilidos por 
esle. Hay que reriionlarse niis lejos todavía; Azurasa, precis;imeiitc, habla 
de que Maciot trabajó para conquistar la Ooi~iera  c tzom podi~rc~r~  aca- 
bar sua conquista, cortto q t w  qrle i w f s c  aqrtcllrs r.rrn/rrcns ojo algirns 
X P C I ~ O S  (19). 

Esto en cuaiito al origen de estos ba~itizados. Mis adclaiite estií Fuera 
de duda que esta isla es la única entre las IiIms que miliiliei~c rclacioiies 
pacíficas con los cristiarios; en 1434 hay en ella ~ t n  duyuc I l m a d o  Chim- 
boyo, converco, a quien el papa Eiigciiio IV coilcede ~ i i l  salvoconduclo 
para él y los s~tyos, para q u é  pueda trasladarse  coi^ cegwidiid a las islas 
cristiailas y a Eutopii. Años desp~iis,  en fechas imprccisns que debeil co- 
locarse alrededor de 1442-47, Azurara iios ilarra uiiü scric de curiosos 
episodios de las relacioiies port~iguesas coi1 los goineros. Ls problible 
que haya cierta exageración o cierto pr~irito rdórico eii la cordialidacl 
que pone en boca de los jeies nativos para coii el Infaiitc de Portugal y 
sus servidores. Nos preseiita dos jefes gomeros, Ilaiiiados I-Ir~ico y I1iste, 
ilombres chocanles que de ser autétiticos noinbres iiidígeilas y ilo simples 
motes p~iestos por los marii-ios, debe11 estar inuy eslrupeados; estos go- 
meros, al decir del croriisla del Infante han estada ja err casa del Rey de 



Crrstcllir e d d  Rcy ric Porto~yl ,  e nunca en2 algilu delles aclzm-onz as mer- 
cccs cltrc dcpois o~iverom do ifSante don1 Henrique. Piste con otros compa- 
fieros vi110 L ~ S ~ I L ~ ~ S  a Portugal y el autor 10s vi6 en casa del Infallte 
~~iiigiiificaiiiciile tratados y cree que &e caliitiri y alguri"s de ]os que le 
acoiripañasoii 110 se i~iarcliaron ya del reino. Los tratos que narra son 
sicii~pre los iiiisiiios: unas carabelas portuguesas Ilepaii a Gotnesa y piden 
~lylich ¿I 10s jefes p;tra ir a sultcar la Palma; embjrcanse buen golpe de 
c;iil;it'¡<)~ L I I I I ~ ~ O S  Y 111105 -y O ~ S  1 ~ ~ ~ ~ l r a l l  sorl-ireiider a los lsalmeros. 
I:~ii]iie~a iiiia caza si11 picdad, lo mismo de gaiiados qiie dc persorias, con 
rcsiilliido v;irio, 1113s Iicii cscaso: 17, 20 cautivos, otra vez sólo dos mu- 
j c w ,  i i  iia dc I:is clinl c s  iiiliclrc mtes dc llegar a Portugal. Matan bastaiiles 
i i i d ipms  y los nt:~carilec no siilrnpre salen indeiniles. iA alto precio de- 
biriii pngiirstt cstos dcag~cíadns, -si estas capt~isas pagaban tales esfuerzos! 
11s vcrrlritl qiie cii iiiia ocíisióii, ti110 de los patsoi~os, desconteiito del iie- 
g(yio,  dccidr iirejos:islo valiSiiclose de la clrísica traición de embarcar 
c i i p ~ l ~ i d o i ~  tiii gsii~io de gotilero:; ainigos, pnra esclavizarlos, bien que de 
ulro siirgidcro clisliiito del de 13rucu y Piste. El Infante lo desaprueba, 
acoge." v k k  íi los Clllg;l~i;ld~~ y 10s hace devolver a su tierra, deseillace 
de ciiya Iristoricidatl dildariaixios si iio fuese la precisióil con que se nos 
ciiiiiiicrnrl 1;is caralic1:is que los restiluyeron, Y añade el csoliista que, 
dc!sl'iiCs de dr.sc.iiiliai.c:ii lus ca~i1ivo.s liberados, fonrnloil cer-tos homEes 
quiJ ully Jrt(~ro/u, msj)  dc c m r  do lJonte, C O I ~ Z O  da illzn da Madera, detalle 
iiliportaiile yilc iios hace ver qiie no solai~ie~ite visitaban la isla de  paso, 
siiio i1uc ~wsri~aiiecíiin eii ella cuaiido les cuiiveilía ("y). 

I<csiilta, ii 1;i vcrdad, de diFicil expliccici6n tan profuilda diferencia 
cli las relricioiicc; coa estas dos islas, ambas frecueiitadas por la gente del 
111F;iiile: iiiiciilras Ciomera es tierra amiga, donde tio es tolerada una 
captusa c.spos:ídíca, 1:i Piilma es 1111 coto de caza mayor, donde 110 hay 
íildicio quc se iilleiile sicluicra aproximación alguiia. iSerá debido a dife- 
rciicia eiilse los respectivos Iiabilantes? Más bien hay que creer en una 
cüsurilidacl iiiicial quc piso a los estranjeros y a los iiativos eti contacto 
pacífico e11 Golilera. 

Vislo todo esto iio sorprender:í lo que ocurre cuando Feri~aild Pe- 
raza se establece en la Isla: fixo en ella rrna torre e porqtre él nzostmba 
mds filvnr a rtn capitd~z de los calzarios della, porqué él fui el prir~zero 
que vi~io a su obediencia, que otros capitanes de la dicha Isla, se le rebe- 
laro~z e se alzar011 por. el Infcmte D, Enriqlle de Portngal, e que cada dia 
IznDíu el'dicho su ct~pitán e la gente cid dicho Ferrnnd Pcruga qLle con él 



Deselnburgo fiii:il del Iiifniite. Ahora bien, ~ q ~ i k  raz<ín 110s ~ l i iede  explicar su- 
SUS motívos. 1-;L CJ~li~iea, ficieiiteil~eiile el ciinihio de política del IiiFanle, 

abandoiiando de súbito su iilterveiici6n de m;ís de diez años, rl~senzbar- 
garldo las islas, según expresión de la época? Desdc Itiego la resisteiicia 
castellana está en primer lugar, pcro n o  es suficiente; ahoiil i i i i~ina veia- 





concede toda la costa a partir de los cabos Non y Bojador (;'). No obstante 
no Iiay anueiicia expresa de Castilla, hasta miicho mlis tarde, cuando ]as 
paces de Trujillo de 1479 y el tratado celebrado eii Toledo al n l io  siguiei~te 
(6 níarzo 1480) que estipula precisainenle la mutua rei~uilcia de Canarias 
y Guitlea. Antes de la bula poiitificia, Juaii 11 había dispuesto de una par- 
te de esta costa, cuando el] 1449 concedió a 1). Juaii de Gtizmiii, duque 
de Meditiaceli, el mar y tierra desde el cabo de Ciuer hasta la tierra alta 
y cabo Bojador (6). Pero no hay d ~ i d a  q ~ i e  el doiilinio de  Oiiiiiea fue 
pieza niaeslra de las riegociacioiies~de 1454, que dieioii lugar a la reil~ln- 
cia de las islas por el Infante; iio se dic',, es cieslo, iiiia seiiuiicia cc]iiivalente 
de Castilla, pero si debió darse trícitat~ieiite; 111 refesciici¿i d c  At:ihc. hiel1 
enterado de ello, cot io  dijimos, dcbe eiileiiderse así: slrhe qrrt c11 r,l (lrio 
de 54 que1 dicho Rey (le Portogul etwirí al Mtrcstro Ei.cly A l f o t w  Ilello ... 
sobro los casos d e  Crrnnria e de Grlirzecr f1 qrrci dicho R(y ~irrcstro senor 
envió a llaniar a esta Cibdnd a csfc tcstigo prrrlr q11c dicssc irlSr,rnltrciÚn a 
su Alfern nssi sobre los fecl~os de Canaria conio .stil)ri3 cl iwsr~ dc ü~ri~zcrr... 
el dicho Serior Rey envió al dicho Rey dc P o r f q y d  a Johrr~r ~r'c) (J~rsnrrrn e 
nl Licerlciado d e  B ~ v g o s  colz lus ifzfurnzncioncs yrrr cstc tcst(qo d i d .  Los 
qunles, scgmd pnresce, consitzfieron cn ltr juridicicíil d d  diello Rey (le 
Portugal, eil lo refewite a Guinea, se cntieiide, plics a coiiliiiiiacitiii rcfie- 
re la renu~lci:l portuguesa a Laimrote y la Cioiiicr:i. Y dc Iicclio todas las 
licencias y percepciones de quintos de Guinea, por parte de  Cuslilla, qtie 
hemos visto son precisaniante del dc guerra cactcIl;iiia-1,ortugue- 
sa de 1474-79 ("j), en el c~ial es natural que cluedascii eii suspthilso todos 
los arreglos anteriores, y ciertamente no scílu de parte cle Castilla. 

Podemos, pues, decir en suii-ia que las Canarias fueron caiilbiadas 
por la Guinea. Pueslo en el dilema, se comprende quc cl Infante 1 lenri- 
que, con' su profético sentido del futuro de su nacic'lil, iio vacilase ya en 
el trueque. 



I J ~  C i i i i m k  c ~ ~ d i -  Vimos primero la carencia de  una p~ l í t i c a  de  expan- ' l ' O r L ' i '  " siOn ii~arítiri~a poi.tupesa; d e c p ~ ~ é s  cone l  Infante, una 
cecl del rey tlc Ccistilln. política firme y definida que iio por verse obligada a 

plegarse a veces al juego de fuerzas contrarias, abaildoila sus fines esen- 
c.i;tlcs, que sirve leiiazmeiile; diora por fin, veremos que persistiendo ya 
ii~cjiic~kriiiitn~~lc 13 orieiitación iiiarcada a su patria por el inmortal Ii-ifante, 
los ei1c:irgados de seguirla píerdeii a veces de vista los fines esenciales, 
titr;ticlos p ) r  oIros ecpisOdicos, Mas si este lildc I I C ~ Q S  de  poner a los por- 
tii~c2;iicl;cs ~q i iC  dirciiios de la actilud de la Corte de Castilla? Después d e  
1;i ohstiiitida iiilraiisigeiicia coi1 quc había sido rechazada Ia ininixtiór~ d e  
Iliiriquc cl NavcK,raiite cii las Islas, resiillaría pasniosa la conducta seguida 
I~ icgo ,  si i i o  s~ i j ) iEsc i i~o~ cii que iiiaiios cayó el gobieiiio del Estado desde 
1;l s i i l~ i~ la  x1 troiio de ISiiriclue IV. Ik tc  monarca, en 1455, co~iccde  gra- 
cios:iiiieiilc cl dcrcclio de coiiq~iisla de las islas lodavía libres a los nobles 
porliigiicscs coiides d e  Atouguia y de Villa-Real ("1. &uáles eran los 
itiCrilos ~oiilriiídos por cstos próceres? Sitnl~lemenle, haber acompañado 
a (:aslill;i a In joven priiiceca prometida del rey espatiol. Lo q u e  tanto 
1ial)í:i. aiiibicioiiado infriict~iosatnci~k D. Enrique el Navegante lo con- 
sigtiií) l':íciliiiciile, por compra a los. concesionarios, su snbrino el Infante 
1). I:cri~aiido. U n  priiicipe portugués dispotiia ya de u11 título legitimo 
sobre las mejores islas del grupo cailario. 

D i o ~ o  tlil Silv;i. l.:\ Iiicloi.i;i 110- la verdad se tardó el1 hacer uso de  61. No existía 
V I  y 1 1 l 1  0 1 1 l l ;  la co,istante il,iciativa qi,e las 
dcl 1iiil;ilgo piii'tiigiihi. t~ ig~iesas  del Itifante Eiirique, y se aguardó a que 

la c;ic~ialidad ~icoiisejase aprovechar la dilapidacióil castellaiia. Hacia 1466 
vc~i ios  llegar a Caiiarias uiia Ilota de carabelas coi1 lucida fuerza al niando 
del I~idalgci Iiisilai~o Diogo da Silva dc Meneses, conocido eil islas por 
Ijicgo de Silva (":'). 13-ti ya reputado vciitajos;irriciilc en hechos de armas, 
p ~ i e s  torno parte eii el acallo iiifructitoso que dió a Tbiiger en 1464 el ci- 
kido Iiikuite L>. Feriiüi~clo, y allí cayá prisionero, estado eii que pertnane- 
ci<í algúii tiempo. A1 recobrar la libertad y el servicio del Infante es ]yo -  
hable que su primera iiiisióii luesc ésta eii la c~ial actuaba en calidad 
qtie ilo sabemos a ciencia ciei-la, pero que  13~1-  la forma en  que  termi- 



ní,, no parece fuese sirnplen~eiite la de capitrín y strvidoi. :i sueldo de 
D. Fernando. 

Es I(:, cierto que ya p s  su iiniciativa, ya por iiistsiiccioiies que lle\laba, 
donde priniero cayh con siis f u r i m  iio FuC cii Li hicriipic iiicioiriahlc 
Gran Cajlaria, si.nu el1 la ciistiaiia Lain:~aiote, doiide a la síizOii se Iinllabaii 
stp, señores Diego de 1 Iersera e 1116s I'era~a. Nci $ystaroii coiitcinpl:icio_ 
,les los invasores, qye al decir de 1111 testigo, ~)ci.sig~iicroii n los vcciiios 
conlo si ftieseil n~oios ,  1iast:i la aspereza de los iiioiites. I.iiego rui t i  Silva 
las playas de 1-~ierteveiitiira y por fi i i  prcseiitose en (~:iiiai.i;i. Aiiii ucliií, 

antes de inedii sus fuerza(; coi1 los iialiir;ilcs, :it:ict3) 1i:isln rthiiriirl:i In lorre 
o fuerte que Diego de 1-lerrcra 1i;ibía coinstriiído cii C3;iiido1 cii In costa 
oriental de la Isla. De elh ~irccisaiiieiite Iii/o Silvíi su cu:irlcl gcwi.;11 y allí 
fué  abtiiidantcmciile reforzado y abastccitlo por I'cdro I'co, criíicto del 

m - 
InFqiite sii sefios, dc tal forma que se vi0 clue la eiiipiwi iio cix iiiia siini- 

N 

E 

lile aventiira y q ~ i e  con los ri~cdioc, solos de los scfioi-OS dc I.aiiznrotc, era O 

cosa dcscabcllada pcnsar cii cortailc cl pwo. 1 )c (:astilla, auiicliii: llicgo 
n 

B 

de Hericra obtuvo, ya tarde, i.cvociici<íii tic la iiicrccd coiiceclich si los 
O 

: 

portupeses (6 abril 1468), no podía cii caiiihio eslw¿\i. pos eiitoi~ccs otri~ 
E 
2 
E 

clase de apoyo que este y por ello dcciditisc a seguir cl cíiiiiiiio opiiesto. - 

En estas circuiistancias es cuai~do se opera i i i ~  cniilliio lcutral c l i i t  si de u n  3 

lado puiie f i n  al drama con u11 desciilacc igual al clc las lwciias iiovelas, - 
- 
0 

de otra parte hace inrís visible do disparalado tic las airlcriorcs violeiicias. 
m 
E 

No se trataba ahora de llevar adelaiite i i~i ; i  c i~ipres;~ i~:icioii:il t i ( &  propor- O 

cioiies kpicas, CCITIO la del graii lnf:iiite, siiio sii i~pleii~cnte di1 s:itisF:icer n 

E ambicioiies persoiiales de gloria y provcclio de uii valieiitc rnballci'o y - a 

eso se podía conseguir conquistaiicio Ora11 Caiiariii ... o la iiiaiiu de una l 

n 

gentil doilcella. \( esla iiltima solticicín sesiilló iiirís ng~.i'ndnl,le para el bsa- n 
n 

vo conquistados, L~.E, ilo sabei~ir~s esaclairiciilc cti;itiJo coiiocici cii Imi- 5 

m o t e  a D." María de Ayala, Inija mayos de Diego tic 1-lerrcsa, y ella, ju~ilo O 

eso sí con u11 tercio de las rentas de dicha isla y la de f;iicrtevciitura, fué 
el botín que llevó consigo a Portugal. (JiiiCn sabe si este coiiveilio se con- 
siguió antes de coiiocerse los futuros cdnyiigcs, coi1 10 qiie perdería no 
poca parte de su valor poético; cil iodo caso coi~sta qtie paralelail-ieitte se 
negoció también en Lisboa para consegtiir la aquiesceiwia de  los p a l r o ~ m  
del hidalgo Silva ylde allí se susl~eildieron los iiuevos armaiiiei~t»s desti- 
nados a la misma empresa ("O). 

Estos hechos son recogidos aunque iiisuíiciciitemeiite eil los trabajos 
portugueses que conozco, tocanles il Diogo da Silva; pero lo que del todo 



ignoran es la curiosa leyenda que acompaña a este personaje en la historia 
tradicional canaria. Es ante todo interesante que la intervencibn del por- 
tugués en "las Islas, nada suave como hemos visto, para sus habitantes, 
Icjoc de dejar en SUS cronistas un recuerdo amargo, fué rodeada por ellos 
de u n  ambiente de simpatía. Dos parajes distintos de Gran Canaria llevan 
todavia tradicionalmente el nombre de Silva, y el buen caballero, como 
se complacen en llamarle las crbnicas, es el protagonista de un episodio 
cuyo grado de realidad histúrica, aunque en todoacaso dudosa, no  pode- 
mos fijar exaclai-nenle. Este relato, junto con otros de parecido carácter 
extraordiiiario, aparece en las crónicas redactadas más o menos inmedia- 
t a i ~ ~ e i t ' t e  dcspiés de la coriyuisfa de G r a n  Canaria por los R e y e s  Católicos 
(1484) y, con ii~crementos y alteraciones literarias' sucesivas,' ha corrido 
sin Palla en todos los autores canarios (GO). 

1-Ie aquí como narra el episodio la miis antigua y sencilla versión que  
de 41 conocemcds (lil): Diego de Herrera, 

... ericirrgd (1 Diego de Silva, fin cavallero portuguh, que fuese a dar sobre los 
cunfrrlos del pucblo de Gdldar, que los hall6 desapersevidos. Y el Diego de Silvu lo 
lrcotrl que crtr esforzado caiuillero, y fotird dricienfos Iiombres y enzbarcose con ellos en 
tios rtailios y srrlE¿rron en el BaAadcro, de riorhe, con la l m a  y did en los carzarios al 
rcimpl~r tlc! clllur, Irricieitdo e11 ellos foI e~ trago  porque los tolrzaron de sobresalto que 
punllrn tillrrrl en rrreflio y SE j r m t m n  htrsfa ssfscien tos fiombres y bolvieron sobre los 
cristianos rol1 ttYnt0 yrilpefrr y bravexn, que les conbino entrarse en un cercado que esfava 
a un canto dcl li imr, io la parte donde sale el Sol, el qual era coino una gran plaza y 
rredondo de dos i'uplas en aUo, y la prlred nnchn rle gra~zdes piedras. Tenia dos entra- 
das, Jronfcro In 111z(z de lo  otra, y en este lugar lzazlnn jirsticia de los malhechores. 
Y f~niendnlos ulll yercados, delezianles que se diesen, pues que sus pecados los avian 
tr(iydo crlll a norir, Y el Liiego de Sili~a, que no estavrr en rrendirse, mandoles dezir 
que birtiese el m i s  principrrl dellos a dar con El asiento y conzierto; donde no, que sus 
vidtrs crvlan de I1orr)prw' rnzljr rartrs. y litilldndose afli  el Guadartenze, su Rey, bino a 
hublar, y el cirpiftln Silv~z le conbencíd u condolerse ddl y de su gente, y díxole el  Rey: 
9: Y( i  veis, Silva, (p os ten@ en este fercado y que no podPis escapar; ntas no quiero 
nlirm ci que I I N  uv&k fenido en poco, ni n el daiío qlie en mi g e n t ~  aviis hecho; sola- 
nzente quiero que llevdis que,confar a quien os envid, la bondad que en m i  avdis ha- 
llado, Darr'nre fce y palclbroi de seguridurl, qzre yo consenfirb de ponerme en v u e s f m  
poder si~z qtie los nlios lo sepan, y publicnd que me nmtariis si no os daxnn yr n em- 
borcar, qfie ellos os dexaran y n ,  Y el Silvn le did las gracias y hizo la prontesa de toda 
seguridad, y irssl se prrsso erz su poder, Lo qtral bisto por los canarios que alli es tawn,  
yrrora~ldo el caso, con gran braveza erzfrnvan cn e l  ccrcndo, echando inuchns Iarzzas y 
piedras a el capifdn y ir su getite, y su Rey se lo estorvd manddndoles en altas h z e s  
que seszasen y se upartasen, que soltnrlo querian y darle rregenes erz seguridad que los 
dexasen etnbnrcrzr; y ussi pznrori y se apartaron y tdnzaron los rregenes. Y luego el 



Rey los sacd del sercado y los llevd a los novios, desendiÉndolos de una sierra muy 
Opa, la quai aora se llama «el puerto de Diego de Sllvr~+, y 10s embarcd en los navíos, 
y e[ Guadarteme se bolvid a los suyos y alargaron los rrexeries, sin saver los canarios 
la bondad que su Rey avia usado con los nuestros. 

Otra fuente aproximadamente coiltemporánea, de la qtte he copiado, 
y acaso independiente en parte de ella, suministra varios detalles m&, 
como el de conocer a Silva como yerno de Herrera y añadir la conversión 
"del Guanarteme al crisfianismo por los buenos oficios del caballero du- 
rante su breve cautiverio. Siempre el héroe aparece como u n  mero subor- 
dinado de Herrera, hasta que Inbiendo alcaiizado a conocer el historiador 
Viera y Clavijo la verdadera personalidad histórica del hidalgo a través 
de otras fuentes ((;'!) trata de sumar anibos elementos y coloca la cixpedicióil 
contra Gáldar después de las paces' entre los dos caudillos cristianos y 
antes del matrimonio y regreso de Silva a Portugal. Es esta tina construc~ 
cion ingeniosa, y si de un lado tio es difícil ca1ificar.de pura leyenda todo el 
lelato que lieiiios copiado, por SLI iiatiiialeza iiiis~ria, Lairibien cuesta reclia- 
zar de plano, negándole hasta el menor foiido I-iisttjrico, a una tradición 
que rernonta a testimonios tan antiguos y que Iiasla ha dejado liuella en 
la toponimia. Más bien otro detalle hace desconfiar del rclalo: su coiiici- 
dencia general con otro episodio a~iálogo que se supolie octirrido cuando 
el desembarco en la Ciomcra del caballero, también portugués, U. Fer- 
nando de Castro; también aquí el jefe indígena se Iiace cristiano y es 
hautimdo por el vencido invasor. Por lo deinhs el hecho de cristianos cauti- 
vos y liberados por indígenas cariarios se refiere en otras ocasiotres (l1"), 

Sea como fuese, el poético episodio merece ser mencioiiado juiito a 
la ya romántica avent~ira histórica del buen caballero Diego de Silva. 

Datos que hay que coiripletar Todavía sohre 61 sería interesante prccisar mejor 
aprOphsito d e  persoriaje* de lo que en Canarias sabeinos, SLIS Iiechos pos- 

teriores. Probablemente los genealogistas portugueses  podría^^ surnitistrar 
los datos que nos faltan': ¿cuándo regresó a Portugal dcfiilitivamente? La 
leyenda de los autores canarios nos presenta coristanterneilte al bueii Silva 
como el ángel3 tutelar de los caiiaiios vejados por los coirquisladorcs; 
hasta e11 1480 le hacen amparar e11 Lanzarote a los indígenas desterrados 
de Gran Canaria por.Pedi.0 de Vera, el conquistador de esta Isla ("q). No 
es posible que por estos tiempos estuviese todavía eri Islas. Estaba de 
seguro ausente cuando en 1474 estalló la guerra entre las dos coronas y se 
dieron bandos para que ftiesen presos todos los porlugeses en Canarias, 



Aiiii antes sabernos que la torre de Gando estaba ya eri poder de ~ e r r e r a  
(Iiif.  11, 1.55)) auiiyLie de esto no se puede deducir con seguridad la ausen- 
cia de su ycrilo, pues la tradición de una colaboracióii militar e~itre Jos dos 
e x - e l i e m i g ~ ~  co i~ t ra  los carlarios puede aceptarse corno I1istórical confir- 
~iiada qiic se llalla por una interesante declaración de u11 testigo, que nos 
pseseiila a Silva coino conquistador de Telde y coristr~~ctor de la torre 
q ~ i c  allí ltivicroii algúi~ tienipo las gentes de Merrera y eii la cual llegó a 
dccirse misa ("9). 1.a partida de Silva para Portugal, coi1 su esposa, debe 
colocarse ~ L I C S  üIrc~Iedos dc 1470. Creado conde de Portalegrc por su 
dis~ipulo y Rey U ,  Man~iel 1 en 1498, rnurió en 1504. Su viuda la condesa 
María dc Ayala vivía aziii en 1510 y otorgaba documentos al parecer en 
Sevilla sohre la lierei~cia dc s t i  riiadre D.V~iés Perazaj la seflora de Lanza- 
rolc ((il i) ,  1 )e cslc miitritnoiiio i~acib, sin duda, pues no cbnozco otro enlace 
de IXcgo dc Silva, el celebrado obispo de Vizeu Miguel da Silva. Según 
13í\rros, el scguiitlo coiide dc Portalegre no recibía menos de 300 mil 
rcvilrs (ir siis rriitas de Cailarias qiie sabemos eran los 4/12 de  las de  
I=uq-tevcirt~ira y I.aiizarote, coliq~iislados por su padre, 

1 1 1  1 MI0 ineiicioiiasé para ilo dejar iricotnpleto este iiiventario, 
Bdt  r:wj:i. la i~~icva. prWiicia Imstil de los porttigtieses en Islas cuando 

la guerra dc s~icecióii de Castilla en que tomó parte tan activa sti rey 
Alfoiiso V. ~e'inencioiiai~ ataques a la Ooinera y ~iii desembako en Ca- 

" iiaria de ticticrdo coii los naturales y en caiilra de  los castellai~os. Y aun 
uno dc lbs cq~itriiics cuiiqiiistadoies, Rejhn, acusa y coi~dena a otro, Alga- 
ba, por complicidad con los portugueses, a la verdad,, rnuy poco verosímil. 
i3cro todo ello es ti11 episodio local de un pleito ajeno a las mismas islas. 

Colal~iii:rriciii cni~íisio por' No sería difícil Iiallar otros casos sueltos de cola- 
tWcs i i  m1 Akica:  SuiLa bol-ación de los portugueses con los canarios o con 
Cruz de  Cabo clc Giccr. 10s castellanos: recoidemos sdlo aytiella tripulación 

de una carabela portuguesa que permitid a D." Inés Peraza imponer su 
autoridad sobre.10~ lanzriraterios en 1476 (67); pero donde hubo una ayuda 



largametite mantenida fué en los asaltos a la costa africana. Una prueba 
concluyente nos la d i  la crónica de Santa Cruz de Cabo de Guer (68). 
Esta crónica portuguesa del siglo XVI, p~iblicada hace pocos anos, nos 
muestra a los canarios acudiendo a menudo en auxilio de los por t~ iguese~  
de Santa Cruz en sus luchas contra los moros, a peticióii de  los capitanes 
de aquella plaza. Entre otros casos en 1529 el ca17illín de  Santa Cruz, Luis 
Sacoto prepara un golpe de  sorpresa contra sil adversario Ambre Mallzor 
y para ello pide la ayuda del seg~indo Adelantado, I'edro de Lugo. Este 
acude con mil peones y cieii caballos con sus espiiigai-das y todas ai*nias 
que desenibarcados sin ruido eii la ~Aaza, dan a los pocos días LIII sangrien- 
to escarmiento a los moros; cn 1533 es Sanclio de Herrera, el sefior de 
Lanzarote, quien socorre Santa Cruz col1 sescnta Iionibres al inando del 
gobernador de la isla, Pedro de Cabrera (';!'). 

La iiiiiiigiacibn portii- Por lo demfis la iiimigrcicicíii porlugiiesa a las islas fui 
guesa cll Ca~larias inliy artiva r l r s p i i P q  r l ~  Iíi rcinq~iisla y aun es probable 
los dg'Os y XV'l' qiie no escaseasen los hombres d e  esla iiacibii eiiire 

las tropas conquistadoras. No resulta ficil distinguir a prii~iera vista e11 
los documentos la procedencia o iiacioiialidad de los gobladorcs, pues 
generalmente traducen o adaptan sus nombres o apellidos a1 castellano, 
no ya sólo los portugueses sino aun los italiclilos y Flanielicos. 1-)e lodos 
modos en los registros niás cuidadosos del Santo Oficio (70) Iic contado 
los individuos citados con pueblo de origeii. que son la mayoría de  los no 
islefios y, durante el siglo XVI he obtenido 80 porltigueses por s6los 36 
de otras procedencias peiiinsulares y si bien parece seguro que 1rat;iildose 
dc cspafioles es frecuente la otnisióil de este 'dalo, es iiiduclable la alta 
proporción de lusitanos. Sc trata generalmente de caml~esinos y braceros 
humildes, pero no faltan artesan'os, iiiercaderes, niarinos y hasta letrados, 
como un doctor Pinto, el bachiller Tomé Páez que nzucstm grnnzática en 
Irr Palma y el iiceiiciado J. de Alguardia, La presencia tan nutrida de este 
elemento porlugués no pudo por menos cluc dejar huella y la dificultad 
estriba únicamente en la imposibilidad de distinguirla de  la dejada por los 
gallegos, cuyas particularidades, no s610 lingiiísticas siiío foll<lóricac en 
general, se corifuiideil con las de sus vecinos meridionales. En la isla de 
la Palma, especialmente, abunda11 los toponímicoc de  este tipo y c ~ i  ella 
y en el Hierro se usa, en oposición al resto del grupo, el yugo galaico-por- 
tugués de costillas o cangallas, eii vez del castellano de testuz 

La inmigración portuguesa decae o desaparece al sobrevenir la sepa- 



ración de Portugal en 1640. Desde este momento las relaciones aun con 
la vecina Madera son más bien escasas, cada grupo ligado sólo con su 
respectiva inetrfipoli. 

Alicliictn, cl Av'jstol Como In-oclie fiilal no dejaré de recordas una ilustre fi- 
del DrnsiI. gura cai~ar~ia, que consagró su vida a una de las más 

gloriosas empresas dc la iiación portuguesa: la' creación del Brasil. No 
sería de ccte lugar trazar una vez inás la biografía del venerable José de  
Aiicliicta. Recordaré solo ahura sus trabajos grarriaticales y lexicográficos 
dc los idiomas indígenas, So11 tiiia prueba de la poderosa voluntad, conc- 
tanc.i;i y don dc observación de Anchieta, que nos I~ace añorar dobleineii- 
te 1(3 q l te  p ~ i d o  hacer este tineriefio si su ateiición hubiese sido llamada al 
esl~idio del Icngiiaje primitivo de sti isla, en su tiempo todavía vivo, y hoy 
apenas coi~ocido por vagas referencias (7". 
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segítii MEISEA, se halla eii 1 : ~  Ctrlcccibii de UiiI:is cl:i l'orrc do 'l'iiiiilio. P o r  c'icrto yiie, 
salvo si, título, iiada c«iitieiie cl dociiiiiciito ciue llaga s~ipoiici qiic rl pleito hese  iiiaii- 3 

teiiido ante  el Coiicilio dc Uasilca, ;iiiiiiliie Cwtageiiíi Foriiiiiba pnrte cle I:i re~~ri:sriitacibi~ 
- 
- 
0 

de Castilla eii el iiiisiiio. Aiiii creeiiioc abs~irdo peiis;ir qiic cl Coiicilio sc ocupase rie 
m 
E 

seiilejaiitc ;isuiito, piiiaiiieiite ~iolítico y iio religioso, de la cxisliisivii coii~pc1tliici:i clc la O 

Ciiria qiie habia expedido la 13~iln ri favor de I'i~itligril. Coii sc#iiritl;itl i t i i  Litiilo ci'rhiieo 
y postizo lia iii~luciclo a error a c~i;iiitos Iinri íiteiicliclo iiilís a C1 qiie ii1 c.oiilciiicli~ rlel 

n 

E 

dociiineiito, qiic iio 1lev;irid origiiialiiiciite títiilo iiiiigiiiio. Picii scri  ro~iiproh;irIo e11 
- 
a 

las actas del Coiicilio. Par;i la Rii1;i dc  Eti#eiiio lV, dc 31 jiilio l.l'ib, vide Algilris docu- 
l n 

nientos, pig. 3 y 4. MLREA aliiclc a otra Billa, a1 p;irecer, dc 23 de jiilio del iiiistiii, nio, n - 
que se reFiere ;i Iri iiiisiii;i coiicesiiiii, publ. JJiillriri~iiii, 1, 10. 1.a de '11 j~ilío, sc li:iIl:i, en 
el Ai'ch. Vaticaiio, Re& Vat., vol. 359, Tuls. 157-158, scgíiii ilota clci Wi)r.im.. 

3 
O 

31) MEREA, 116gs. I48-6iO. 
32) No se puede saber si Cai.t;igeiiü Ii:ihl:~ cii ttiriiiiilos gci~cr:iles o si se rcfiqre 

coiicretaiiieilte a uita carta qiic le Fué iriostrada ciianrlo estuvo cii Port~igal, cii 1425, 
&Sería iilgiiiia carta portugiiesa, de Iíis qiie no se coiiserva iiiiigiriia dc  esta kpoca? 
(Vide CORTESAO, C:irtograFía c carl0gr:~ios poi.tugucses, ,Lisboa, 1935, 1, 12 y 28). 
iO  acaso alguna c:irta tnalloiqiiiiia tiaicla por Jaciiie de Mallorqiies, ciiaaclo fuC Ilailiaclo 
por el Iiifatite? Eii todo caso iio figura cii la. lista de cartas citadas, cuyo inveiilario 
hace Cortesao, pág. 12. 

33) Juan 11 1454. La gestióii iiifructuoia de fray rkllo debitj tener lugar en los 
priirieros meses del mismo aíio, segúii la declaracióii de Alabe, IriFormacibii 11, 158, que 
llama Frey AYonso Bello a1 einbajudor. 



34) Jtiaii 11 1453. 
35) ['i.iiEb:iillo, si l i icit~e f:lltn, a1g~inc)s casos coilocidos: Alvaro Dorllel[ns, 

Iiignr tle w~lver a I'ortiigal iiivicriia cii Piicrtcveiitiirii y ~iúii coiisiguc qiie le armen iiila 
fiistn tiiic íilií cst:ib;i, píira iiyiiclri de sus coiscií:ts (AZURARA, c ; ~ p  Lxxxv); Iris iiaves que 
siiciiioii íi Miwiot tlcl 1-licrro cstdbw ahí  criii fiiics coiiicrci,ilcs, otras veces los I ia visto 
(los tliclios poilii~iicscs) r11 rllas p i r c i f i c a ~ ~ m f e  con sus rznvios e ~rirrcadcrlns (Arilóii de 
Soiia, Iiil'oriii~ir!~m, 11, 181) etc. 

'i01 Woi i'l.~., Qiiiciics Fiici oii los ~ i i  iiiirios coiiyiiistadvirs y obispos de Caiiaiias, 
Irivc'stigiirió~i y Progrcw, V, 130-36 (1951). 

':7) h i i  1.iicai tic f~arr;iiiiccla, 25 iii:irzo 1430, eii 1iiforiil:icióii 1, 548-50. No  se 
piicllc Iiril~l,ii- iiqiii cii vcrcloil tlc vriit;i, pites el ele Niebla recoiioce elue J J U  norz tefzín ni11 
tengo 11 c'llirs tlerrrho ulglitio, pero coiiii) Iia ohtciiido iitia carta real aiitoriz8iidole a 
~ ~ ' i i t ~ ~ ' ~ ~ ~ ~ ~ ~ ,  1 1 1  11ii~L' IIOl' tal 1 ) l ' ~ ~ i O  illlii~íidO! 

';S) i:st;i cvsioii tlc ciiiillkii :i M;isiat, pieza priiiripal del,pleito de Laiizarote 
( ~ ( ~ i i  C I  p ) t l i S i  di. Jiiaic dc  Ilctlicii~i~~ii t a Mticiot para eiiqeiiiii liis Islas, iio mciios sos- 
I ~ I I O S O )  soil l i ~ s  t'iiiic.os tlocuinciitris que no figiiiui litc~xlcs eii l:i copiosa colcccióri m 

ailiic.irl;i ~ f i v  I ) ~ L ' ~ ; I J  clc I lcri~ci;i cri 1ii Iiii'oriiiacióii 1. kii la tleclaiacióti testifical (IriFor- - N 

i i i i i ~ i i i i i  I I ) ,  Jri;iil Iniyiic~ rlc i\tabe, tan I)ieii y iiiiii~icirisíiiiiciitc eiiteraclo, tampoco nos da E 

de él, i i i  siqiiicin c l  ; i i i i i  de In I'ecliii, q ~ i c  iio olvirla para niiigiiii otro. VIERA Y CLAVIJO,~ O 

n 

Noliri;i5 ilc Iit  Ilist. ,gi:iici~il cle Iris Islns Criiiariíis, 11, lib. VII, K! 4, lo pone en 1-132, pero B 

~r:~lilil í l i i i i~ii~i~; SOiiio Ios Li8sl¡gos no coiroccii iiiterriipcióii cn el seiiorío cle Maciot sobre 
O 

: 
1íi Isla tlisciititln, 111s Iicclii)s Iiivicroii qiic ilcsari-ollarsc imuy iiiiiicdiatos a 1T30. E 

2 
30) liifoiiil;iciOii 11, 110, 141 y 145. Esta iilliniii es iio obstaiite la iiiteipretacióii = E 

cita Wtii.i;i J., 111 i.l'íiiicro o1)ispriclo de Fiieitevciitiirn y sii úiiico obispo, I~zvcstigacidn y 
P ~ v ~ r r i ~ ,  VJ11, S'j-80, (1034). Meiios debe siipoiicrsc que la captiira y liberaciói~ d e  3 

Miiciot dicroii Iiigrir iitiiiecliíitairiciItc a 1;i vciita de Laiiziirotl: al Iiifarrte, Ningún testigo 
- 
- 
0 

crcc kiI tvisa y iidciiiis Iiis vitflcilci;is clc Las Casas eii la Isla Ic siipoiieii apoderado d e  
m 
E 

ell;i, iiiiciiliris por la ~iiisiii:r. Iiifqrii1acii3ii snlieiiios qiic el Itifaiite eiitró cii sti posesióil 0 

piiiilic;iiiiiiilil y rstíiiitlr~ cii ella Mnciot. Coroiiel Leitc de Magalliries, eii el citado 
ciil), Costa tlri (hiiii6, de Iri ohin A Rcsl:iiiia$io c o Iiiipério coloiiial p t u g i i 6 s ,  página 

n 

E 

181, iicit:i, se eiiipcii:~ cii s o ~ ; t ~ i i ~ r  c1 C : L I . ~ C L ~ ~  de iiivasióri iiiilitils violeiita clc la llegacla de 
- 
a 

Aiildo (ioii~:ilvi~s, pero c.~iiiiiiiiclc csle Iiccho coi1 lii posterior cxpedicióii de 1450, ya 2 

n 

cxl)iilsiitlo cl ~obcri i i~t lor  poi'~iifiti6s por los 1aiiz;irotcños. No lic podido ver otra obra n 
0 

colcctiv:~: I lislliriu d:t Ilx~~:iiis:i~i I'oi'tiigi~esa iio Muiicln, siii clii~la iiiuy iiiteresaiite como 
5 

la :iiilec cikicle, pcrcj cii lo 1i)ciiiite a la ciicsli6ii d c  Caiiari;is, a jiizg;ir por las citíis rlc O 

Lcitc tlc Magtillilies, 'iiiiiy iiiril iiitori?i;id;i. Teiigo iioticiíi t;iilihií.n de utio trabajo eii pre- 
~mxcii>ii sol)re los )mriupcscs EIZ 10s Carzirritrs )J los ~[uzrrrins itzdigelzns f 1 7  Madera y 
los Axorcs, basudo eti frrcittes clrsco~~ocidczs por el seiíor Eiiilxijndor que Eué de Portii- 
p i1  cii Ilci41iti. Sobre todo cii el segiiiido aspecto, pitedc ser' i i i ~ i y  iiiicrrsaiite y espero 
cluc sc i i  ~Oliodrkr cil ~siiiS ¡?i l¿i~.  

40) Iiiiorinocióii 11, 125-26, 143-44, 175, 199. 1.a fccliíi exsicta cle la venta de la Isla 
al Iiifaiite 110 coiista, pero s i  iio es la iiiisiiin, tieiie que ser poco íiriterior a la orden d e  
piigo d d l a  reiila aiitial eii I'i Müdcia, qiic Doin t-1~111.iqtic F i r m  CII É v o m  a 9 de marzo 
de dicl.io cirio 1448. Mciios'se piicilc precisar el iiioiiienlo de la exp~ilsióil. 

41) El clocu~iici~to cii cuestibn aparace repetidas veces i-esumido e11 la  Iiiforma- 
ciáii, principnlirieiite eii la Seiilciicia clc 1454 y en la declaiacibri de  Iñígucz de Atabe. 



que copiaiiios eii apéiidicr, liada tle esto íIltiiiio aparece. 
42) Docuiiieiito copiado eri cl ap&idicc, qiic cs I n  orcleii de pago de lii ieiita in- 

dicada diriqida al aliiiojarifc de la Madera; pero las cliiisiilas so11 toiiiacias de la vciita 
oi igiiial. 

43) Los ;iiiiigus dc Dicgo d r  I Iei i c i ~ ,  siiig~iliii iiiciilc Atiibc, iio sGlo ;ifiriiiaii esta, 
sillo que silciicianclo totaliiieiite la violeiicia qiic hiibo qiic iisnr prii':i ciiiiiplir la siipiics- 
t;i ordeii, daii a ciiteiider qiie los portugiicses se iiiarcli;~i~~ii biieiiaiiieiitc cii ciiaiito les 
flic niostrada (IiiToriiiacióii 11, 156). Rocti'ígiiez rlc OozOii (id., 120) dice Coii error evi- 
deiite que la trajo persoiialiiie~ite Atabe. A brise de las feclias tic los d~ciiiiieiitos, Iiago 
121 siguieiite i-econstriiccióii Iiipotttica: Feriiniid I-'er:izri recl;iiiia la 1 ~ 1 ; ~  aiite In Corte, 6s- 
t a  coriiete a los veci::os el exáincii de la rcclaii~acióii (iibi'il 1440). I;,llos, tospeineii~e, se 
declaran iiicoinpetcntes, pero expliisilii cle~tle Iiicqo a los portiiglicscs, de lo qiie dan 
aviso a la Corte; íiviso que se cruza coi1 111 ordcii real, piies siciitlo 6slíi dc 20 febrero m 

1450, el 20 abril siguiente el Rey les agraclece siis ti.abiijos coiitra 1;i iiivasicíii purtiigiie- u N 

E 
sa del arlo pasado (Iiiforniación, 1, 612 y 615). 

44) La iiiayor copia de noticias se liallti eii Iíis Liiii cit:idos cnrtns de Jiinii 11 1454 
U 

n - 

y eii la dcclasaciáii de Atabe eii Irif»riiincióii 11, 150-58. - 
m 
O 

45) Juan 11 1454, da otros clet~illes de esta expeclicióii rlepretlntriria de  1451, que E 

pueden verse en su texto, cii apéridicc. Acaso fiiii capit;iiic:id;i por el propio Maciot, 
E 
2 

para ver de aprovecliar la iiifliiericia persoiial que coiiscrvíisc eii !.;iil~;i~Ok: cii I:i cuba E - 
real a los veciiios de 1.airzíirote de 8 iiiarzo 1451, el Rey les previeiic qiie ticiic iioticia 
qiie Mosoi Maciote de Bettrncor que ctitriend csn tiiclrtr Ysla cn cl yr(firritc D. Blrit]ile 

2 

de Portugal, aderern clerios navios; cii la coiifiriiiacióii tlc privilegios a los laiiz:iroLefios - 
0 

m 

pos Dicgo de 1-lei rerii, eii 15 jiiiiio 1455, se lince relerciicia a los servicios prestados E 

defendiéndose de Mosen Maciot y del Iiifaiite de 1Jortii~;;iI (IiiYoriii:icihii 1, 020 y 027). U 

Juan 11 1454 sólo cita a Feriiaii Valeiiiioii y rilios varios vcciiios de I.rigos, la Madera y 
n 

Lisboa, cii ciiico carabelas. E 

46) WOLFI.I, LIII j d t '  de tribu d e  (hiiierii ..., cit. y III., El cfíiiiero ol7isp:ido ..., a 

tambiéii cit. n 

47) AI~REIJ  GAIJNDO, cap. xvi, qiic coloca los Iieclios eii el siglo XIV y coiii~iiide 
n 
n 

al p r t ~ i g ~ i é s  Feriiaiitlo d e  Castro, aq~icl qtic iiliirib cii 14,40, eii vhjc  a Cclltu, ciiidad 
3 

qiie tenia que cambiar por el Iilfaiite Doiii Feian:iiirlo, coi1 i i i i  Feriiriiirlo de Castro, ga- O 

llego, del tiempo de Pedro el Cruel, qiie eiiiigsí, Iucgo n 1iigl;itcrsa. Tocl¿ivía otros, 
coi110 VIERA, le coiifuiiden con el Feriiaiido dc Oriizel, que iiiiestra aiiiigo RONNLT 
indentifica coi1 el flaiiieiico Feriian voii 01111 o Ferii;iii Boliiios de los porlugiieses, 
Fernaiidoriiios de los Cas'tellalios, a qiiieii se coiicedi6 la Islíi de  Sete Cítlatlcs, SObre 
la iiliididn últiiiiii ürinacla de Doiii Feriiaildo de  Cebli-o cii 1.b10, cii la que 1i;iIlG la 
inuerte, se coiiserva la Carta de qui tqAo a J o h  Carreiro, de 2 tlc abril del sigiiieiite 
año 1441, con las ciieiitas de recepcioiics y gistos por ella ocasiotiaclos (Algtitts ~ U C U -  
metitos). Pcro liada iiciie que ver cuii las Canarias. 

48) WOLFEL, El efíiiicro obispado ..., cit.; VIKRA, IV, 36 y 552; AZURARA, ca- 
pítulo Lxxix. 

49) Uiia copia antigua del clocuiiiciito se coiiserva eii la khibajad~i. cle Espalla en 



R(~lll¿i Y Por ello s o s ~ ~ c l i a  WOLFEL qut: Chinlboyo estaría en relación con los españoles; 
vítle: Uti jefe de lribii,.. cit. 

50) AZURARA,  Caps. Lxviii, Lxxxv y Lxxxviii. Llama coiistanteiiieiite a los indíge- 
nas de  ciialqiiicra de las Islas, canarios, lo que no deja de producir coi~fusión entre go- 
111er0s y p ~ l l i l e ~ ~ s .  Coiilp. lo dicho en la nota 28 sobre J o ~ o  DE BARROS, 

51) Coiiipárese coi1 Majrirata y Jandía, Telde y Gáldar. En Ooinera la rivalidad no 
f i ik  silperada ante el extranjero, o acaso tlstimaroti Iihbiliilente, preferible oponer unos 
invasr)rcs a otros. 

52) Jiiaii 11 1454. 
5 ' )  EiiwiiO IV, 1436 y 1445 y Nicolhs V, 1452, en Algurts documentos, 5 y Bu- 

Iloriiini, 9-10; Id., 14 e Id., 22-23; y SOUSA, Provas da Historia Ge~iealógica da Corona 
Rcal Portiigeza, 1, 442, respectivame~lte. 

54) I.lr.:Azr ev, I'riiicr 1-lenry.,. and tlie Afric:w Ciiisade, cit., ilota 21. La fecha de 
la 13iilii de 8 enero de 1450, eii el mismo sentido, que citan BEAZLEY, Idem, nota 10 
y C)I.IVIIIKA, (.)S fillios.,., 248, nota 1, Iiace sospechar una coiifusióii, si bien las signatu- 
ras q ~ c  se dati iesl~cctivariiciite so11 distintas: Torre do Tombo, Coll. de Bullas, i n a p  
7, noo 20 (111 de 1454) y n i u p  32, noo 10 (la dc 1450). Tal vez la d e  1454 es sólo iiii;~ con- 
firiiiaci0ii o rciteraciOn de I:i otro (ciiyo texto no heiiios podido ver), oportuna ante las 
prctciisioncs cristcllaiins dc aquellos usos. LEITE DE MAOALHAES, ioc. cit., p ig  103, 
shlo se reficrc a la cle 1454. 

55) Real Ckcliila de Valladoliil, 8 julio 1449, eii Col. de Documerztos inidttos' 
pnr /u Hisiorirr ríe Espalia, XXV, 1. Debo cstc dato, conio otros, a iiii amigo Don 
I ~ i i r 3 N ~ V i r N ' i ' l J a h  BONNIS'I'. 

50) Ofi'i'i~ D e  M~NTALVAN, Archivo general de Si~iiaiicas, CatSlogo XII, Registro 
gciieral,tlcl Sello (añcis 1435-77): iiuiiibraiiiieiih~ d e  i-rceptvi es, 1475; licencia pala i i  al  
rescate a I-'raiicisco Boiiag~isi, floi'eiitiii y Rercngiier CJraiiell, barcelonés; quc Diego d e  
lierrcra eiitrcgiie al receptor iiila carabcla portuguesa que ha apresado; sobre los que 
rio paaaii cl quiiito; a los veciiioc de Palos que  io pagiieri de sus presas; liceiicia de 
pescar y otrrt en blanco, todo de 1477, 

57) Coriio dice VIERA, Noticias, 1, vi, & 11, debe errar BARROS, Decadas da  
Asi:~, cit. ciiaiido dice clttc la cesibii fué sólo a Atouguia, qtiien la pasó a Villa Real y 
kste al IiiTaiite D. Pedro; el privilegio d c  Eiirique IV, aiiulaiido la cesión, 6 abril 1468, 
dice que Ir1 l i im a st~gesl.irln e gran iinporfunidad del Conde de Tugia D. Martin Gon- 
zdlez de Castro e de D. Pcdro de Castro, Coltde de Villareal, vasallos natttrales del rey 
de Partugul c de otras personas por su porte, seyendo sobre110 nzucho molestado e por Ia 
grad dlvisydn e discordia que por cnfo~zces era en estos mis regnos yo fiz a sada rtno 
de los dlcltos cortdes por sy, rrzerced de las dichus islas de la Orand Canaria e Tene- 
rife.e rle fa ysla de la Palma (Información 1, 592). Desde luego no Iiabia, en 1~i55, tal 
divisi6ti cii Castilla, siiio Palta de cabeza qile la rigiese. El Infante portugiiés, sobrino y 
l~ercdcro de I-Ieiiriqiic el Nav&aiite se Ilaiiiaba Fernando y rio Pedro, y el conde de 
Alougida, era D. Mastín de Atayde. 

58) Sous~ VlTERrio, Una cxpedi~áo portugueza Ls Canarias em 1440, Archivo 
Hisfdrico Poriug~iés, 1903, 1, 340, La Fecha es sólo aproxiinada; la trae Asn~u, cap. xxv 
y desde luego debe situarse ciitre el catitiverio del hidalgo, en 1464, y la revocacibn de 
la tiwi.ccd de Enriqiic IV, eii,1468. La mistna fecha se deduce de la petici611 de ~ l f o n -  
so V de Portugal, en 26 de jtiiiio de 1466, al Papa Pablo 11, suplicando para el Conde 



de Villareal la collfirillaciÓii de la donacióii de liis Caiinriiis Iieciia poi' IJío 11 (1458-64), 
el IJapa aiiterior (Arch. Vat., Arili. 29, t. 32, f. 250; ilota debirla 2 WULFEI..). 1.2 siililica 
debió coillcidii Iógicaiiieiite coi1 la cxpeciicibil d e  Silva. Mis siiigiil¿lr es i¿i d ~ i i a ~ ~ ~ ~ ~  
antei.ior a qiie alude, llecha por Pio 11, de qiie ii0 teiiíniiii~s iiOticii1 íiI$iiii;i. El títiilo clcl 
trabajo de SOUSA VITERBO, aiites copiado, es eiigii¡ioSo plieS SC ieticrc si110 a ti11 epita- 
fio de Fray Diogo Alv;ircs da Ciiiilin, coiliytinc~or eii I;i 0i.deii dc Cristo, de 1.1.ú0, 
qlie dice, si11 feclia, yiie estuvo eii la coll~llistu tic Cllriaritrs, de oi'deii tiel Iiif;iiite, 
~1 lllisii~o aiticiilo se refiere :il iioiiihr,iiiiierittr clc D. Alvaro de C x t r o ,  cii 1446 (el hijo 
de D. Fernaiido [le Ciistro), par¿i ci iiiaiiclo de iirla I i O t ~ i  pitra pl'r~Cg1lir o h s  corstrrios 
espatioles. Oti.;is ~iiiisioiies, si11 feclia posihle, a iiiteivciicioiics pr)rtii~iics;is cii Caiiarias: 
coilfii.inacióii eii 28 octiibrc de 1-158, por Alfoiiso V, ;i Iiiiy (joiiq;ilves Zairo, de I;i ciirtzi 
de iiierced dc  () \ji.nrxt, 14-18 por servicios cli 13s +i\riri,is ('TorW dt) f ~ i i i b o ,  Misticos, 

111, f .  242 v); Epígrafe sep~ilcrill, aiites eii la c;ipilla de la Wiiiii1;i [le Siiiii Aiiliu clos 
Pegf)es, cerca de Toiiiar, Iioy cii el iiiiistlo de I'oiii;ir A l p i  j l r  Niino Conprlves de 
M E Y ~ U ,  collu~o do Iff~infe do117 Afo~lso,  o pri1ní3yro ,filho dc ill-/?ti rlntl Joliuru o qu«l 
foy rzn tomada de Cepttr col11 o dito Rey trl l  110 tic cCQ9o; e pan  ln~ultffrcfo do birfl l t is~ "7 

u 

Iforlfe do111 Erzriqnc.foji u Canurili a primeyrlr biJz rlrlrl ,foy f!e.sc.ilhrrtu iJr12 a qaall fuy 
N 

E 
c n f i ~ o  e o dito senhor Ifunte o niundoii tirrir e jhoussc aos ircs dios rlc 1io11011iOro O 

do ern de iiosso serihoi. Jliesu Clirisfo de 112iil 1~11clh.0 I W I ~ O S  r'i11q11r111frr c ~ i í ~ i i e  W Z I ~ O S .  
n - - 

La expeclicióii eii qiie ciiy8 criiitivo cle los caiiiirios, piiecli ser 1ii de Joliio cl,c 'I'rasto o 
m 
O 

E la de Feriiaiiclo de Caslro. A i i i ~ i s  iiutici~is Iiis debo a In ~ciicrositlnil de iiii aiiiigo E 

D. Dui~iiiiil: \W6lfel. S 
E 

59) [~iforii~;iciOii 11, 1% y 169-203 pissiiii y A I ~ R E [ ~ ,  cit. k9i 1.1 ii~t~~rrog;ilorio de la - 
parte 1 leriera (109 y 175), se cluicsc dejar eiitrevcr qilc lii torre Tiit! i'ec.iipi:rarlíi n l'iierza 3 

de  al.inas, pero iiii sólo teslico :rvciit~ir:i qiie :IR[ 1 0  oy8 tlccii (188). - 
60) Cr6iiica Matrileiise, Icl. cle Sedeiio, Aiiiiiiiiiio tlc i i i  l,íi~iiii~i, [i~isiiiith Iiiego 

- 
0 

m 
E 

por AUREU GAI.INDO, MARIN Y CUBAS, ttc. y iIcsl~iií.s, clc Vii:ri~ Y CI-AVIJO n los iiifis 
inodertios, c»ii?o MILLARES T o ~ r i e s  (1893), 1)AaiAs (l~'hi), ctc. 1.1 pi iiiicio eii rx~iiiiiiiar 

O 

g 
criticametite este episodio 1i;i sido D. R I J E N A V I I N ' I ' U ~ ~ ~  I ~ O N N K I ' ,  eii trabajo iii6dito. En n 

caiiibio las cróiiicas de Castilla lo igiioraii, igiial ytie 10s oi!lorcs, coiiio ZI.JI{I'I A, qiic - E 
a 

eii ellas bcbci~. l 

61) Crónica Matriteiise, publ. por A. MILLAIICS C A R I , ~ :  Una cr0iiicí~ primitiva ..., n n 

El Mrlseo Canario, 5, lis, 59-60, (1935); texto corregido iiierliaiite el Aniiiiiiiio de La Lagii- 
n 

~ i a  (ed. RONNET y SERIZA, Fontes rerllni canurlaruln, 1 ,  1033). Sobrc esttis cróiiicas vide 3 

E. SERRA: Las cr6iiicas de la conquista de (iraii Caiiariii, eii El M~iseo Cunczriu, 7, 24. 
O 

62) InforiiiaciOii 11; VIERA, Noticias,.., 11, 15. 
63) Por ejemplo el cautiverio cle Pedro Cliiiiiida en tira11 Caiinriii; las españoles 

refugiados en una cueva y libertados por Deiicoiiio despiiés del desastre de Acenteja en 
Teiierife, etc. 

64) ...y como estava al11 en Luhpzrote el buen Diego de Silva, no les f t d  i n ~ r a l o  
de la del cercado de Gdldar, que luego les ngaslrjd y les did n todos junfos  donde vi- 
viesen.,. Crónica Matriterise, cit. p. 72 y las deiiiás sucesivas. 

65) Informacióii 11, 155 y 184. 
66) SOUSA Virenuo, loc. cit.; Archivo patrimonial Salazar d e  Frias eii La Laguna, 

Sevilla, 30 abril 1510. (Vide E. SERRA, La succsióii de  Diego de Herera, Rev. de Hlstaria, 
VII, 131, 1941). 



07) »cdmcii) i i  de Diego Sevilla: Preguntado si sabe que despues de pregonadas 
111s ,Plerrtrs rnfrlJ Cnsfillo y P o r f q a l  ... los dichos D." I~ids Peraca e sus gentes toviesen 
en su podcr o n su rostfr e rnisidri iilgu~zos portogueses en  ¡a diclia Isla de L a n ~ a r o t e  
Col1 /OS' ~ l l l ~ k S  f l%icS~/i (hlcrru a íos vecinos de 111 dichh Is[a3 Dixo: qlre en el nies de 
Dn'icnihre ([fll' Ogorit p & ~ o  del aAo de sefentir e seis arios los vecinos de la dicha Isla 
de I,tr~z(:iirolc drnfro en el Puerto (lella toniiuon porf~rerzq o por wirfia una caravela de 
Porlo~ri:rlrl l'on cierto Oni c Genle; ... E qire fue la tiirevo dello ir la  Fortaleza donde es- 
firbcui los dicilos D." IliCs Pocrpi e slr f i jo  Ferrand Pcrripa; e que veno ende aZ rebato 
el ilrclio F~~rriind Pcrtrfu ron u'crfiz gen fe e qnifo a los dichos portogueses de poder de 
los diiUhos vc'ritros... tic los  qltrrles.., sc sirven los diclios D." Ines e su f j o  a todus las 
cosils Y[ IC ddlos  SO quicreu s c f ~ i r  cottto SUS c q ~ t i v o s  (Iiifor~~i;~ciOt~ 11, 191). 

08) 1'. r)il CLNIVAJ.: Cliroiiiqiic de Saiitn C r i i ~  dc Cap de GLIC (Agadir). Texte por- 
t u ~ u i s  ( 1 1 1  XVI sibcle triiil. cl ~iiinotti i~rtr... J'aris 1034 (r~ii1A de la Sec. ITisi: du Mr~roc). 

OC)) C : ~ I I ~ ~ ~ I I . I ; L I I I C I I I C  c~:~iii10 se esLíiblc~í;i~~ ~ C C S  entre los porttigi~eses y los iiidi- 
griies, ; iqi~i~lli~l; se eiic;irg:ilxtii de clel'eililci.1os tic los ;isiiltos de los islcííos, 1524: puede 
uvm' c in(v  iriios ... csltr~ido ~rnos honibres ilcstit yslir en Porfogalporgud los qlle brrrardan la 
coslír d e  Hilrvi1riir por rl IZcjl ~ i c  Porlogil1 partt qnc no salfeen la tierra de los Moros con 
q u i r ~  l . . .  liatir poxcs y ni~itvido y dcsla yslir ciertrr ar~ncida los prendieron ..., W .  D e  G. 
I{ii,i.ii. (':il:ilr~giii~ oT :I ('ollcrliriii c i T  iirigiii:il ii~iiiiiisci.i!ils ...; Ediiiibui.~: 1903: 1: 53. 

70) I%ipcir ,  oli, cil., passiiii. 
71) Malcrinles Foll<lOi.icns recogidos por el Inslituto de  EsL~idios Canarios (Uiii- 

vcrsiil:d tlc I.:i I.:igiiii:i), en 10'37, tciclsvin i:!klitos Otro rmtn de tipo fnllclórico seria, 
:ic:iso, l:is ti111 iliviilg:i~li~r veiitaiias I1:iiii~idi~s de ,giiiIloti~ia, taii corriciites el1 Portugal. 
Mejor qiic i i i i  origcii iicírtlicii, piictlc ~ i ~ i i ~ i t r ~ c  cii los iiifinitos arlesaiios (albafiiles, cm= 
~iiiilcros) ~wrtii~iieetns. 'I';iiiibieli eiitrc los Ii:ill:iz~os cuellos de iiioiied:is, por lo Iiienns 
cii 'l'iciiri iTc, :thiiiiil:iii sol~rciiiíiiicra las qiic Ilcvaii el cuiio clc las quiiias. Sobrc los res- 
tos ~ ~ i l : i i c i i - p o i . L ~ ~ ~ ~ ~ ~ s c ~  cii cl 1inbl;i bopiilar Jia tratado rccieiitemeiite, con sti particular 
coii~pctc~icia, iiiicsli-o coiiipañcro JUAN A L V A R ~ L  DELUBDO, Piiesto de Canarias en la 
iiivcstigiicihii liiigiiislirii, Lít 1-agiiiia, Iiislitiito de Estiidios Catrarios, 1911, págs. 10-12. 

72) Solire Aticliict;i vi"w A,  MILLARES C A R L ~ :  Eiisayo Bio-bibliográfico de au- - 
lores iiiiliii;ilc~ tle 1;~s Islas Criiiíirias, Míidiid, Uibliolecíi Nticiotial, 1932, p. 75. 



A P É N D I C E  1 

F:I (A(~MLIN'~ '~s  LA *C~IRONICA DI) DESCODRIMENTO E CONQUlSTA DE 

C ~ J I N I ,  GSC1U'I.A POR MANDADO DE ELREY DOM AFFONSO V, 
r Jo rc  OOMES EANNES, DIAZURARA 

N0i'c.r prcli~~tinur.. Aunque coilocida de antiguo por los historiadores 
ci~isicos porl~igiicses, esta cióiiica de Azurara no fue publicada ]?asta 

"7 

N 

luce tiii siglo por los vizconclcs de Santarem y da Carreira, a base del E 

111s. úiiico dc la I3ibliotheque National de Paris (París, Aillaud, 1841). 
O 

n 

= 

1.a r;~rem de esta edicidii y la diiictillad de obtener otra recietlte de José m 
O 

E 
dc 13ragir:iiica (X.,isl~cm, Livraria Civilizaqio) me inducen a reproducir los S E 
pnsajcc; idrisivos a Clrinarias. La cronología de los viajes referidos por E 

Aztirnra ~ i o  hn sido fijada todavía clarainente. Auiique la narración de la 
CPOII~CLI. t c t ' i ~ i i l ~  CII colij~into e11 1448, sti i ~ i i n c r a  copia no fué presenlada 

3 

al Rcy 1i;istn 23 de fehrcro de 1453, y la obra, eii lodo- caso, sólo le ftié 
- 
0 
m 
E 

eiicargasla al a~ittrr el tifio aiites. Está basada eil otra crónica anterior, de O 

ASEo~lso Cciveira, Iioy perdida, y es de un gran valor histórico tanto en 
lo I cm i i t e  ;i los viajes port~igueses como a las costumbres de los canarios, 

n 

E 

E( IXSW del prtirilo poiidcsntivo dc las 11aznfias de los priiiiesos-y In mo- a 

1io1c)nía dc las aiiipli!icacioi~es coi1 que alarga la narración de episodios n n 

dc Ios.q~ic eii rea1id;id posee muy pocas noticias, como las cacerías en la 
isla de la I'slma, 1-Iczy traduccióii iilglesa por Beazley, 1-Iakltiyt Society, O 

vols. 95 y J 00, 1800-99; y f~ancesa, estractada, por Virginia de Castro e 
Aliricidü,' I'üriJ', iJucliarlre, 1934. 

El texto que sigue es tomado de la edic. Carreira-Santarem, a través 
de u m  cuidadosa copia del difuilto patricio D. Luis Maffiote. Necesidades 
tipogrbiicas obligaii a subslituir coi1 un acento circunflejo el tilde nasal 
portugubs. 



CAPITOL'LO LXVIII." 

Corno a caravella de Alvaro Gongalvez Datayde, e .a  de Picanco, e a outra 
de Tuvilfu, fezerorri corlserva e dos Cariureos que filharom. 

Contado.avemos nos outros capitollos como a caravella de Tavilla, 
e a outra.de Picanco, se partirom da companhya das outras q~ i ando  Forom 
pera Guinee, onde Ihe acontece0 de se acordarem de tornar pera Portu- 
gal. E em tornando sua vyagem, encontrarom cotn a caravella de Alvaro 
Gonp.lvez Datayde, naqual era capitam hufi Jol-iam de Castilha, e pregutl- 
tandolhe pera onde hya, Ilie disse como seguya vyagem de Guinee. E que 
presta, disserom os outros, vossa hida a tal tempo, ca nos viimos ja della, 

m 

como veedes, e o tempo he sobre o ynverno, pello qiial se  inais quiser- u N 

des segiiyr, poerees vossa vida em perigoo, coi11 pouca Iioiira e menos E 

pioveito, porern se vos prouver seguyr tiosso co~-isellm, lornaevos com 
O 

n - 
= 

nosco, e iremos aa ilha da Palma, onde veremos se poderemos cobrar m 
O 

E 
algíia presa daquelles Canareos. E como quer que joharii de Castilha 2 E 
duvidasse de tal tornada, por Ihe nom parecer cousa segura pollas novas = E 

que avya dos moradores daq~tella ilha, que eram trabalhosos de filhar, 
3 

porem constra«gido das re-/nkcc dos nihmc, ouvesse dentornar cot-i~ elles; - 
- 

os quaaes viindo'assy .todos ju~itantei~le, cliegaron aa illia de Gorrieira, 0 
m 
E 

iiaqual querendo sayr em tersa,&am muytos Cariareos, dos quaaes O 

ouveron seguranp, ante que de todo saissem de seus batees. 0 s  Canareos 
llia outorgarom sem nhua referta come hoinees que tiiti!~am stias voontades 

n 

E - 
maicincliiiüdas a ihe aproveitar que a empecer, Ally chegai-on logo dous a 

2 

capitafies ,daquella ilha, dizendo como eratn servidores do  iffante dom n n 
2 

Menrique, e nom sem grande rezoni, ca elles Foroni ja ein casa del Rey 
de Castella e del Rey de Portugal, e que nuiica en alguu delles acharom 3 

O 

as mercees que depois ouveron do #ante d o i i ~  lienrique; ca seendo ern , 
sua casa acharom CII elle muy bo6 acolhiinento erri quanto ein 'ella este: 
verom, e em fitn que os vestira muy bem, e os mandara etn seus tiavyos 
pera sua lerra, pello qual eram rnttyto prestes Isesa todo seu servico. Pois, 
disserom o\ outros das caravellas, e nós seus criados e servidores somos,. 
e por seu n-iandado partirnos de nossa terra, onde se  vos tal voonlade 
teendes, erii tempo sooes que o podees bein mostrar, ca iios queremos 
hir aa ilha da Palma pera provarmos de fill~ar alguiis cativos, iiaqual nos 
compria bem vossa ajuda, querendo envyar cotn i-iosco alguGs daq'uestes 



vossos sobditos, pera nos ajudasem e encaniiniiarem, porque he terra que 
iioin sabmos,  w m  aiiida avemos conliecimiento das malleiras que teem 
OS Seos r~iorad~)ses acerca de sua pclleja. Bruco, avya ilome huíi daquestec 
cal?itaas, e o oiitro I-'iste, os cluaaes jha inen te  responderom, que lhe 
prazia de tríiballiar sobre cualquer cousa que servico fosse do Snor. Iffa~l- 
tc doin I-Ieiiric~ue, e que davani muytas gracas a Deos por 16 trazer aazo 
eniqiie p(~dcsseiii n~ostrar qu&ito tiriliain de boas voontades pera ello; e 
pos VOS veercles, disse o Piste, o desejo que eu Lenho de o servir, eu 
cliiw"o ir con vosca; e levarey com tnigo ta~itos Caiiareos quamtos vos 
c~~iiscsdcs, . , . . . . . , . , . . , , . . . . . . . . . , . . . , . . . . . . . . 
Assy se oierecex:, aqiielle c;ipitam com sua pessoa e gentes, dos quaaes 
logo Fez iiieler iios iiavyos quanlos os capitaaes quiserom receber; 
doridc ti.igosariiei~te feccroin vella, guyai~do vyagem da obra ilha 
da IWma, onde cl~egaroiii p u c o  menos de menlia2. E como quer 
que a rezarii (z tal t~3nipo IIOITI coiisenti~se sairein eln terra, acordarom 
tcichvya wiwm Irigrr, pnrqirr, d i s s~ rom rllcc, se a lgh  coma aguardamos, 
p i s  ja wiiios vistos, tuda iiossa presa sera traballio perdido, ca os Cana- 
reos se poeram cm salvo, e saiiido logo, alguits podemos filhar, ca posto 
queligeiros s e j m ,  aiitre 116s avera taaes que os seguiram, e nom pode 
scer qtic »S sediores dayticlles gaados que per ally andain ante nossos 
olhos, i ~ o m  xucianl I;era os recolherein, ca sua condiqom he fraball~arern 
por elles acerca tanto como per sy rneesmos. E ja seja que semelhante 
acorrlo russe periil;oso, todavysl ouve lugar antre todos aquelles; e assy 
despxclradarnci~te foro111 lago postos iia praya tarn b.em os Poi-tugiieses, 
coino os Canaseos, E iiido assy noin muy afastados da ribeira, viram 
como os Caiiürcos Iiyam fogindo, e em os coineqnndo de seguyr, dicse 
11uCt da cotnpahya coi~tra as outros: Pera que he filhar trabalho de balde, 
correndo apos aquelles, ca por inuyto que trabalbees ja os noin avees 
decalfar; mas sygamos aquellas ovelhas e cariieiros, que va20 por aquella 
frsiga, ca certainente todollos de mais daquelles que os seguem son moe 
$os e niolheres, e se os bem seguirmos, forcado he que alguus delles 
Eilheinos, Cujas pallavras aiiida norn tiiiillam fim, quaiido todos comeca- 
rom dc correr leixaiido os outros Canareos, cujo encalco ja comencavam 
seguyr. Mas aquelles pastores eiitrarom com seu gaado en hufi valle, tam 
fuildo e tam riscado, que m i s  era de maravilhar que de fallar como as 
gentes em elle podyam fazer passagem. Porem os xpaaos, assy Portugue- 
zes con10 os Cmareos, os seguirom com tal forca, que ja quando os pri- 
meiros comeqarom dentrar no valle, ja os nossos eram acerca delles, e 



assy de golpe entrarom per o valle, per tal guisa, que  aos pastores foe 
forcado de se embarrarem per as fragas das penedyas, cuja aspereza era 
cousa rnaravilhosa; mas muyto mais deamaravilliar era a soltura colnque 
os Canareos dacluella ilha andakm per aquelles penedaaes, assy come 
causa que em mamando o leite nas tetas de sitas madres, coniep-om a 
andar per aquelles lugares. E assy como OS Sillos ou  Marmoreos que 
vivem a allein o deserto de Libya conhecem seus filhos seer de seu Iegi- 
timo n~atrimoilyo, se logo em sua primeira puericia sem algufi temor 
trautam como as maiios aquellas grandes pec;onhas daqiielle descrto, que 
Ihes pellos padres som apresentadas; assy os Canareos desta ilha teem 
que os seus fillios, iiom nacendo com esta soltura, forom geet-ados per 
alguu aduiteryo contrairo. Mas que serya dos i~ossos naturaaes, quereildo 
seguyr apos elles, ca pero vissem t anh  aspereza rlom leixarom de os 
seguyr; onde huii mancebo de nobre coraqom, coi-rendo per acliielles 
penedos, scorregou de Iiiia muy grande e aspera Fraga, e caindo morreo. 
E noin pensees que este dano soomente acoriteceo a aquelle natural da 
nosso regno, ca inuytos Canareos cairom per aquella guisa, e niorreroin, 
ca como quer que assy fossem dados per anliga natureza s andar por 
aquellas penas, com a pressa dos contrairos que sentyani acerca de sy, 
avendoo por seu derradeiro remedyo, quanto a fraga era mais aspera tan- 
to elles c o h  mill-ior vooiitade seguyam pera ella, pensando que  as imiigos 
temeryam de os seguyr. E se aquelle Diego Goii~alvez, moco da caniara 
do lffante (de que  ja falley no capitolio mide disse como se lailcara 
prinieiro a nado na illia onde totiiarotn os Lviij Mouros) ouve louvor por 
sua avantajada fortelleza, bem Iho posso acrecentar agora muyto mais, 
COIIIO a aquelle que antre os outros bein se niostrou sccr spccial em 
aquelle dya; . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
O trabalho dos nossos Foe grande ein este dya, iiom tanto polla 
pelleja, pero assaz de periigosa fosse, specialinente polla multidom 
das pedras, coi11 que os Canareos principalinente guerreaiii seus contrai- 
ros, ca som muy brüceii-os, e muy cei-tos erri seus tirus, e gravemente po- 
dem per outrem seer feridos, porque assy sabein furtar seus corpos de 
golpes, specialmenle de cousa remessada, que tarde e per grande ventura, 
por ponteiro que o I~omein seja, os pode acertar, trazendo oulros armas 
bem concardantes ao seu bestyal viver, scilicet, IiCias laiicas compridas, 
com cornos agudos nas ponlas por ferros, e outros semelhatltes por 
contos. Mas que o traba1110 assy fosse grande, era porein freinoso de 
veer, ca quem vira sua escarainuqa revolta per tal guisa e ein tal lugar, 



os xpaim ocupados ern prender os Canareos, e apartar o gaado dantre 
elles por ~ililhor aazo de sua presa, e os conlrairos apressados por salva- . 
retn cuas vidas e reguardaretn seus gaados o inilhor que podyam;-teerya 
que era m i s  deleitosa tal vista que outra a l g h  que carecesse deqta fim. 
E assy foe a presa daquelle dya xvij Caiiareos, antrc homees e moll-ieres, 
coin as cyiiaees filharom hua, que era de  desarrazoada grandeza pera 
mollier, aqual diziam que era rainha de húa parte daquella ilha. E despois 
que assy teverom seus prisoneiros e o gaado recolhido, comeqarorn de 
se retraer pera seos balees, onde dos Caiiareos forom assy seg~iidos, que 
foe necessaryo de Ihe leixarem a mayor parte d o  gaado que Ihe trazyam 
fill~ado; po11(~ qual os riossos ouverom assaz trabalho em seu recolhi- 
mento. 

- 
m 

Como tonznrom certos Cntrnreos sobre seguralzca. D 

E 
E 
2 

Seeiido ja todos e111 seus ilavyos, levantarom as vellas, tornandosse 
pera a olilrsi illia donde ante partirain; e porque ouverom assaz ajuda 
daqucl les priiiieiros Caiiareos que teveram camsigo, agradeceroin muyto 
a ay~ielle capitatn, en1 i i o m  do IfFatlte seu Siior., o trabalho que filhara 
por m i  servico, r niuyto m i s  a boa voontade corii que o fezera, poendo 
em sjscrai1c;a de r e ~ e b e r ' ~ o r  ello outras inuyto mayores mercees das que  
ala ally recebera. E certainente que sua promesa ilom foe em vaAo, +ca 
despois veo a este regiio aquelle capitam que se chamava Piste, coin 
oulrus daquella terra, "e ouverom assaz mercees e gasalhado do Iffante, 
pello qual beti1 creo que iiom forom arreprendidos de seu prirneiro 
traba1 ho, E desto posso eu, que esta storya ajuntey e ordeney, seer certa 
testemuriha, ca me acertey de seer no regno do Algarve, ern casa deste 
principe, ao tenlpo que estes Canareos hi andavain, e vy bem como eram 
trautados, Enzpero creo que aquelle capitam e alpufis dos que com elle 
vieroin, diii'arom tanto eii este regno, ataa que ein elle i e z e r ~ m  fim de 
slias vidas, E disse ja como Jaham de.Castilha, que era capitam daquella 
caravella d'A1vai.o Gllz. Dalayde, norn cl~egou a Guinee como fezerom 
as outras, netn acho que ouvesse outra presa, soomente aquelles Cana- 
reos que ally filhkom, aqual Ihe precia inuy pequeila pera tornar assy 



con1 ella ao regrio; quanto m i s  que todallas outras caravellas levavam 
sobre elle gsande avantagem, oque elle ein seu pensanleiito recebya por 
itljurya. E porern imigino~i liua fea maneira, per onde podesse acrecentar 
aIg~si,cousa en1 aquelle pouco yue levava, e co i iwou  de trautar com os 
outros que lhes psouxesse de tomarem a l g h  parte dacluelles Caiiareos, 
sem embargo da seguranqa. E coino a cobiica ceja raiz de todallas mal- 
dades, airida que a muytos parecesse desarrezoado tal cometimento, 
ouveroin porein de consentir no que Johain de Castilha per h i t a s  rezooes 
rriosliava seei- proveitoso; e porque Ilies parccco feo toinarcin algulis 
daquelles que os tarn betn ajudarom, moveroilse drilly I-iera se ir a outro 
porto, onde alguus Canar~os ,  fyatidose dos r~ossos, Coroin aa caravella 
a l g ~ ~ ú s  delles, que seguiido creo forom xxj., com os qria5cs rezerom vella 
pera ~o r tbga l .  Mas o Iffaiite aveiido dello sabedosya, fue niiiy iroso 

m 

contra aquelles capitai.es, fazelldo lago trazer os Canarcc-)S a sua casa, aos D N 

E ,quaaes rnandou vestyr lnuy nobremente, e os fez lornar a sua terra oiide 
seos naturaaes miiytn Ini~vnrom lania v i r l ~ d ~  do prit~cipr,  pila qirril io- 

O 

n - 
rom inuyto m i s  incliilados pera o servyr. E da priineirn viiirda destes 

m 
O 

E 

~atia;eos a este iiosso segno, e doutras iniiytas cousas que  se passarom S E 
acerca. delles, fallaremos m i s  cornpridarnenie ria cronica. gecral dos feitos - E 

do nosso regilo. . . . , . . . . . . . . , . . . . , . . . , . . . , . . . , 
3 

E 

Que falla da illto de Cnnarea, e de sun nznneyra de viver. a 

n 
n 
n 

De inuytas cousas me parece que me c o t i ~ e m  dar rezom ein este ; 

'livro, porque fallando dellas tam brevemelíte, ficarya desejo aos que  O 

leesem a estorya, querendo saber de  siias parlic~llaridades per onde 
chegassem ao fin1 de seu coi~hecimeiito. E porque no comeco deste 
livro disse como o lffante dom 1-Ienrique mandara sobre as ilhas de 
Canarea; e depois disse como os navyos foram a ellas fazer algfias presas; 
quero agora mostrar quantas som estas ilhas, e de  que povorqom,  e 
assy de suas maneiras de creenga, e des y todallas cousas que a ellas 

* Probablemente esta cr6nica no llegó a escribirla nunca &mara, Eii todo caso 
es hoy desconocida. 



perteecem. E seg~tlldo achey per scriptuias antigas, no temps, que reg- 
nava em Castella el Rey don1 Henrique, filho del Rey dom Joham o 
prirneiro, aquelle que foe vencido na batalla da Aljubarrota; h u u  fidalgo 
de Franca, que se charnava mosse Joham de Botancor, seendo homem 
nobr t  e catholico, deseja~~ido fazer servilo a Deos, avendo sabedorya 
coino estas ilhas erani de infiees, se partiu de sua terra com entencom de 
as coiiquislar. E viindo ein Castella, ouve navyos e mais gente da que 
trazya, e foe sobre ellas,'otide ouve assaz trabalho em sua conquysta; ern- 
pero aa fyiii sojugou as tres, e as quatro ficarom por conquystar, E porque 
nlosse Joliaiii gastara ja seus mailtiimentos e dinheiro que'trazia, foelhe ne- 
cessaryo de se toriiaf pera sua terra, corn entencom de viir outra vez pera 
acabar de as coi~quistar todas, leixando em aq~iellas tres queja conquistadas 
tiinlia, por capitaii~, IiuCi seu sobrinho, que se chamava mice Maciote. 
Mais mice Johatn, lanto yue foe en1 Franca, nom tori~ou niais a esta Lerra, 
por quanto disserom algufis que enfermara de doeiiqas graves, pellas 
quaaes foe estorvado de tornar tiwis pera acabar seu boO proposito; 
ottlrus disserom que fora eiiibargado per el Rey de Franca por causa das 
guerras eni que aiidava, oiide Ihe foe Iiocessaryo seu servico; pollo qual 
o dicto mice Maciote Fico~t ally ao despois per ternpos, ataa que se foe 
pera a illia de Madeira, como ao dyaiite sera contado. E a povoracom 
dcstcls trcs illm aa feituia deste livro, son1 per esta guisa: na ilha que se 
cl~ariia de 1,an~arote iriaravani Lx. I-~otnees; e na de Forte ventura, Lxxx.; 
e iia o~ilra a que dizetn do Ferro avera doze liomees. E estas som as tres 
que forom coiiqtiisladas per aytielle grande Snor. de Franca. E todas cstes 
sei ic tnoradores soin xpaaos, e fazein atilre sy os  offcios divinos, teendo 
igrejas e sacesdutes. Mas ha Iii outra ilha, que se cl~arna de Gomeira, a 
qual se traballiou de conquistar inice. Maciote, com alguus Casteilaaos ' 
clur: totnou ein siia cornpanhya, e nom poderom acabar sua conquista, 
corno yuer  que at~tre aquelles Canareus aja dguus  xpahos. E esta sera de 
povoracom de vijc honiees, Na outra ilha da Palma morarn .v. * homees. 
E lila seisla ilha que he de Tanarife, ou do Inferna, porque tcm ein cima 
11tlii algar porclue saae scinpre fogo, inoram seis mil homees de pelleja. 
Aa sepliina illia. chBn1:icia a Orani Canarea, em que avera citlquo mil 
homCes de pelleja, Estas tres des do caneco do inundo nuiica forom 
coi~quistadas, porein que fosa111 ja delias tomados inoytos homkes, de  
que sotlberom casy todallas tnarieiras de seu viver; e porque Ine Parece- 
--- 

* Deber6 leerse 500. 



rotn iriliy desvairadas do huso das outras gentes, quero aquy dello fallar 
hLiu pouco, por tal que aquelles que do Snor. cobrarom tainanha graqa 
pcr que sejain fora do coiito de taiita bestyalidade, louverii por ello ao 
Snor., a que  piouve de todallas cousas sccrem feitas ein tatn desvayradas 
maneiras: e aquelles que iia santa ley de Xpo. sotn collocados, eq~ollo 
seu amor aspereza de vida querem sofrer, njaili pera ello grande 
esforco pera o poderen1 bein soportar, c~tiando se i~ieinbrarcin que es ta  
som Ilolnees e que con1 prazer e folffaii~a S L I ~  passnln tain fc~rte e tam 
asllera vida. De todas estas ill-las que ja iiumehcy, ri Orar11 Caiiarea he a 
mayor, aqual sera darredor xxxvj. Icgoac. Os t~ioradorcs della de iiacoiri 
soln entendidos, empero de potica Icaldade. E coiilie'cein que ha Iiy I>eos, 
do qual aquelles que bein [ezerem averani beix, e os cvntrairos averam 
mal. E teetn antre si dolis, que riomeaiii por rex, e liiiít cl~iqiic, porem m 

todo o regimento da ilha he em cestos cavalleit't~s, os  quaaes noin liain 
- 
N 

E 

de millguar de clr [190] ileni chegar a i jc  [200]. E dcspois ytic morreni O 

cinquo ou scis, ajuntanse os outros cavnlleiros, e scollieiii oulros tai~tos n - - 
m 

daquelles, que sotn outrossy filhos de cnvalleiros, porque oulros noni O 

E 

I-iain descollier, c aquellos pooein 110 lugar dos qtie fallecetn, e111 guisa 
E 
2 

que senipse o coi~to seja comprido. E algtifis dizciil qtic estes scrm dos - 
mais fidalgos que se sabein, porque seinpre foso111 da liiiliügclin de cava- = 
Ileirus, serri iiirsluia de villak~s. 1: eslcs cavnllcii os sahcin sua crcciiqa, de g 
que os outros noin saben1 nada, senoin dizeiii que creem iinqticllo que m 

E 

creem ceus cavalleiros. E todallas Atas virgecs 1iaii-1 elles dc romper; e O 

despois que alguti dos cavalleiros dorilie com a moqa, ei~tuiii a pode n 

cazar seii padre, ou elle coi11 quem h e  protiver, Mas aiite q t ~ c  com ellas j 
dormain, con1 leite as eiigordain tanto cpie o coiro della se arregoa coma l 

iazein os figos, por que a inagra non7 iem por tan1 boa coino a gorda, n n 

n 

porque diz que se Ilie alafga e ventre pera fazcreiil grandes filhos. E 5 

despois que assy Iie gorda, aiiiostriina nua a aquelles cavalleiros; e o que O 

a quer corromper, diz a seu pay, que ja he assaz de gorda. E o padre ou 
madre a fazein entrar no mar algufis dyas, e certo tcinpo cada'dya, e 
tirasselhe daquelía sobeja gordura; e eiitom levana ao cavalleiro, e ella 
corrompida, trazea seu pay pera sua casa. A pelleja destes he com pedras, 
sern outkts armas senom huii p j o  curto pera dar coin clle. E som bem 
ardidos, e de forte pelleja, por a terra que he de  niuytas pedras, e defeii- 
dem bem sua terra. Todos aiidam nuus, e soomente trazern h í h  forcadura 
de palmas de collores darredor, por bragas, que Ihe cobre111 sua vergoiiqa, 
e ~ U Y ~ O S  s&m os que as 1iom irazein. Norn teein auro,  iiem prata, iiem 



dii~l~eiros, iieim joyas, nem outras cousas dartelharya, senoni alguas 
cobs:is cltlc l'azetíi coin as pedras, deque se aproveitain em lugar de 
cuitellos, e assy fazei-ii as casaS en1 que vivem. Todo ouro. e prata, e assy 
cplqi ier  autro metal, hain etn despreqo, contando por sandicc a qual- 
yuer que o descja, e con-iuiialn-iente non1 he aiitre elles alguu que seja 
fora da openyor~i dos outros; 1ien-i panos de nl-ifia feiqoni l l x  praz pouco 
i~eili inuyto, aiite scariieceiii de qiiemquer que os preza, como fazetn do 
oiiro e pa ta ,  coin todallas outras cousas queja disse: soomente prezarn 
iii~iylo Ferro, o cl~ial corregein com aquellas pedras, fazcnido dcllc ai-iza- 
110s p r a  pescar. Hain triigo e cevada, mas fallecelhe o etigenllo pera 
fazer pam, sooiiieiite fazcili fariiiha, aqual coinem corn carne, e com 
niaiileiga. E teem iiiuytos figos, e sarigre de dragoin, e Larnaras, empero 
1iol11 13(3i l~,  e hervas que cotnelii. E teetn ovellias, e cabras e porcos abasto. 
II i;oiii ciiicl~io mil de pelleja, conlo ja disse. As barbas nurn ia~erri, senonl 

"7 - N 

m i  [wcii..as. AIgii2is delles se cliarnain xpalios, e despois que alla o Iffaiite E 

iiiil11d0~1 (10111 F;ilri~:~ndo de Castro, co11-1 sua frota, ern que levava dous 
O 

n 

B 
iiiil e quinltei~tos IioiilCes, c Cxx cavallos, iorom inuytos delles xpaiios; O 

: 
e ~ x m l ~ i m i ~ o  se dom F'eriini~do tcnieo de Ihc faIlecei.eii? os mat-itiiinei-itos E 

S 
qiie Icvevn, leixaroiii de os conquistar de todo. E despois quisera o - E 

IfCtiiilc la niaiidar nutra vcz, e :iiitremeleosse el Rey de Castella sobrcllo, 
3 

~lixeiiido qiic cr:im de s~ ia  coiiqiiista, o que certameiite noin he assy; por - 
ruja n;izo ficou pos ncahar 1iCia cosa tam virtiiosa, como fora de  aquella 

- 
0 
m 
E 

gciite vivir iiri ley de Xpo. E foe es la  [rota la ci~vyada no a m o  de Xpo. de O 

~ i i l  c i i i j "  xxiiij rl42.11. O s  desta illia liam' por grailde i m I  matai: cariie, 
iletn dc íi csfollar, e porern se podeiii aver de fosa alg~iCi xpaio., íolgaii 

n 

E - 

iiitiyli~ scci- seLi cariiiccso, e quando o nom podetn aver tantos que lhe a 

2 

iibaslem cm aqiielle ~i~estei-, huscain dos pyores que ha na illia pera teer n n 

aquelle eiicarreg,ro, dos qiiaaes iioin curam izhuas moIhercs, nem os  
n 

1io111Qes iiot~i C O ~ I I C I T I  COITI elles, ca os hatu por pyores do qLle i~ós  avemos 5 
O 

os gafos. 0 Fogo aceildcni coi11 paaos esfregando 1i~lt1 com o o~i t ro .  
Nojosaniente criari~ as madres a o s  iillios, polla qual a mayor parte da 
criaqom de suac criaturas he con1 as tetas das cabras. 



Que firllrr da illza da 'Gomeirzr. 

A pelleja dos da illia da Ciorneira he com vaslis peqiieiias assy como 
frechas, agudas e tostadas em 'iogo. Andam I I L I L I ~  +;cbiii iiliiia cousa, de qlle 
teem i~equeiia vergonha; scarneceni dos vestidos, dizeiido que noiii sc)in 
outríi cousa senoni sacos em que se os ho~iiees iiieteii~. Noin teeiri senom 
pouca cevada, e cariies de parcos, e cabras, de todo p r e m  pouco. Seu 
comer geeralmeiite he leite, e hei-vas coino hestas, e raizes dc jtiiicos, e 
POilcas vezes carnes; comem cousas torpes e qujas, assy como ratos, 
pulgas, e pyolhos, e carrapatos, avei~do todo por boa vyarida. Noiii teetii 
casas, mas vivem ein covas e choqas. AS inolheres sor i~  acerca c o t i ~ ~ c s ,  e 
como algufi vem onde está o outso, logo Ilie d i  a ~nollier por gasalhado, 

e e contatn por mal aquem o contrairci laz [Nota del C{idice origirial: 
Diz Marco Paullo que nos rcgiios d o  tirani Taitaio, Iia o ~ i l i  us IioniPes 
semelhaiites, os quaaec quando recebeiii seus Iiospedes, j.>ensrindo de lhe 
fazer piazei-, Ihe leixam suas inolheres, creendo que assy coino Ilie elles 
fazern ein este ~nundo,  assy Ihe faraiii os Ikoscs  iio oiitro, I'. esto teein 
porque son] idollalras q i c  iioni teem ley,,sooiiieiile viveiii nacltieilas 
primeiras idollatrias], e porein os fillios iioiri Iiosdaiii aiitre elles, 
sooinerite os sobriiiiios, filhos de suas iriiiat'is. A * iiiayos parte do 
tempo . despeildein em cai~lar e b:iilar, porque iodo scii viqo he folga 
sem traballio. Em foriiizyo poein toda stia bein avkiiluran~a, ca ~ ion i  teen 
eiisiiiaiip de ley, soorne~ite creern qiie ha 'lii Deos. Sesain viji, [7110] de 
pelleja, os quaaes teem hufi duque, e cerlas cabeceisas. 

Da illza do ltlfer-no, on Tnrzarije. 

Melhorya de vida irle parece que acho mtre  aquelles moradores da 
ilha do Inferno, ca som abastados de trigo, e cevada, e Iégumes, com 
muytos poscos e ovelhas e cabras, e andan1 vestidos d e  pelles; mas iiom 
teem casas, soomente chocas e covas em que passain sua vida. Assy 
colhem dentro suas naturas como fazein os cavalios. asuuaaes nom 



estendem senoin quando han de fazer filhos, ou verter agua. E nom 
menos Iiam por inal andar doutra guisa do que n6s aquy avemos a aque- 
lles que aiidarn sem palios rneores. Sua pelleja he corn astes damago de 
pinl~o, feitas coino grandes dardos,. muyto agudas, torradas e sccas. E 
soin .viij. aiaa iiove bandos, e em cada huii teem rey, oqual harn de 
trazcr seinpre consigo, como quer que Ihe a moi-te venha, atee que o 
owtro que depois daquelle socede o cenhoryo se acerte de morrer; de 
guisa setnpre tragani liuu mosto e outro vivo. E qtiando assy o outro 
morre, sotn dous rnortos, que Ihes'he necessai-yo leixai hufi, segurido 
sua bestial liordenanqa, ou inais direitaniente direy costume, levamno a 
hu~7 algar oiide o laiic;atn, e aquelle que o leva ao pescoco, diz quarido o 
lanca, que sc vaa aa sa1vac;ani. E estes som homees fortes e ardidos, e 
te111 mollieres certas, e vivein inais como Iiomees que alguus destes 

m 

oiitros; pcllejain I~ufis com os outros, noque he todo seu principal - N 

E cuidado, e creem que  ha h i  Deos. 
O 

n 

B 
O 

: 
CAIJI-ror.~o LXXXII." S E 

Os moradores desta ilha da Palina noin teein patm neni legumes, 
seiioin ovelhas, c leite, e hervris, c ein esso se manteeni; nom sabem 
coiilicccr Ileos, iie,nl Ic i~htia, seiiom pensain que creein, como o outro 
grado, Qsoi~l inuyto bcslyaaes; e dizerii que teem cestos yue se  chamam 
rcis; e a sua pelleja Iic con1 a t e s  como os de Tanerife, senom que Ilie 
pooein, ~)ncIe avya datidar o Eerro, Iiufi corno agudo, e 1x0 conto outro, 
ein].icro iioiii Lairi ag~irlo, criiiio o otiti-o da poiita; noin han1 pescado 
algufi, iiem o comeni os desta ilha, e o que os de todallas outras fazeln 
pella contraiio, ca buscam enge'iilio pera o tomar, e se al-iroveitani delle 
em sua goveriiailca, seiiom aquestes sooinente, que nem o coinein, iiem 
se traballiain de o toriiar. E seram o seus inoraclores quinhentos homees, 
o q u e  Iie graiide maravilha, seelido lain poucos, e  des o comec;o do 
~nuiido iiurica seerem concluistados; no  que se inostra que todallas 
cousac nom con1 mais que como Deos quer que  seja, e aos tenipos que 
a e l l e  p raz . .  . , . . . ;. , . . . . :  .,, . . . . , . . . ' .  . . . . . . . .  . . 

- - -  
* Sic, cica$« por: C ~ B C C I I I  F O ~ O  U outro gaado. 



Colno o @ante clan1 Henriqne requereo a el Rey os direifos de C n ~ ~ p r . ~ ~ ,  

No auno de iiijc Rvi [1446] a m o s  cornecou u Iffante de mandar 
avyar seiis navyos pera tornar a sua conquisla, empero ante de obrar 
nii& cousa en ello, requereo ao ifiarite doni Pedro seu irinriao, que a 
aquelle tempo regia o i-egno em qotne del Rey, que Ihe deesse sua carta, 
pella qual deiendesse a todollos tiaturaaes destes regnos yue nliuit to- 
masse atrevimerito de ir a as ilhas de Caiiarea Fazer guerra, i~e tn  Lra~itar 
de mercadarya, sein inai~dado do dicto Iffaiite; aqual carta llie foc 
outorgada, " e m i s  ainda Ilie foe feita mercee do quirito de clualytier 
cousa que de 1á trouvesseni, o que era muy dereitamentc otilorgado 

m - 
consiiradas as grandes despesas que aquelle iíobre principe tiinlía Feitas 

N 

E 

sobre a dicta conquista. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . , , . , O 

n 

B 
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Como to r i ~o r~  n rnrnvelln dJAlvnro ~ o ~ ~ n c l l n s ,  e dos C~1nnrcu.s que totnon. 
- 

Agora en1 este capitolio iios converrí. de toriiar ao Feito d1Alvaro 
Dornellas, que leixamos scripto que ficava nas ilhas ,de Canarea; ... htiu 
Joliam Dornellas, scudeiro del Rey, humem fidalgo, crjado na camara 
del Rey doni Joliam, e del Rey Duarte, pritno daqueste Alvaro Darnellas 
de que fallamos, o qual coin elle avya igual serilioi-yo lía dicta caravella ... 
despachadamente fez sLia vyagem, ainda que fosse com s ~ i a  grande des-. 
pesa, chegando em breve a aquella ill-ia oríde seu primo estava, que era a 
que se  clianía de Forte ventura. Ally chegou logo Alvaro Dornellas tanto 
que  soube de sua viinda, o qual apartando seu primo Ilie disse: Por cuanto 
eu tiinha dicto a estes Castellaaos que esta caravella era toda i-riinlia, a 
qual cousa Ilie dissera por elles avei'em causa dc nic ajudarem tnalhor a 
meus feitos, pensando que v6s nom viiryees a esta terra, e ainda prin'ci- 
palmente por armar com sua ajuda hCia fusta que aquy está; porein eu 
vos rogo que ainda que esto ceja a vos ern a l g h  parte abatimeiíto de 

* Véase cti el ApCndicc 11, doc. 1. 



ll»ilra, que ~ 0 1 1 ~  ineu vos praza de o sopoi-tata, avisando todos que digam 
qlie todavya o navyo he ineu, . . . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . . 
E ficaiido assy ambos ein este priineiro acordo, armaron logo a fusta, e 
chegarutii assy j~tiitaniente aa ilha da Goineira, onde Alvaro Dori-iellas 
coino capitam, fallou 'com aquelles principaaes da. ilha, rogandoos da par- 
te do  ilTaiitc do111 1-Ienrique que Ihe quizessei-il dar algiia ajtida pera irem 
aa iiha da i'alllia fazer algua presa; os quaaes com boa vooiltade ]he uu- 
torgaroin cluanto elle requereo. E filhando assy alguCts daquelles Canareus 
pera sua ajudri, ~Iiegaroin a huu porto da ilha da Palma onde sairom em 
tersa, escoiidei~dosse logo ein hufi valle, por cuanto era de dya e temyam 
de seeseiil seiitidos. Mas tanto que foe mi te  coineprom de andar pella 
illiri, sein alpki guya iiein certo camiiiho pesque se podessein eiicai~iii-ihar 
pera algfia certa parte, sooniente a qualquer ventura que Ilie Deos quisesse. 
ordeiiar, por E I S S ~ Z  de inuy asperos lugares, ataa que cliegarom a h u u  
I~igar ondc otivyrom ladridos de caies, pellos quaaes conl.iecerotn como 
eslavc)iii aciArcn (Ir I-mvcii'aqnrn. Mnra disw-nm algiiiis, nós ja somos em 
segurciiip daquello que buscamos: repousemos assy ein este valle, e niuyto 
ccdo, Ileos cluerendo, iremos a elles, porcuanto nossa ida agora nos po- 
dya lraxer iiiayos perda que proveito. E assy repousarom ally ataa que  
virc~in tempo de cometer seus colitrairos, os quaaes Fororn cometidos per 
Liil fui.c;a q t i c  cin m~iy  breve prei-ideroii~ .xx. E porcuanto as Canareus lhe 
davain assaz traballio, qiiereiido livrar seus pareiites e amigos, e esso 
iiieesiiio vingar oiilros que ficavain mortos, disse J o h m  Dornellas a seu 
priino que filhasse os cativos, e que se adyantas& cotn elles, e que elle 
empachiirya os outros per tal guisa clue llie iiom fezessern menos de sua 
presa; iiaqual ficada posto que assaz de perseguidos fossetn, ouveronse de 
sayr- daiitre el les, leixai~do xv mortos per aq~tel le val le, e dos xpados no-m 
roe algutb nem Feridos inais que d o u ~ .  E assy se torriarom aa ilha da 
tioii~eisa, ande a Alvaro Doriiellas foe ilecessario ficar, e seu primo partyo 
pcrn este regno, porcuanto Ilie sobreveo tamanl~a miiigua, que nom 
sl7wravam outro remedio seiioim cpiner alguus ciaquelles cativos, porque 
doutra guisa imtn seiityarn como podessem guarecer. Einpero quis Deos 
que priineiro que cl-iegasetn a este termo, otiverom o porto de Tavilla, 
que he no regiio da Algarvc. 



Como as  nove caravellas partirom de Lagos, e dos Motrros que fil l~aron~. 

. . . . E porern se moverom em este a m o  * cestos capitaies, com 
nove caravellas, pera ircm ein aytiella terra dos Negros. . . . . . . . . . , 
E assy fazendo todos jui~tamente sua vyagem, chegarom aa ilha da Go- 
meira, onde poserom os xix Caimeus, que fosorn levados sobre segu- 
ialip,  como ja teendes ouvido atras. E tomaroin esso m e m o  certos 
homees que ally ficarom, assy da casa do Iffante, coino da ilha da Madei- 
ra. Nós, disserotn acl~ielles dos navyos coi1ti.a os Canareus daquella terra, 
queryainos tentar a ilha da Palma, pera veer se poderyamos hzer algufia 
presa em que fezessen~os servico ao Iffante iiosso Siior., e querein»s sabcr 

m 

se por nosso inilllor aviamento vos prazesa de 110s dardes a lgu i~s  de vos u N 

E ouiros, que nos queiram ajudar. Ja sabees, rcspoiiderom os Cailareus per 
seus turgimafies, cpe todo o que pni' s ~ r v i c o  rln Iffai~te For, que o Fareinos 

O 

n - - 
com todo nosso poder. E bem he que Eorom assy todos aa dicta illia, mas m 

O 

E 
sua ida ilom prestou ilada, porcuanto os Canareus eram avisados per S E 
vista que ouveroin da caravella de Lourenco Uyaz, que  ally cliegara ante - E 

alguiis dyas. E despois de seu grande trabalho que cerca dello ouveroin, 
3 

visto como iioin podyam Fazer presa, tornlironsc as dmis caiuvellac 'da - 
- 

ilha, e tambem Gil Eannes aquelle cavalleiro de Lagos; e os outros 
0 

m 
E 

foi-oin sua vyajem . . . . . , . . . . . , . . . . . . . , . . . . . . . . . . . O 

E dally acordaronl de se viir dereitaineiife pera o segno, cniilo dc feilo 
fezerom, soomente Stevam Affoilso que se veo a ilha da Paliii~i, naqual 

n 

E - 
sairido em terra coni a mayor parte daquelles que cutisigo levava, acei- a 

2 

touse de toparein logo con alguus Canareus, dos' quaaes filliarom duas n n 

n 

mulheres; e que non1 ouvera de passar sein grande c daiwco retorno dos 
coilirairos, ca voltarom sobre os nossos que lrazian~ a presa, e assy os 3 

O 

cometiam de rijo que alguus hi avya que boameiite leixarom a parte 
daquelle ganho a quern os segurara,da perda; mas aqticlle esfor$ado e 
boó scudeiro Diego Goncalleir, notn se esqueece~ido dc \sus iortelleza, 
muy rijarnetit~ tomou hfia beesta das inafios aliiiu daclu~llcs beesteiros que 
levavom e assy meesmo o coldre coin o alii~azem, e ineleosse antre os 
nossos tirando aos Canareus. E'assy se trabalhati de emprrgar seus tiros, 
que em muy breve matou sete daquelles contrairos, anlre os quaaes foe 



morlo I i i i i l  rey delles, o q~ia l  foe conhecido por hca palma que trazia na 
niario, ca. assy p e c e  que he o costiime aiitse elles, que o rey aja aquella 
priti~iiiciicia aiitre os outros. E como veedes yue ante todollos liomees he 
iiat~isíil cousi) que ciiando o priticipal fallece, todollos outi-os se afastani, 
vcciido aqucstes como seu capita~n era mortu, cessarom de sua contenda, 
daiido lugar aos iiossos que se recollieceiii; e assy vierom pera o regilo 
coiii sus presa, coino qlier que hfia daquellas Caiiareas lhe morrese ante 

. . . . .  . . . . * . . . . . . . .  q ~ i e  saisern do tilar aa villa de L a ~ o s .  ' .  

1: cm este aiiiin Y' desejaiido o Iffaiitc de prosseguyr niuyto . . .  
m i s  sus pi'iilieira teeiic;om, visto como pcra o s  iejlos vjjren-i a milhor 
pcrí'ciqoii~, Ilie cra ncccssario algiia das illias de Canarea, colitrautou con  
aqiielle iiiizc Maciote deque ja tallamos, que  avya o senlioryo da ilha de 
I,aiiqriroic, que Ilia leixasc; oclual satisfeito per mercee ou preco ordenado 
c:\d:i Iiiifi  a11110, Ieixo11 n dicta ilha coi11 todo seu seillini-ya ao  Iffante; 
claqual Tez priiicjpal primciro capitam aquelle ilahre cavalleiro Antain 
(Lioi~q;dvcz, oqtial em seu noine f a e  tomar a posse da dicta illla, onde 
cstevc pcr algilí~s lempos, animando os seus iilora$ores a servico e obe- 
dieiicya cic scu seillior, com laiita biilignidade e doqttfa que em muy breve 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  tciripn roe coiihecida sual vertudc. 



A P É N D I C E  11 

DOCUMENTOS E S C O ( I I D 0 S  :" 

1-Alfonso V de Portugal mandn qire ningrin tiavío dc su  rcino vuya a 
Canarias sitz licenpin del Infante, y que le ptrguen el qrrinto. 

3 de jcchn'ro (le 1440'. 

"7 

Doin Affonsso etz. A quantos esta carta vireni ~azeiiios saber, que a N 

E 
110s disse o Iffnrite Dom Honl~ique, meti ni~iilo prcqido c aiilado thio, 

O 

--.-A I L ~  .-,,m A-.-,,. S-,,non n n i - h r i  riiiu t innil i i i ; i , i r  pcs6<):!6 I!c)!?? f<:sse;Tl ;,,as n 
C V l l l V  111L l l V J  LLCIIIVL1 1 1 I I 4 0 U  L L ( 1 C U  Y L L I i  I i r l l l l r r n r r i i  - 

m 

terras deque elle i~iandoti ssaher parte qtie ssoni aullcnz do caho Bojirdor, O 

E 

asy pera guerra como pera n~ercaclerias, sseiii s s m  liceiiqa; e que d'aq~te- E 
2 

110 que d'alla tsouvesseii~ asy de nioiiros o u  i~ioiiras ou clLiacesquer E 

oiilras cou$as Ihe pagassetn o quiiitu, que a iios ereiii tlic[icius de pagar, 3 

csto pollas inuitas despesas qiic ciri cllo i~ ia i~dou fazer, scRtindo eiii a - 

dila carta mais compridaimente era coiillie~ido. O~i t rosy  ilos dissc que, 
0 
m 
E 

cuando elle mandava asy os ditos navios aas ditas terras, passcrvctz po O 

llas ilhas de Cmnriai en1 as quaees,por. coassas quc e ~ n  dlas foxiuni, 
n 

con10 /mnz devinm, Ilies enbai'gavein ssua liida e bdo c'ncamii~liati~ento E 

de ssuas armadas. E que, por qiiantu 110s sahiimios 11cm coino 12~1ncu 
a 

uqirellas ilhns d'estes nossos reg~zos fomonz ncrvios rzcl~uu~zs utcrs que ellc n n 

n 

nlla rizandorr, "* nem agora geeralmente nom hiain Ila sscncm os de ssiias 5 
armadas, e, por .  elle sseer o prinieiro que d'estes tlossos regms alla O 

mandoti fazetido inuy grandes despezas sobre ello, sisy como ora fezera, 
por saber parte das ditas terras d'aallem d o  cabo i io~ador ,  ohrancio ssem- 
pre ileello especialniei~le por nos fazer serviqo e por hoiirra dos nossos 
regi~os, nos pedia por inerqee que, asy por as despesas que fw, corno 
por seus navios e jente nona receber dapno iiem torva en1 ssua hida, Ihe 
mandassetnos das nossa carta, por que nehuiias pessoas noin vaao as 

* Las rúbricas, notas y subrayados coi1 iiliestros. 
** Error que deiuuestra el coinpleto olvido del Iejaiio precetlerite del siglo XIV. 



ditas illias ssem sseu mandado, e que os que lla forem Ihe paguem 110 
~luinto doque d'ellas trouvasern, asi como das sobre dictas. E 110s veendo 
sseu req~teriniento, o quall nos parece justo, sseendo cesto como todo 
asy fez e faz por nosso serviqo e honrra de nossos regnos, e por asser 
assy 110 primeiro que d'estes i~ossos regnos alla inandou, e isso nieesmo 
sseeriios em co~ihec$neiito das grandes despesas que fez en1 ello, e por 
esquivar de sseus navios nom reqeberem perda nem a torvacom sobre 
dicta, nos praz e queremos e mandamos que em vida d o  dicto Iffaiite 
ineu Ihio nel~tit~as pessoas dc i~ossos regiios i ~ o m  vaio aas dictas illias 
ssein ssua liqetlca e maildado: e os que Ila foreni lhe paguem o quinto 
de yiianto d'ellas trouverem, asy como Ilie teenlos outorgado das dictas 
tersas; c os que ssem sseu inandado passarem aas ditas ill-ias, percam 
pera o dilo Iffaiite ho navio ou imvios que levarem, e a mercadaria que 
tro~iverotli. Porein mandamos ao ~iosso curregedor da coste, e a todas 
as outras iiossas justiqas, e a outros'quaeescluer que esto ouverem de 
vc-cr, ger cluallcyuer guisa que seja, que asy o conprarn e facoin cotiiprir 
e g~iardar, sseiii algufia duvida iiein embargo que a ello poiil~am. E os 
cpe o iioin comprirctn, ssejain certos que Ilie dareinos por ello escar- 
iiieiito, como a aquelles que non cornprein nosso maiidado; unde al 11011 

fqades. Dada em a muy iiobre e ssempre leal cidade de  Lixboa tres 
dias de fevcrciro pcr autoridade do Setihor Iffaiite Dotu. Pedro, riirador 
do diclo Seiihor Rey, e curados e Regedor por el1 de sseus regnos e 
Seiihcirio, Martim Alvarez a fez, ano de iiosso Senl-ior Jesu Chrislo de  
mjll iiij-Rbj [1446]. Johani de Lixboa a fez screver. 

Clini1c6llcri:i clc D. Alfonso VI liv. 5.O, f .  170, apiid Algiuzs rlocr~menfos, O. 

2-El Iizfatzte Henriqne i~zanda pagar n Micer Maciote la renta convenida 
n cninúio de la cesidn que le Iza heclzo de su derecho a la Isla de Lanxarote. 

9 de nzarzo de 1448. 

Eu o Iffaiztc doil Hellzrrique sregedor e governador de cauallaria da 
I-Iordem de Nosso Senhor Jesu Clirislo, duque de V-iseu, e senhor de 
Covilhiia, Faqo saber a vos Jofzam Affonsso Mallzciro, nzeu alt7zoxarife na 
miizlta illm da Madeira e ao &cripvarn d'esse officio e a quaesquer 
otilros nleus al~iioxarifes e escripv8aes, que depois de vos hi vierem que,' 



micela Maciote, cavalleiro e portador da presemk Irle le111 o r a  dado toda 
a sua rrende e senhorio que elle avia e poderia aVCS nr2 a sua ilha de 
Lamcarote, q u e  he en1 Canaria; e esto emquailto a elle apruuguer; e qLle 

lile de e lnamde pagar nessa dita ininha illia polla dila rrcinda c sen- 
horio ein cada huunl a m o  a elle ou a selis fillios e liercíeirus iallec;emdo 
elle d'esta vida preseiiite, viirite mil rreaes brarncos. E ~ O S C ~ I I  VOS ii~aindo 
que dJesta pascoa cpie ora viisa da era ajusa escripta dees c pagtiees ao 
dito micer Maciote, ou per sus rnorte aos ditos SCLiS f i l h ~ s  e ticrdeir(q 
a quallquer d'elles a que esto perteinc;er, os ditos viiiile iiiill rreaaes qile 
Ihe assi mai11do dar 133s toda a sua rrcnida e senliorio da dita ilha de . 
Lamcarote, e assi d'hi ern diainte e111 cada I i ~ i ~ i i i i  u i i o  ei i~q~iai i to  a elle 
aprouguer en1 assi aver a dita sua rreiiida e seiiliurio, o11 protig~ier 
depuis de seu fnllecimento ao dito seu Tillio e I~crdcirvs, a quc as ditas 

"7 

u N 

rremdas e se~ilioiio da dita ilha de Lmcarote  pcrteiiiyx. Kiii pero sse E 

ssc ncoatqer d q n i i  que n diia illiir .for e~ri  m i l  ;oilrr que ellu ,fossc per 
O 

n - 

f o r p  oit per' dir'eitn fonzaíla de cnstellaos uu fraiic;cscs o11 alguíias oulrris 
- 
m 
O 

E getntes, que eu todavia, sem etnlxkgo dc clln ser pclrdida, sciti. ohrigado E 
2 

e theudo de maindai- pagar ao dilo inicer Maqiole o11 a seus heseteiros - E 

os ditos viiiile inill rrcaaes, e111 cadii li~iiiin aiiiio, por cluaii~to eLt loiiio a 
djta illla em mirilla de f i r~~ i s i am,  ti :I ~viitriitlo coiii a ,qi'rlqi dc Drlrs de 

3 

- 
deffeti~cier e emparar de qusiaesyucr qiie de fciio oli dc dircito queira111 

- 
0 

m 
E 

fazer comtra ella alguiia offerrissa oii a qi ieyrm comqiiislnr per q~i;illq~ier 
O 

guisa que seia; e 11a111 a dcffeiiidciiic2o cu iieiii e~nl~ íwi indo ,  sceiiido I x r -  
dida depois que eu d'ella ior em posse, que seia obrigado dc pagar os n 

E - 
ditos viinle mil1 rreaaes ao ditu inices Maqiotc ou a seiis hesdciros depois a 

de sua inorte,-con~o dito he. E i ~ i a n ~ d o  aos iileus Iierdeiros e soqessores ' 

2 

n n 

que depois cle niim viesem, e a dila miiilia illi;i d:i Madeirti hrrdarerii, 
n 

que cuniprai.ii e guardein este coiitraulo niaiidriiiido pwgas eiii cada l i ~ i i i m  3 O 

ani-io ao dito tiiiqer hl\aciote, e depois d'ellc, a scus iicrdeiros os ditos, 
vjtnte tnill sreaaes, Fazendo lhe assi seirípre d'ello em cada Iiuilni üniio 
mui boom pagamento seni duvida algutin ileiii eiiibasgo. 13 o dilo vosso 
escripvam rregiste esta carta ein seu livro, e fique au dilo iilicer Macio'te 
por sua guaraa e pera per ella aver seu pagai~leiíto cm cticla l1~t~11-n a m o ;  
e v6s cobrarees conhecimento das pagas que Ilic fezerdes; e inaindo aos 
cointadores que vollo rrepAmn etn despesa. Peita ein Evora, nove dias 
de Marco. Joham Baldaya a fez, anuo do nacitnerilo de Nosso Seiihor 
Jesy Christo de mil1 e i i i jC  Rviij [1448] amos .  Estes virnte iiiill rreaes'cuso 
sc;iptos llie pagarees todos em dinheiros, ou naquellas cousas que o dito 



iiiiqer Maciote Ilie prazera tomar en1 paguo d'elles pollo preco que la 
vallereiii, de qtic elle seia comteinte. 

(Iiisertn iia carta de confisiiia~20 dJEl.Rei D. Alfonso V, datada 
de Ceutw 11 18 de outubro de 1458, a favor de R u y  Goric;ülves da Carnara.) 

Alisticos, vol. 3 . O ,  f .  242 v.; ;ipiid Aígzuu clocumcrzfos, 12. 

$3--- ü v t u s  de juiitz 11 de C(~sfillo a Alfonso V de Porfugnl sobre las I d a s  
Curmias. 25 de nzayo de 1452 y IO de abril de 1454. 

El Rey D. Jrrnn.--Rey muy caro y muy amado sobrino, h e r r n a ~ ~ o  y 
airiigo: Nos, el icy de Castilla y de Leóii, vos etiviainos mucho saludar 
Col110 acliiei c l i i t  m~icho amamos e psecianios y para quíeii querriamo, 
que 1)ios diesc' tanta vida y salud y 1ioiii.a c~i'at~ta vos rnesmo d p w 5 i ~  
I3ieii sabedes Ir) q ~ i c  antes que agora vos habernos escrito y enviado rogar 
y rcqierii. cerc;i de las cosas locanies a las iluestsas islas de Canaria, de 
las ciiales, cl infirntc D. Eilrrqite, vuestro tío, niiestro niuy caro y muy 
¿itnt~clo [~riiiio, sc clttería eiitscmeter; y'porqlie sobre ello no fuk proveídos 
vos ciivi:~ir~oc; ]~osti.imeraiiieiile con el Licenciado Diego Gonxdlez de 
Ciiltiuií Relil, Oídor de la iiuestra Audieiicia y Juan Aodrigmz, * nuestro 
Escribaiio de CAmai'a, una iiuestra letra de creencia rogándovos y requi- 
riCi~dovos por ellas, que, g~iardando los gsaiides deudos y buena amistad 
e paz y coiicordia eiitre iiosotros firmada y jurada, inaiidásedes y defen- 
cli4seder; al dicho Iiiltinte y a los stiyos y a todos los otros vuestros vasa- 
l l o ~ ,  súlvJilos y i~al~isales, qtie se 110 eiitsometiesci~ en cosa alguna tocante 
a las diclisis islas, pues aqukllas eran y son nuestras y de iiuestra conquista. 
Y ansii~iesiiio iici4sedes y ue fuese11 emendados y satisfechas al didza Juan 
Ifiigucx y 2, los olros nuestros shbditos y naturales los robos y tomas y 
iiiaies ji cicifiij's clüe les f'echüs iJGr !í19 S Q ~ T ~ ~ ~ C ~ G S ,  y i iOS ~ ~ i l l i t i k ~ c -  
des los que habíai~ deliiiquido eli las dichas nriestras islas y en nuestras 
niares y piierios dcllas, porq'ue Nos ii-iai1d6sernos cumplir y ejecutar en 
ellos la jtislicia, según el l e w r  y fosn~a de los tiactos de la dicha paz y 
c~llcurdia: e porque sobre esto iioii T L I ~  1)or VOS proveído,vx fué inos- 
irada y ppjelliü& de iilirsiia ya, te j j~j i -  los ~~"ui -ed ic l iv~  üiia i i ü e ~ t i a  

-------+- 

Sic, por Ifiíguez, c o i ~ ~ ~  sc lee Iiiego. 



carta requisitoria patente, firmada de nuestro nombre Y sellada con nues- 
tro sello, su tenor de la cual es este que se sigue: 

«Rey muy caro y muy amado sobrino, hermano y amigo: Nos, el rey 
de Castilla y de León, vos enviamos mucho saludar como aquel que inu- 
cho amamos y preciamos, y para quien cluerríamos que Dios diese tanta 
vida, sal~lcl y honra cuanta vos mismo desehis. Va sabéis que  por otras 
nue$ras letras vos enviamos notificar que el Ozfmtc D. Eizriquc de Por- 
tugal, vuestro tío y nuestro muy caro y muy amado primo, en gran per- 
juicio nuestro e de la Corona real de nuestros reinos, iio liabieildo para 
ello licencia ni permisióii nuestra, iiias antes, corno yuicr qukl nos Ilobie- 
se enviado suplicar que le q~!isiéseinos dar las dichas iiuestras islas dc 
Canaria, e aun que él nos faría algún recogiioscimieiito de  sefiorío,en 
cierta manera por ellas, y, aun a ii~stancia suya, VOS 110s hobisles escrito e m 

u 

inviado a rogar cerca dello, e el infante D. I'edro, su Iiermaiio, que a la N 

E 

sazón era, por Nos le fu~respoi id ido  que a tal cosa como ac~tiélla que era O 

eiicorporada en la Corot-ia de nuestros reinos, y en la sucesi6n clellus n - 
= m 

vinieroii a Nos, no le podíamos respoiider si11 haber ii~ieslru cousejo e O 

E 

acuerdo sobre ello, coi1 los tres Estados de nueslsos reinos, iodavia cl di4 
E 
2 
E 

cho Infante se quería entreineter en nos ocupar las diclias iitiestras islas de = 

Canaria, y aun las mesmas que estiti pobladas de iiiiestros vasallos, que 3 

son Lanxarote y In Gonztra. E nos es dicho, que el diclw IiiTaiile quiere - 
- 
0 

faces armada para ir contra las dichas nucslras islas, con ii1lenci6ii de las m 
E 

sojuzgar e .tomar captivos a iiuestl-os vacallos qiir eii ellas viven e moraii, O 

e vos envian~os rogar que guardando los capítulos de  la paz iirii~ada y n 

E jurada entre Nos e nuestros reinos, e tierras e seiíorios, e s<hditos naCu- - a 
ralcs dcllos y ansimesmo los grandes debdos qtic por la gracia de  Dios, l 

n 

entre iiosotros son, le fuese por vos mandado c defendido, que no se n 
0 

entremetiese de lales casas, ni11 por vos iiin de vuestros reiiios iio le fuese 
3 

dado favor 'e ayuda para ello, y ansiinesmo vos p lup i c sc  niandar e deferi- O 

der a vuesiros vasa'llos e súbditos e naturales yue no  armasen navíos 
ninguno contra los de las dichas i~uestras islas, ni co i~ l ra  los llueslros 
súbditos iiaturales que a ellas van, iiiri ai~s,¡mesino conti'n los que van a 
sus mercadcrias, e negocios a las dichas r~ucsti-as islas, s e g ú ~  que más 
largamente Nos vos hobin~os enviado rogar e reyuerir. E como q~iier, 
que por vos fué dicho e respondido a nuestro inensajero que allA ciivia- 
110s que el dicho Ii~failte, vuestro tío, riin otro alguno de vuestros reinos 
no sería11 osados de armar ningiin navío contra las diclias islas si11 vuestra 
licencia e inandamiento, la cual vos non habíades dado ni eiiteiidíades dar; 



lo cual 170 enibnrgante el dicho Infante en muy grave y atroz injuria 
iiiiestr:i e de la Coroiia real de i-iuestsos reinos, el irño que posó dc 1450, 
iiiviti oclio cniybelas y t i n a  fusta coii geiites de armas de vuestros reinos 
coi~trn las c1icli:is iiucstsas islas de 1-cimasote y la Gornera, "' y coinbatieron 
riiisí a pie coiiio a caballo, cuii troi~ipetas, la. dicha iiuestra isla de Lanza- 
roly coii peiicdoiies tc;idiclos y banderas desplegadas llamando Portugal, 
c iii~it;iroii ciertos Iioiiiec, nuestros vasallos, cn 1 i  dicha isla, y qucriiaron 
wia fiistil y cct~íiroii fiiego a la tierra c robaron los bienes, c gaiiados, e 
hcstiiis dc  los vcciiicic; de la dicha iiiicstra isla y aiisiinesiiio de algiinos 
IIIC'~C';~C~~~C'~'I~LI(?S~~OS VI\S;II IC~S,  ~ l i l t t l ~ ¿ i l ~ ~  de niiesti-os rciiios, que allá habían 

I 

id() 1" ) S  ~'í1~1s;i y ~ icp~c i ;~~ iOi i  de sus iilercaderías, y ans iinesmo fueron 
cottibalir pos ('sil nicsnia Forma c nianei-a la dichi ni~estr-a isla de la Go- 
mcrii, :i~i~icllit: a dcspl:icer ce Iiobiero~i de despartir de ella, porgue les 
FiiC I csisliclo 1)oi I~sc t l c  la diclia ii~iestia isla. Y después desto, en cl  a ~ i o  

"7 - N 

s ( ~ p i r ~ ~ l t c  tlc 1451 años, hahiei~do Nos ciivia'do a Jirarz I f i igwz  cic Akrve, E 

~iucslro Iiscril~aiio cie (.;íiiiai-a, a las dichas iluesiras islas, con nuestras car- 
o 
n 

B 
las  e podcr para facw eiicle rilg~ii~as cosas c~iinplideras a nuestro servicio; O 

: 
Lliis Alfo~rso Ciiyudo c A~lj;rir.iute Estcvtrrzcs, " "  vuestros vasallos e súbditbs S E 
c iintiisales qiie Coii cl Ii i t~i i i i ,  las combatieron con artnns y lombardas y - E 

trucilos cic iravíos, qiic el dicho Juan liiigucz por ~iticstro iilandado IlevaQa 
11 las dic1i:is iiiic~6li.íis'icl;i%, y Icl rohíil-rin y ioniaron ciertas 5iiiiias cle oro y 

3 

- 
joyas, y rolxis, y ;irnias, y IWI,  y villo y otras vit~iallas, y lodas las otras 

- 
0 
m 
E 

cosas y lieiies quc coiisigy Ilcvaha, hasta lo dejar en un solo capuz, O 

clicieiido quc lo toiri;ihaii como de buena guerra, por el dicho Juan Ifii- 
giicz, ir por i~ucslro innl~daclo a las diclias iiiiestras islas. Y ansimesmo 

n 

E - 

1701- ~iifii~díido tlcl dicho. Iiifaiite c n  ese ~nismo aiio, Fernán Vnlernzdn e a 

P u o  íilvilrilx, criado de Rui Oalvliir y Vicerzle Dinz y otros vecinos1 de 
2 

n n 

L.aj.ys, y Ntti Go~rx~l l rx  Fijp de Juaa (joi~zrílcz y otros veciiios de la isla de 
n 

Ii1 Madera, y 1-isboiiri, vuestros vasallos e sinditos e naturales, armai-oil 5 
O 

ciiico ctirahelai; e fueron a la clicha nuestra isla de Lanzarote, :'"" por se 
üpodeiai- de ella, c no quede', por ellos; e de que no la pudieron entrar e 
lomar Tueiwii por tidas las otras nuestras islas de Canaria, e las robaroi~,  
e tleyredaron, e yttebrai~taron los t~tiestros puesios de la nuestra isla de 
-* 

* Pi-iiirer ataque :iriii:iclo dcl Iiifniite, expiilsado ya Aritao Goiicalvez de Laiiza- 
rotc, p w o  aiiles de  Iiacer viaje a 121 Isla Ju:ii~ Iñíguez de  Atnbc. 

** Atabe en la Iirforrnsicii5il i~oiiibra a Riiy Sdnchez de Gales en lugar de 
este A~igriale~ 

4 

Y** Segulld~ ataque a Lanzarote, 1451, presente e n  la Isl) Iíííguez de  Atabe. 



Fuerte Ve~itura, e robaron, e llevarori de 10s navíos, que ende teníall 
nuestros súbditos e naturales, trigo, y vino, e cebada, c armas, e cueros, 
e sei30, e pez, y esclavos, e ropas, e pescado, e aparejos de iiavíos, e otras 
muchas cosas, que ende, y eii uiia Luii c que estií Cii  tici.la cci-ai de1 diclio 
puerto, tenía11 e llevaron ii~iestros súbditos e ~~ziltiriiles, especi~ilinei~te el 
dicho J~lall Ifiiguez, dicieiido los dichos rubüdores qlic 10 del dicho Jiian 
lfiiguez tolnabal~ como de Iiuena gtierra, por él ir por ilrlestro iiiatidado 
a las dichas ii~iestras islas e que lo faciaii por iiiaiicindo del diclio Iiifaiite, 
el cual les Ilal->ia mandado e mandara que a los iiavios de  los iiuestros 
dicllos rei~ios, que fuesen a las dichas i~licstras islas, q ~ i c  los rob~ise~i  y 
prcíidieseri las pei-sonas,y los Ilevaseii a veildcr n ticrra de iiioros, porqllc 

no osasc~z ir rii hiiirir mmterlimi~~ltto n 1& dililrlrs ~znestrris islrrs, porque 
el dicho Infante iníís aina se pudiese apoder~is dellii~. 1-0 ciial todo licie- m 

re,\ dicieiido que lo tornaba;l como de buciia gLierr:i, scgíiii que de tr)das 
- N 

E 

estas cosas 1116s largaiiieiile liabedes sido e sodes iiil'oriiiado por ciertas O 

cscript~irns quc con In presciitc vos iiiviuiiio:i, c por otrns cluc vos Iiaii sido 
n 

B 

 r re sentadas con alguno de los diclios daiiificados nuestros vnsallos e sUb- 
O 

: 

ditos e i-iaturales, los cuales, segíui 110s es f ~ ~ l i a  relricitiii, aiiirqLie sobre 
E 

E 
ello han parecido ante vos y pedido c~rtiipliinieiit(~ de jiislicia de los = 

dichos robos, iio la liaii coiisiguido i i i  alcaiizndo iii  Iial-iido ciiiiiiciida iii 3 

salisracciíiii de los diclius sus daiiiiiificüiitie~~tos~ . . , . . . . . . . . . . , - 
- 
0 

Sobre lo cual inviairios a vos cl Licciiciacio Dicgo G o n x d e z  dc Ci~¿ri~uS 
m 
E 

Real, Oidor de la ii~iestra Aiidieticia, y al dicho J~rll/l I ~ i ( q u ~  de Atave, O 

iiuestro Escribano de Cfiniara, a los cttxles, por la presciile, damos g 
n 

E poder cumplido l~ara vos preseiltar esta ti~icstra carta, e Tticcr coi] ella - a 

cualesquier requisiciones, e otras cualesquier cosas que n esto coiiveiigan, l 

n 

e pedir e tomar sobre ello testimonio o tesliiiioiiios por aiite c~ialquier n 
0 

Escribano o Notario piiblico.-Dada eii la iniiy iioble ciudad dc 'ioleda 5 

a veiiite y cinco días de k y a ,  afio del iiaciiiiiciito de ilucstro sefior O 

Jesucristo de mil cuntrocieritos y c incuc~~ia  y dos anos.-Yo el P?ey.,-- 
Relator.-Registrado.. 

.A la cual, por vos nos fué rcspoiidido, ptrr vuestra letra, i u e  rio 
debíades ni podíades detern~inar cosa alguiia contra el diclio Ii~fante, si11 
él ser oido, y en tanto que él a'vos iiiviase, lo cual seria muy eii breve, e 
oyésedes lo que por su parte ftiese alegado, e viésedcs las nscrituras que 
por iiuestra parte eraii mostradas, que Fallaiido cpe  pertenecía11 a Nos e a 
la Coroila Real de nuestros reinos las dichas iiuestras islas, y estr1b ( a1-110~ 
en la pos'esión de'las, vos fai-íades guardar los tratos de las paces firmadas 



e juradas entre nos e vos: como en ~ i l n s  es cntitenidn, segiín que niiq 

larganicnte en la diclia vuestra respuesta se coiitiene: Rey muy caro y 
n-i~iy aniado sobrino Ilerinano e amigo: Muclio sotl~os maravillados de la 
dicha respuesta, especialmente porque parece que por ella clueret%os facer 
juez en esta parlc entre Nos e el dicho Infante, e que Nos I-iobiésemos de 
enviar, coiitci~der ante vos sobre las diclias nuestras islas, sabiendo vos 
bien, e sieiido iiolorio a todos, ami en i~uestros reinos como en los 
vuestros, e eso misi-iio en las dichas nuestras islis e en otros muchos rei- 
ilos e Liems, e partidas del riiutido, las islas ser nuestras e de la nuestra 
Corona ~ b a l  dc i~~iestsos reinos e de ii~iestra propia conquista. E por tales, 
fns ( : : I J ~  e p(!c,ey!; ;:::y suyat, e c~;:::; ctljrnr; e! U, E;lriqL:c, de ecc!nrr- 
cida ineiiiosi¿i, iiiicstro sellos e padre, q u e  Dios dé saticto Paraiso; e por 
él, e so su scñorío, e su s~ijccióii e vasallaje, Mosén luan  de Betarzcar, 
sil vasallq e por l i i i  del diclio Rey, nuestro padre, Nos sucedimos en 
ellas, e el dicho Moséii Juan ,  como vasallo iiuestro, 110s hiio pleito hame- 
,iLij'c ij,,i. diCjids i.iJíiS, I L I  foi.iiia e iiiailci.a q u e  I ü 3  ]CyrC9 dC 
ii~icslros reiiios dispoiien, quiere11 e i-iiaiida~i que los vasallos le fagati a 
su Rey e soberaiio señor iiaiural, par las villas, e lugares, e. fortalezas 
qtic por ellos e so su scllorio e sujecióii c vasallaje ticiiei-i; e arisiinesmo 
cada que las rliclias islas pasaron sucesivnrnei~te a los otros, que las tuvie- 
i-oii, sieinl~rc aquellos ciaii vasallos iiucstios, e natuiales de i-iuestros 
rcii~os e vcciiios de la nuestra ciudad de Sevilla, e con tiueslra licetlcia 
pasaroil de iinos a otros las diclias islas, cada y cuando pasaban de una 
pei-cuila eii otra, e II(I cii qtra maiiera. E ansí, Nos, como Rey e señor 
dellas, siempre las habeiiios tctlido y poseído, e tenemos e poseemos, e 
Iial~eiilos coliliiiuado c coiiti'iiuainos la diclia posesid11 e coriquislü por 
Nos, e por iiucstros reiiioc e viisnllo~, e súbditos e ~iat~irales dellos, e por 
oti-OS por Nos; y aún el diclio Iiifaiite, habiéndot-ios por señor dellas, coino 
Nos soinos, 110s ii~viíi a suplicar, por letras firtnadas de su nombre, que le 
ficiL:sci-i~os merced de las dos dellas y las diésemos a la orden de Clzristus, 
de quien 61 ticne cargo: e aún después, agora postrimeramente, " nos 
i~tvicí suplicar coi] el Maesfrof lay Alorzso Bello, su coi~fesos, que man- 
dásemos a Diqp  de Herrcra que le vendiese las diclins islas. E eso mis- 
mo  algunas veces, antes de agora, 110s fue  escrito sobre ejlo a suplicación 
del d i c l i ~  Irifanle, aiisí por el rey D. Duarfe, vuestro padre, nuestro ' 

* Ya e11 1454, scgún clec1ai:iciúii de Alabe eii la IiiForinaciÓii. 
** 1433 ü 1438. 



miiy,caro e muy amado pri~no,  cuya rínitiia Dios Iiaya, como después por 
vos, sogiiidoiios qtie qtiisi6scmos condesceiides ti la dicha si~pli~ncióii, e 
eso agora postsin~eraineiitc, el dicho Iiifaiite 110s iiivici a siiplicai~, coi1 el 
diclio su- confesor, que ii1:iiidiseiiios dar tiuestizis c~irt:is pos c lo i~~le  Ic iue- 
se despachada In isla dc Lnnxflr'otr, qrrc ~iix qrc /iob« trfot*trcltr dc Mos in  
Ajaciotc, el cual la tenia por Nos, c de iiuestrn iiiaiio, e coiiio 11~1es1ro vn- 
sal](, .t. súbdilu liiiesli o, e so iiuesli o sciioi Í i i  c siijrciúii. Scgi'iii 1 0  cual cla- 
ramente parece si a Nos s y i a  cierltr coiitciitlcr aiilc vos i i i  a d c  otro nlg~iiio 
sobre esto coi1 el dicho InF:iiite, ni:tyoriiieiile que ciCrl¿i cosa es, qiic cl di- 
cho Inf;iiite, habiendo pos constante lo siisodic'lio, coiiio lo cs, iii.vi(i siis Ic- 
tras a Fcr'riári Pe~*axfl, iiticstso v:isallo, q ~ i c  por Nosl~lvia  lcis tiiclias islus, e, 
después de fin dc aquel, '* al diclio í l iq 'o  dc ff~lr'r~lriz, eso iiicsiiio iiucstrro 
vasallo e yerno del dicho Fesii;iii I)er¿iza, qiie leiiia e liciic I~I!,  dicilias islas 
por Nos c so niieslro señorío e vacallüjc, c l c i t :  sc las v<.wdics~ c rliic'lc da- ", 

u N 

ría por clias cierta stiiiia de dohlns, e por q ~ i c  el diclio Llicgo cie i 1erre1.a~ E 

nuestro vasallo, Ic respimdih que se las noii ciitciidí:iii iiiii podía vciider, U 

n - 

i~iayormcnte sin iiiiestra liceiicia e especial iiiaiidado, el tliclio Iiifaiitc e = m 
O 

los suyos, e aiisiiiiesiiio oiros viiestros vnsallos e s t íb~l i lo~;  v iinliirales, E 
E 
2 yeildo e p~isando expresrimeiilc coiitrn e1 tctior c fosi~ia  c lc  los rnpittilos E 

de la dicha paz e concordia, fii-ii~advs e jiirado!; eiitrc iiosolsos, c cii cl~ie- 
-- 

brantamietilo dellos, ha11 fecho e fírccr! di1 cuil(i ilítr crrcrrrr, e innlcs, e 3 

- 
daflos, e robos, a las dichas iiuestnts islas e a i i~ieslrr~s síi1~clilos, e iiatura- - 

0 
m 
E les dellas, e de los otros reinos e seiloríos, segtíii qtic :t todos es rioturio, 

e púl~lico, c i~ianfiesto, lo cual, c ~ ~ ; ~ i i t o  sea grave, c enoriiic, e dcleslable 
U 

e muy injurioso a Nos e a la Coroiia Real de ir~icstros reiiios, e coiitrn el n 

E 

teiior e forma de los capítulos de la diclin p.az ;i todos cs bien cwtetidido 
- 
a 

e conocido. E que sobre esto iio convieiie que NOS litigy~c~ri~os ni C I I V ~ C -  
2 

n n 

mos litigar ante vos ni ante otro algui~o, niíís que solaniciilc vos lu iiivia- 0 

inos notificar e seqlierir, segúii que antes de agora lo 11:il~ciiios fecho, cpie 3 O 

luego sea por vos enmendado e sobre ello proveído segiin c por la i'osiria 
e manera contenida en la nuestra dicha seclttisicitin s~isor~icc~rpusacta, c 
ansí agora pos mayor aboiidamienlo vos rozamos e secl~ieriti~os .que lo 
que '* querades facer e fagades. Otrosí, Rey iiiiiy caro e muy amado 
sobririo, hermano e amigo, vos i~otificainos, que  vii~iei-ido ciertas carabelas 
de ciertos nuestros súbditos e i-iatupdes, vecitlos de las i~uestras ciudades 

* E11 1452. 
" sic. 



de Sevilla y Cáliz con sus mercaderías de la tierra que llaman Guinea, 
qtlc es de ~luestra conquista; e llegando cerca de  la nuestra ciudad de  Cá- 
liz, cuaiito tina legua, estando en nuestro señorío e jurisdicción, recudie- 
roii contra ellbs Palencio: vuestro Capitán, con iin valiner de armada, y 
tomó, por fuerza de armas, la iina de las diclias carabelas con los tiuestros 
vasallos, síibditos e i~aturales que en ella veiiíari, e cun las mercaderías e 
cosas que en ella traíaii; e la llevó todo a vuestros reinos. Ansimesrno vos 
mqidasteis preilder y tener presos a los dichos liuestros vasallos e súbdi- 
tos e iinturales, e les fiié toinada la dicha carabela e todo lo que e11 ella 
Lraíaii; e aiisimesiilo por vuestro mandado Fuei-on cortadas las manos a un 
mercader gei~ovés, estante eil la diclia ciudad de Sevilla, que en la diclia 
caral-iclawiiíü eii uilo con los diclios vasallos iiuestros, e súbditos e i-iatu- 
rales. E otrosí Arlc~lcio, e Marfín Correo e otros vuestros vasallos, e 
súbditos e ~iaturalcs, cl aiio prdxi~no P & í i ( ~  de' 1453 afios, fuerori a las 
diclias nucslr~is islas de Cai-iaria, * e, tiiano armada, les ficieron guerra, 
qiieliraiitando las ptierlas dellas e desceiidiendo en lierra, e queinando las 
iustas de iiuestros vasallos e rabAndoles sus Iiab'eres c mercaderías, e les 
iicieroii otros mt~clios niales e dafios, todo esto por injuria e coilturneli,z 
11~iesti.a e de la Corona Real de iluestros rei~ios, e eil quebraritarniento de 
los capílulos de la dicha paz perpetua, jurada e fiirniada eiitrc  o os otros. 
130r erlde~vos roganios e requeri~~ios que luego fagades enmendar e resti- 
tuir, a los dichos nuestros siil->ditos e iiaturales, la díclia nuestra carabela 
con lodo lo quc.lcs uisí fu6 tomado e robado; e otro'sí.,jodas las otras cosas 
que aitsi fueron toni&s e robadas eii las dichas nuestras islas, e ami mes- 
1110 la iilj~irin q u c  ellos fué fecha e las coslas e daííqs e menoscabos que 
por etide se ims han siguido, mandái~do~ios remilir los delincueiltes, para 
qiie Nos mai-ideiiios hcer dellos cuinpliri~iento de justicia, según lo quie- 
re11 los capítulos de la dicha paz, pues delinquieroil so nuestro sqfiorío, e 
territorio, ,e juriscliccióri. En lo cual todo faredes lo que debedes e sodes 
obligado por los capítulos de la dicha paz, en otra inaiiera, prdestamos 
lo ptrr Nos prolestklo, sobre lo cual rzo~z vos e1zfelide17zos nzás requerir, e 
con esto ii-iviainos a vos, coi1 esta nuestra lelra, a Jtlnrz de Guznzán m e s -  
tro vasnilo y al Licenciado J o m  Alf~l i so  de Btrrgos, Oidor de la nuestra 
Audiencia, a los ctiales maiidai-nos e damos poder cumplido, que por Nos, 
e etl ntiestro iioníbre, vos lo presenten e lo traigan, e tomen por testimo- 
liio de escribano pLíblico. Rey i i~uy caro e muy amado sobritio, hermano 
-.- -- -- - - 

* Tercer iitaqlie 



e amigo, Dios os haya en todo tiempo en su especial g~iarda.-Dada 
]a nuestra villa de Valladolid a diez días de sibril, a170 del nacimiento de 
Nuestro Senor Jesucristo de mil y cuntrocicr~tos y cirzcucr~tn y crratr.0 
años.-Yo . e l  Rey.-Yo el doctor Ferncín Diaz de Tol,edo, Oidor y 
refrendario del Rey y su Secretario, la fiz escribir por su inandado.-Re- 
gistsada. :, 

Apiid FR. BARTOLOMI:: DE LAS CASAS, Iiistoria tlc Iíis Iirtlií~s etlic. licp:iiaz, I, 
98-105 (coii siiprcsióri de iiii Erügnieiito de  líi carta pateiilc de 1452, sin interés). 




